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" BRANCO E NEGRO

'SEMANARIO ILLUSTRADO

Ne 14 ‘ LisBoA, 5 DE JunHO bE 1846 ’ 1.° ANNO

A PONTE MARIA PIA, SOBRE O DOURO — (Photographia de E. Biel)

hoje em photogravura, descobre-se uma vista surprehendente.
Logo ao sair o tunnel da Serra do Pilar, quem v4 no comboio, e se debruce 4 portinhola avista uma pay-
'+ sagem encantadora, que os olhos nédo se cancam de contemplar.
= Defronte, estende se a cidade pela montanha acima ; l4 em baixo, p'r'd esquerda, um formigueiro de gente aco-
velando-se ao longe da Ribeira ; p’r'd direita, rio acima, os barcos de um tio original feitio sobem mansamente
. 88 aguas, puxados 4 forga dé remos por possantes mulheres de-Avintés. E pelo areal onde os raios do sol poem
mil Eeﬁexos.dairados, pescadores 4 canna, sob os pegdes da ponte, esperam pacientemente que o peixe morda o
anzol. :
» Toda aquella regido, entalada entre duas altas montanhas onde a casaria branca destaca, com o rio correndo
m abysmo, ¢ deliciosa. Dour¢ acima, aos domingos, barcos e barcos se cruzam, com ranchadas alegres que vio
comer as suas merendas 4 Foz do rio Souza, a Crestuma, a Arnellas ; ou entdo, mais perto, ao Areinho ou Avintes
sentando-se na relva, 4 sombra d’arvores, com a agua a correr ali perto. O passeio 4 Foz do Souza é rincipal-
te um dos que mais attractivos tem e dos que mais pittoresco offerece, ndo s6 por estar mais longe da cidade,
porque aquelle brago d'agua doce, com as arvores da margem fazendo quasi um tunnel de verdura é bastante
zivel € convida, nas horas do maior calor, a gosar os delicias da sombra em plena natureza luxuriante. = -

E ainda o Norte que nos fornece mais aspectos pittorescos. Da ponte Maria Pia sobre o rio Douro, que damos




.F[S Obras Primas da Pinfura RaligioSa
UM QUADRO DE VIEIRA PORTUENSE

A secretaria da Ordem Ter-
I\ | ceira de S. Francisco, da ci-
dade do Porto, no Livro dos
Termos, n.° 4, que tem a data
de 1782, estd lavrado o termo de 8 de
maio de 1790, em que a Mesa resolve
que se contracte com o mestre pintor
Domingos Pereira Vieira que encom-
mende a seu filho Francisco Vieira,
professor da arte de pintura, assis:
tente em Londres, quatro pinturas
de: — Nossa Senhora da Conceigdo,
Rainha Sant: [sabel de Portugal, S.
Lut; Rei de Franga e Santa Marga-
rida de Cortonna, historiadas com
alguma accdo mais notavel da sua
vida,

«Asimagens, recommendam os me='
sarjos, serdo pintadas conforme 0
melhor e mais moderno gosto da
arte, em pannos finos. Terdo de com-
prido 14 palmos de vivo e 7 e duas
polegadas de la~go. O professor pord
todo o seu cuidado para que as ditas
pinturas sejam feitas e acab:das com
tal ‘perfeigdo que parecam imagens
vivas e excitem, q''anto mais for pos:
sivel, a devociio e culto dos fieis.»

Por cada painel compromette-sé a
mesa a dar 509800 réis ; mas o trans:
porte, seguro e mais gastos inheren-
tes, serdo por conta do pintor, qué
os concluird np praso de g mezes,
obrigando se o pae a pagar vinié
moedas (de 4800) se nao se ohser-
varem todas as condi¢es do con:
tracto. ; -

O pintor devia contar 35 ou 36 an-
nos de edade quando se lavrou o re-
ferido termo. Dos 4 quadros o Conde
de Raczynski acha melhor o de «San-
ta Margarida confessada 4 hora da
morte por um frade franciscano» E!
o mais bello dos quatro assumplios
religiosos, em que o auctor mosira
senstbilidade e um profundo senti:
mento de piedade. O colorido é frou-
xao mas harmonico ¢ agradavel, ti-
rante a pardo amarello.
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dos insultos do tempo que diminui-
ram o valor dos companheiros, foi
transportado para a sala das sessoes
da mesa; e no altar foi collocada
una copia, excellente trabalho do

de notavel apuddo na sua especia:
lidade. I8
Vieira Portuense (Francisco Viels

dizendo que era uma delicada, ama:
vel natureza de pintor, embora infe-

o) 154 rior ao Vieira l.usitano, que era do-
SANTA MARGARIDA MORIBUNDA tado de mais el*vado sentimento ar-

tistico, principiou, a cultivar a pins

tura no Porto, sua cidade nataly

applicando-se 4 figura e 4 paisagem, tendo n'este ultimo genero por mestre o seu proprio pae, que era droguista

O quadro em questio, para o livrar

pintor restaurador Manuel de Moura, =

ra) cujo talento Raczynski reconhece; =

paisagista, imitador de Pilemeut. O seu professor de figura foi Jodo Glama. A companhia do Alto Douro deu.lhe =
em 1789 uma pensdo de 3ooftooo réis para ir aperfeicoar-se a Roma, onde escolheu para professor Domingos Cor=

vi, desenhador correcto, mas frio colorista.

Em 1701 alcancou um primeiro premio Passou a Parma, a estudar o colorido de Corregio, e ali veiu a dess
79 1 B

empenhar 0 cargo de director da Academia. Foi entdo que fez a excellente copia de S. Jeronymo, pertencente &

casa Palmella; deu ligdes a uma das filhas do duque de Parma e copiou a famosa éMagdalena, que a casa Bals

sem@o veiu a possuir mais tarde.

Em 1794 vemol o em Roma d'onde sae tres annos depois, com Barthélemi Callisto que’o acompanha nas: suas

excursoes pela Allemanha ¢ do qual se separa em Dresde, para copiar numerosos quadros da celebre galeria. Vag
2 )
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seguida para Hamburgo, e logo a Londres, onde trava amisade com o famoso Bartholozzi, cujq retrato fez.
rinc'ipiou entiio a gravar a agua-fortc uma placa de grandes dimensoes, que nio concluiu. . ;

Pintou Viriato, de que Bartholozzi fez uma gravura offerecida ao Principe Regente D. Jedo e concluiu um
grande quadro de Nossa Senhora da Piedade e outro da Descida da Crug, para a capella do conde das Galveias,
@0 tempo ministro.

Em Londres desposou uma joven senhora italiana que possuia um dote consideravel ¢ pertencia 4 familia do
gravador Bartholozzi. Trouxe a esposa a Lisboa em 1802, epoca da paz com a Franga, o que motivou uma
* grande festa na egreja de S. Domingos, onde appareceu o grande quadro que lhe féra encomme ndado, repre:
sentando a ¢Monarchia lusitana, circumdada pelas virtudes, artes, fama, etc. Do pescogo d'essa figura allegorica
pendia o retrato do Regente.

A convite da Companhia dos Vinhos passou ac Porto, como successor de Antonio Froes Jacomo, na direcgdo
da Academia, com o vencimento de Goospooo, Como o Conde das Galveias e o conde de Anadia falassem ao re-

gente no grande merecimento do artista, foi nomeado primeiro pintor do rei, com dois contos de vencimento, obri-

gando-se a dirigir e a executar com o seu collega Domingos Sequeira as pinturas projectadas para o palacio da

Ajuda. Realisou entdo os bellos quadros de Ignez de Castro.

o Quando pintava o Duarte Pacheco defendendo Cambalam em Cochim, destinado 4 sala das descobertas, em

" Mafra, adoeceu gravemente. Por conselho dos medicos foi para a Madeira, onde morreu em 1805, cqm cerca de

. 40 annos, quando comecava a gosar o fructo da sna laboriosa vida,

Na colleccio da casa de Borba havia ou ha ainda um S. Sebastid, d'elle. Os seus trabalhos encantam pela

graca. ; .

A sua viuva, que era rica, desposou um militar inglez ¢ morreu em 1817.

UMA MADONA DE FRANCIA

(INVESTIGAGOES ARTISTICAS)

O illustre escriptor Ramalho Ortigio, no seu interessantissimo livro O culto da arte em Portugal, lamenta
" que da pintura portugeza, que constitue a mais importante parte da riqueza artistica da na¢do, ndo haia catalogo
nem inventario, nem rol. Ndo ha, assim como o néo ha dos preciosos quadros dos grandes mestres estrangeiros,
dispersos pelo paiz, depois da abolicio das ordens religioss, e que vio tentando a cubica d'uns e a rapacidade
d'outros. E’ por isso que a varios criticos estrangeiros teem passado despercebidas verdadeiras preciosidades, igno-
radas dos viajantes e estudiosos,
devendo se a sua revelagéo ulte-
rior a simples circumstancias do
acaso,

Podemos citar um facto para
comprovar o asserto, Em novem-
bro do anno findo esteve de pas-
sagem no Porto, em investigagéo
artistica, o critico allemdo Emil
Pacully que, nas curiosas cartas
que enviou ao Commercio do Por-
| 1o, mostrou versar proficiente-

. mente o assumpto de que trata-
va. Demonstrou que o celebre
guadro Fons vitae, pertencente 4
Misericordia d'aquella cidade e
que se patenteia 4 admiragdo de
nacionaes e estrangeiros, ndao po-
de ser de Holbein, a quem se tem
attribuido, antes deve collocar se
‘na eschola de van Eyck, levando
tudo a crér que o seu auctor fol
Jodo van Memlinghe, discipulo
~daquelle e de van der Weyden,
com quem collaborou.

; Percorrendo o museu da Res-
‘tauracio da mesma cidade, con-
venceu se de que o auctor do
quadro 361 é Ferdinand Bol, dis-
tinctissimo e um dos mais imme-
‘diatos discipulos de Rembrandt.

~ Affirmou que o quadro que
- se v€ na mesma galeria, represen-
tando o apostolo S. Matheus, deve
~ser attribuido a Miguel Angelo
- Caravaggio, genio innovador, fun-
~dador d'uma nova eschola, sob
cuja influencia se encontraram
" Rembrandt, Ribera, Salvator Roza
Velasquez e outros.

O quadro 281, do mesmo mu-
seu attribue-o a Adriano Brower
Harlem,
~ Levado certamente pelas in-
dicagées de Raczynski, o illustre
nvestigador dirigiu-se a S. Fran-
8o, para ver o melhor dos qua-
_paineis que o Vieira Portuense
ou para aquelle templo, o de
nta Margarida, que actualmen- |
_existe na secretaria da irman- MADONA




-dade. Entrando na sala, examinou a valiosa tela, e ia a retirar-se guando, ao centro d'outra parede, circumd
de enormes resplendores de talha dourada, avistou um pequeno quadro que logo feriu a sua curiosidade de investi
do, Fez successivas visitas 4 secretaria, algumas vezes acompanhado de uma senhora ; conseguiu que lhe permi
sem despregar o quadro, limpou-o cuidadosamente, com-carinho, examinou-o horas e-horas, e no livro dos visitan:
tes deixou expressas as suas impressdes nas seguintes Palavras - r g
«Attrahiu a minha attengdo do modo mais vivo. E' uma Madona, com as mios postas, cercada de quantidade
de anjos. Tem 4 frente um menino adormecido, com metade do corpo coberto por um panno dourado. Deu-me a .
‘impressdo d’'um quadro de Francesco Francia, pintor bolonhez que pintou o seu primeiro quadro aos 40 annos,
-tendo até ahi trabalhado como ourives. No seu tempo foi considerado como pintor de primeira ordem e o pro-
prio Raphael disse d'elle que era o melhor pintor de Madonas. O quadro ¢ em madeira; Francia, cousa notavel
‘pintava em madeira, ao passo que todes os outros pintores italianos do mesmo tempo pintavam em tela. '

Mas o que é mais caracteristico ainda é que os olhos da Madona, que tem cabellos castanhos, sdo profunda
mente negros.
+E’ uma singularidade de Francesco Francia.

O assumpto do quadro em questdo era muito familiar ao nosso pintor. O colorido da carne é da escola bolo-
nheza, que faz ja entrever o colorido que mais empregou Guido Reni. As cores das roupas, frescas, determinadas,
sfo italianas e do tempo de Raphael. A coréa d’ouro, ornada de pedras preciosas, o bordado dourado e sobretudo
a colxa do leito de brosado de ouro muito fino, recordam o antigo ourives. ) ko
~ . A expressio doce, graciosa e profundamete devota da Madona e tambem a do-men’no encantador, cujos so
nhos parecem tdo leves e diaphanos como o veu que envolve o seu corpo transparente, recordam completamente
as Madonas de Francesco Francia que 1do admiradas foram pelo seu especial encanto. - it B

E’ evidente que o quadro nio foi feito depois da vida de Raphael mas sim depois de 1520 aproximadamente,
porque as proporgdes ﬂo corpo nio sao muito perfeitas. Os anjos tambem nos mostram uma data mais anterio
do que posterior a Raphael. : b o e i

A principio julguei ver uma assignatura e uma data de 22 ; ora se o quadro houvesse sido feito em 1522, né
poderia ser de Francesco Francia, que ja tinha morrido ; deveriamos attribuil-o a seu filho Giacomo, perfeito com¢
0 pae e com quem muitas vezes o confundem. Creio, porém, que tal assignatura nao existe. Os signaes que &
percebem sdo ornatos da almofada onde o menino dorme, o que se prova pela continua repetigao das formas
como esses signaes similhantes estdo feitos. : i
~ De resto a finura das méos que se nota n'este quadro ndo 2 produzia Giovanni Francia. Entendo pois que se
.deve attribuir a Francesco Francia.» _
Do quadro em questdo tirou uma photographia o intelligente photographo Brutt, socio da acreditada photo
graphia iel1 & C. a cuja amabilidade devemos uma prova que reproduzimos na gravura que illustra a pagina do
nosso jornal. : : -

VELODROMO D. CARLOS

muitos cyclistas e corredores. i
Suas Magestades, que deviam assistir a esta primeira corrida de inauguragdo ndo poderam compare
em vista da corte ter tomado luto pela morte do sr. duque de Nemour, : v 4
O Velodromo D. Carlos em Algés é o segundo do paiz. A pista é de macadam e mede 500 metros. De um lad
e d'outro ficam as tribunas que comportam cerca de t 0o pessoas e as galerias, para 228 pessoas. . -
As corridas comecaram ds 4 horas da tarde, principiando-se pela corrida preparatoria em que tomaram parte
srs. G, A. Santos. F. d'Orey, M. Ferreira e J. B. Pessoa. Os corredores tinham que dar duas voltas 4 pista. Ganho
primeiro premio (107f000) o sr. J. d'Orey e o segundo (5f000) o sr. M. Ferreira. Montavam ambos machinas
ment. R i
Segunda corrida. «Juniors» — Esta corrida realisou-se em/duas séries. Na primeira serie tomaram parte os Sr§
A. Marques, F. Martinho, G. A. Santos, e Manuel Ferreira, chegando primeiro este. Na segunda corrica tomar:
arte os srs. R. Lisboa, M. Sousa Junior, F. Correia de Sé e F. Vasconcellos, chegando primeiro o sr. M. So
unior. Chegaram em segundo logar, na primeira série, o sr. F. Martinho e, na segunda, o sr. R. Lisboa. :
. Quando se tratou do desempate divergiram as opinides do jury. Uns queriam que corressem os que tinhan
chegado em primeiro e segundo logar e outros que sé corressem os primeiros. Por fim §6 correram, como deviam
o0s srsé Manuel Ferreira e M. de Sousa Junior, ganhando o primeiro premio (104000) aquelle e o segundo (50
o sr. Sousa. : , : o g b
Terceira corrida. «Seniors» — Tomaram parte os srs. Manucl Ferreira, F. B. Pessoa, E. Minchin-e F. d'O
Era esta a corrida que despertava mais interesse, por tomarem parte n’ellas os primeiros corredores. Ganho
primeiro premio (3046000) o sr. d'Orey que montava uma machina Clement. O segundo premio (15i000) coube
sr. Bento Pessoa. . . A i
uarta corrida. «Tandens» —Tomaram parte os sr.s A. Marques e Guedes, F.:Correia de S4 e F. Vasconcell
E. Minchin, M, Ferreira, R. Lisboa, G. A. Santos, J. Bento Pessoa, d’Orey em substituicdo do sr. L. Nunes &
Martinho, que estavam inscriptos mas que ndo correram. Ganharam o primeiro premio (20#000) os srs. d'Ore;
Bento Pessoa, e o segundo (10#000) os srs. Minchin e Manuel Ferreira. G . T T
Quinta corrida. «Seniors». Resistencia. — Vinte voltas 4 pista, ou fossem dez mil metros. Tomaram parte
srs. F. Bento Pessoa, E. Minchin e L. Neves. ! ? bl e 8 ik s
- Ganhou o primeiro premio (30i#f000) o sr. Bento Pessoa e o segundo (15000) o sr. Minchin. - %
Sexta corrida. «Resistencia Juniorss — 5 voltas 4 pista ou fossem 5:000 metros. Tambem foi executada em di
s_e:iiles,esta corrida. Na primeira serie tomaram parte os srs. A. Marques, L. Neves, F.:Correia de S4-e F. Vasec
cellos.
Chegou em primeiro logar o sr. L. Neves e em segundo o sr. F. Vasconcellos. Vit
Na segunda serie tomaram parte os srs. R. Lisboa, Manuel Ferreira e M. Sousa Junior. LLogo na terceira v
o sr. Manuel Ferreira ficou féra da lucta porque cahiu, continuando a corrida entre os srs. Sousa Junior e R.
boa. Foi vencedor o sr. Sousa Junior. ; : ¢ R
No desempate, que se deu entre o sr. L. Neves e o sr. Sousa Junior, tornou a ganhar este ultimo, o que
pertou grande enthusiasmo. Bl RO e g S
Antes do desempate, houve uma corrida de consolagdo, em que tomaram parte todos os vencidos, ga
0 unico premio (74300) o sr. Martinho. . Iy Rt BUERIAL Yty o

-
[

Imuﬁuaou—sz no domingo passado este velodromo, com uma concorrencia regular, entre a qual se achavam




O COMILAO DALMADA

rancisco Fernandes, o Comildo d’Almada, como agora ¢é conhecido, é em-
Fregado na fabrica de tijolo de Palenga, arredores d’Almada. E’ uma
raca figura ; pode dizer-se bem, empregando a conhecida phrase popular,
que seé ndo sabe onde elle mette tudo quanto come.
" Francisco. Fernandes tem bigode e cabello aloirados. E’ natural de Soure
\tem 21 annos. Quando era pequeno elle s6 comia mais do que todos os ir-
. milos que sdo seis, tres rapazes e tres raparigas. :
0O Fernandes veio ha seis annos de Soure e esteve cinco annos em Alde-
. pgallega.
© Teve aos seis annos uma pneumonia. D'entdo para cd, nunca mais adoe-
I céu sendo com umas leves sezdes em Alcochete. Diz elle que o que ganha
. mdl lhe chega para matar a fome.
: Ao sahir de casa, de manh@sinha, leva para o almogo um pao de kilo e
" meio, mas quando chega 4 fabrica j4 o tem quasi todo comido, passando du-
\ rante o dia uma fome terrivel. A’ noite, quando chega a casa, come 3 kilos de
~ piio em sopas.
b’ Tambem, a par d'isto, é elle o que maior somma de trabalho produz, a
" ponto dos companheiros evitarem trabalhar ao lado d’elle, para néo fazerem
triste figura.
1 Ha tempos, quando estava em Aldegallega, o Fernandes, depois de ceiar
alarvemente, apostou em como comeria 4 pies de kilo em sopas. E ganhou a
aposta,
_ Eis os records de nova especie em que elle se tem batido e de que tem
. sahido sempre victorioso: : y
4 No dia 14 de junho passado, o Fernandes ganhou a aposta que tinha feito
" com outro de comer uma arroba de batatas, 2 kilos de bacalhau, 3 pées, tudo
* énsopado em 5 litros de vinho. Além d’isto, 4s quatro horas da manhi, o Fer-
. nandes matou o bicho com meio litro de vinho%ranco.
. Na barraca dos Castellos Africanos, na feira d’Alcantara, comeu elle no
“dia 21 de junho, 2 coelhos com batatas, 4 pées, seis laranjas, uma terrina com
~sopa. E n’esse mesmo dia, n'outra barraca da feira, comeu uma terrina com
| s0pa para oito pessoas, 6 litros e meio de vinho e 5 cafés.
. No dia 27, desde as quatro horas da manhd até as 10 da noite, comeu
seis fressuras de vacca, guizadas com 6 kilos de batatas; 8 pées, onze laranjas
" e bebeu 10 litros de vinho e 6 de ch4, na barraca dos Castellos Africanos.
. Agora, as apostas succedem se todos os dias, o que é para o misero Fran-
| cisco Fernandes um grande allivio, porque assim tira a barriga de miserias.
& As photogravuras que hoje damos do Comildo d’Almada, foram reproduzi-

das para o ‘Branco e N egro de pho-
tographias tiradas expressamente na
barraca dos Castellos Africanos, pelo
distincto photographo amador sr. Ju-
lio Salles.

A ultima refeicio do Comildo
d’Almada foi verdadeiramente panta-
gruelica. Ndo se imagina a quantida-
de de comida que aquelle estomago
ingeriu, ficando — quem sabe ? —ain-
da insatisfeito.

A’ feira d’'Alcantara, theatro das
suas ultimas f:¢anhas, tem concorrido
immensa gente,desejosade véraquelle
phenomeno que, no dizer pittoresco
do povo, come mais que um regi- o
mento,

E assim vae vivendo de apostas :
que lhe satisfazem o seu desmedido #
appetite, este novo adepto da gastro-
nomia... em grande. Por este andar :
ainda o havemos de ver tragar as pe-
dras das calcadas. Um homem assim
é preciosissimo n'um paiz como o
nosso. Porque ndo lhe ddo os nos-
sos governantes a comer a dwida flu-
ctuante ?

E’ assumpto para ser meditado e
a que, estamos certos, o nosso he-
roe nao deixard de acceder do me-
lhor grado, s




«O0S MALDITOS>

D. JOAO DE CASTRO

Os MALDITOS é um romance que, ao tempo do seu apparecimento, nio mereceu da critica nenhu
reparo, a niio ser um ou outro artigo firmado por amigos do auctor e que, desprendido
clteries e tendo apenas em vista escrever o que em boa justica entenderam da obra que se lh
dava, vieram dizer a publico que este romance era, contra o que o proprio auctor declarava,u
trabalho de largo folego em que, dparte 0s episodios 86 de meia duzie conhecidos, por veze
fantis e escriptos n'uma hora de alegre bem humor, havia grandes qualidades que mais tard
haviam de aefinir e accentuar. Apezer da critica indigena fazer ouvidos de mercador e continuar
niio se referir ao livro, a edigdo e)ﬁgrou-ae. E agora, anova edigio que vae sahir tem, alémd
refundida toda, o apperitivo de um Frologo do auctor e um Protesto de um dos personagens do
romance, magnificamente escriptos. ;

E’ aesse Protesto que arrancamos 0 excerpto que segue.

Ha pouco mais de um anno, quando a primeira edi¢do d’este romanc:
apparecev, tive a estoica lembranga de me desaggravar das, calumnias com
que as suas paginas desfavoreciam o meu nome, offerecendo romantica
mente ao auctor d'ellas, um duello a sabre, —-arma com que o meu ami
Alexandre Coutinho fez evidenciar em mim o guerreiro avatar de Fern
Gil Montarroyo, meu avoengo que, nas hostes de Affonso V, desportilhou
castellos inexpugnados, e abriu, com langadas heroicas, um nicho de im
mortalidade na fachada Jda Historia. g

N’esse mysterioso duello, nenhum sangue varonil tingiu as duas lami
nas adversas. Quando as cruzavamos, para o primeiro assalto, um dos pa:
drinhos notou que era uma deshonra para os nossos nomes, pelejarmos as
sim com duas ;ebeias tarascas policiaes, intramuros de um aEenqoado pai
onde todas as pendencias se resolven: com uma acta e um almogo cam-
pestre... —NGs, pundunorosos e, sobretudo, patriotas; arrojdmos as arma
despresiveis ao chdo em que devia correr o nosso sangue,- - e discutindo

bk magnanimamente os artigos da acta, fomos almogar com o Alexandre Cou
tinho, na sombra de uma fresca parreira do seu quintal.
.. Mas depois, meditando esse acontecimento memoravel, resolvi secretamente desaranhar a minha reputacéo
das aleivosias publicadas n’este livro, logo que um favoravel ensejo se abrisse 4 justica das minhas palavras ;
chegando aos meus cerros nataes a noticia de que um editor alfacinha ia de novo divulgar as calumnias que tant
desalinham o fresco aceio dos meus vinte annos, assaltei o auctor com o seguinte dilemma : estampar este pro
testo na antecamara do seu romance, ou soffrer o vexame de uma policia correccional, por perdas e damnos.
Ora o auctor, como ¢é prudente, esquivou-se aos codigos, liberalisando me este terreno para reedificar a mus
ralha derrocada das minhas bastas virtudes sociaes, s
Fez bem : a prudencia é uma virtude digna de perfilhar as tres theologaes, e todas as outras alheias aos cata
logos doutrinarios. i
Por isso, usando os meus direitos de represalia, comego jé por declarar que tudo o que no primeiro capitulo
de Os Mavpitos se refere de inim, néio passa d'uma dissaborida e pueril mystificacdo.
Eu fui sempre bom catholico : saiba-o a Egreja e a Monarchia ! Nunca fiz pacto com Satanaz, nem ceei em
mezas de triangulo magonico no dia aziago da terca-feira. — Algumas vezes bebi champagne, é certo ; mas foi ape-
nas o bastante para néo ver as voragens do peccado, em que era forgoso deixar cahir a fragil argilla de que o Seé:
nhor fez o meu corpo. . : i
Mas de todas as mutilagGes com que n’este livro se desaffei¢ba a minha physionomia moral, aquella que mais
insurgidamente me indignou, foi o episodio amoroso da Lucy, — creatura que eu nunca amei viva nem morta, em
bora o auctor se esforgasse em inventar sinuosos pormenores para dar cores de verdade a essa phantastica li
acho, - : :
s E’ verdade que conheci aquella senhora, nos idos tempos da minha adolescencia, quando fui ao Porto dipl
mar-me com o exame de instruccdo primaria; mas nunca nas nossas rela¢ées penetrou sentimento alheio 4 to-
cante fraternidade com que nos divertiamos, em noites feriadas, no Jogo da Gloria, sob a presidencia do padr
José Barrosas e desua irma 1). Genoveva, a cujos cuidados intellectuaes e domesticos, eu féra confiado por meu Pa
Soube depois, mais tarde, pelo padre José, que a minha parceira de jogo tinha morrido tysica «por tolices que
fizera». O padre disse-me isto com tal laconismo de pudor indignado, que eu ndo me atrevi a averiguar que €spes
cie de tolices tinham dado cabo da interessante creatura. :
Imagine-se, ‘pois, a minha surpreza, quando um dia, ao abrir este livro, encontrei esse mysterio rasgado,—
com a insinvacdo, mil vezes falsa, de que tinha sido eu quem levara a Agramonte, atravez de uma mancebia se
timental, o lindo corpo da Lucy. : S
Irrisoria perfidia ! —Eu, que por esse tempo me esmiolava sobre as paginas anesthesiacas do Manual de Vi-
ticultura, n’'uma pacata cella da minha casa natal, como poderia ter soffrido as crises moraes que n’este livro ars’
dilosamente me attribuem ? Como imputar, verosimilmente, 4 minha ternura, a responsabilidade de ter exhau
0 corpo hysterico'de uma rapariga de vinte annos ? — Impossivel | :
Aqui, portanto, aos olhos de todos os leitores d'este romance, sacudo dos meus hombros tdo pesada respon:
sabilidade. Os meus sentidos, governados pela vigilancia do padre José Barrosas, nunca commetteram desatin
na perigosa epocha de bohemia academica. Mas o auctor, com transparente insidia, elimina, na historia da mi
mocidade, a figura d’esse estimavel ecclesiastico, sob cujo tecto fiz toda a travessia que comega na grammatica-
Bento José d'Oliveira e termina intramuros do Magnum Lexicon. — Para tornar verosimeis os desvarios de q
me accusa, colloca-me em phantasiosos cottages, & redea solta, como se meu Pae fosse um ingenuo morgad
ignorante das tentagSes do mundo | apd i 1
Nao ! Nunca, emquanto estudante, saboreei a liberdade de um cottage ao rez-do-chdo, na visinhan¢a do Peccad
A casa do padre José, onde sempre morei, ficava n’uma viella do velho burgo portuense, perto do conven
de Santa Clara, e a sombra triste da decrepita rua, em que parecia condensar-se uma cerrada nostalgia da sua i
,-:][n:u:ha6 de vida, invadia funebremente os tres andares de aquelle predio, fazendo quasi murchar a redolente moi




njaricdes que a D. Genoveva, irmé do padre, cultivava na varanda, com todos os cuidados maternaes da im-

ate nubilidade dos seus 28 annos. : o :
sta senhora, aféra o seu manjaricéo, concedia tambem a ternura dos seus afagos a um cio rabujento e negro,

dormitava sempre na roda da sua saia, quando pelas tardes costurava, sentada n'uma cadeirinha baixa, esprei-

o, por detraz da vidraga da varanda, uma taberna fronteira, sempre arruacada por gente miseravel da visi-
n¢a. — Chamava-se Moleque, o cfio ; e, ém momentos psychologicos, D. Genoveva, sem mesmo se esconder da
ha vista, depunha a sua costura, e, aninhando o animal na cova do regaco, chegava-lhe a tace céradinha e ex-
ada que o cao, familiarisado, logo lambia com appetite e regosijo.— K o olhar luzia-lhe, 4 D. Genoveva.— Eu,
a ingenuidade dos meus 10 annos, dizia-lhe que ndo consentisse ao rafeiro aquellas porcarias ; mas D. Geno-
va, dando um olhar caricioso ao seu Moleque, affirmava-me que a lingua do cachorro era mais limpa que a de
pessoa. Instruido no caso, eu recolhia a indignagao. Mas sempre que encontrava o Moleque n'alguma favora-
| sombra do corredor, pontapeava-o vingadoramente.

Comtudo, deante do mano, nunca D.Genoveva dava largas a estes excessos, porque 0 padre José, zeloso da
a respeitabilidade, trazia sempre as sobrancelhas crispadas e a voz agucada em duras palavras de reprehenséo.
or felicidade, pouco se demorava em casa ; a sua destreza no voltarete e no xadrez, fazia-o familiar de dois ricassos
cificos, com quem passava habitualmente as noites, discutindo as perfidias de um basto, entre copiosas chdsadas.

Se o padre era todas as noites fiel ao voltarete ou trocava a honesta chavena de chd familiar por outra taga
nos pudica, ndo o sei dizer. D. Genoveva, feliz com a ausencia d’elle, parecia tambem n@o se preoccupar com
03— ld se entendia, e tinha razéo, que sé a Madre Egreja, esposa %olygama de todos os sacerdotes, podia sensa-
mente indignar-se contra qualquer infidelidade carnal do mano.—O que ella ndo queria, era ouvir-lhe ranger os
botins nos soalhos domesticos, nem a tossesinha secca que precursava o seu apparecimento.
~ Apenas elle batia a cancelia da escada, D. Genoveva palrava e cantava, com alegrias de pardal liberto. Nos do-
ngos lia, 4s escondidas, folhetins dispersos, colligidos durante a semana, mas a sua leitura habitual, era um Flos

torum surrado por devocdes hereditarias, d'onde ella tirava o succo das maravilhas christ@s que, a meu pedido,
tas vezes narrava nos seroes de inverno. i ;

Aquelles episodios sobrenaturaes, milagres absurdos, appari¢Ges divinas, todo esse panorama inverosimil da
¢ trinmphante, incidindo-me violentamente na imaginagao, marcou, com ferro em braza, a minha primeira, mais,
finida doenca moral.— E como d’antes, ouvindo contos da caréchinha me desesperava por ndo ser um principe
cantado, comecei entdo, impressionado por uma Vida de Santo Eustachio, a pensar em fazer-me santo. :

Ndo era o terror do inferno que desenvolvia em mim esta aspiragdo ; um sentimento mais doce preenchia to-
aa minha visdo, — e, verdadeiramente, o que mais me impellia para uma vida de sacrificio religioso, era o desejo
de vér Deus. De todos os assombros, de todos os milagres, o que eu mais ardentemente ambicionava realisar, era
ecer a Deus as visitas com que, segundo eu léra, premiava a dedicacéo de quasi todos os bemaventurados. Es-

-~

dando o modo de obter esta graga, decidime a ora¢des e penitencias excepcionaes.
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Entdo, que me dizes de teu marido ? :

— Admiravel | desde o dia seguinte ao do nosso casamento nem um mau olhar, nem uma zanga, nem um des-
fitndda. .00 S : o -

— Explica-me 14 esse milagre.

E’ muito simples : separémo-nos no dia seguinte ao do nosso casamento.
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PAIZ

O.BUSSACO.

D'antes, a matta do Bussaco era um lugar ermo, sem habitacGes e sem ruido. Ia-se l4 passar o dia, mas tudo
quellas horas passagqs na doce sombra do arvoredo. Hoje, mesmo
todo o conforto exigido pela vida moderna; a par d'isto ha aind

recolhia 4 tardinha a Luso, com saudades d'a
no coracdo da matta, ha um bello hotel, com
lindos chalets para habitar, que sdo alugados
pelo proprietario do hotel a familias que dese-
jem viver mais 4 vontade em sua casa.

Ha, pois, todas as commodidades hcje n’esse
encantado recanto, que é um verdadeiro paraizo.

Damos n’esta pagina um aspecto da matta, e
outro da Fonte-fria, um dos mais deliciosos pon-
tos do Bussaco, e que o sr. Alberto Pimentel
descreve em um dos seus livros pelas seguintes
palavras:

«Conta-se uma lenda d'um frade que por en-
cantamento passou esquecido tres seculos a ou-
vir uma ave palreira, e de tal modo enlevado,
que para mais nada vivia. Quando finalmente
voltou ao seu mosteiro, achou-o muito outro do
que o tinha deixado, e cheio de frades que ndo
conhecia, Pondo de parte a ficcio da lenda,
muito de molde vem eﬁa para explicar o enlevo
de quem visita o Bussaco, onde as horas correm
despercebidas, sem que a gente dé tento do
tempo que lhe foge.

«Descemos a montanha j4 um pouco ralados
de saudades de cada palmo de terra, cada ar-
vore, cada fonte, que eramos obrigados a deixar.

«Faltava nos ainda visitar a Fonte-fria, paiza-
gem d'ineffaveis doguras, tdo cantada e tao co-
nhecida.

«Eil-a emfim, a poetica Fonte-fria, notavel
entre as demais da matta, tanto pela amenidade
do sitto como pelo sabor e frescura de sua agua.
Que deliciosissima sombra se ndo gosa allil

«Borbulha a fonte debaixo d'uma lapa, que o
cinzel abobadou, abrindo-a em arco e alindan-
do-a d’embrechados e lavores. Foram se os mus-
gos apegando ds lapas e trepando vicosos, até
que entreteceram umd nova abobada de verdura
€ engrinaldaram o arco com festes de verde
esmeralda orvalhados, quasi sempre, de perolas
de agua.

«Convidam a descan¢o e boa sembra dois ca-
napés rusticos, que ladeam a fonte, onde a gente
se deixa cahir quasi insensivelmente ao abrigo
d’'uma outra arcaria murmurante e cheirosa,
com seus obeliscos de silvados.»

EM todo o gaiz pittoresco, 0
Bussaco é o ponto culmis
nante, pelo vasto e espl
dido panorama que do cimo
da Cruz Alta se disfructa, uma
feerica paysagem que deslums
bra e nos faz ficar horas e ho-
ras, esquecidos do mundo &
embebidos no silencio que ha
4 roda, olhando para o fundo
d’aquelle abysmo luminosoon
de as aldeias, pequeninas como
formigas, se estendem a per=
der de vista até ao mar.
N’estes mezes do maior car
lor, quando tudo abala das cis
dades abafadas e mephiticasy
o Bussaco povéa-se de um
mundo irrequieto, que se es
praia pela espessa matta, mon-
tado nos tradicionaes burricos,
com seus farneis e merendos
las, A Fonte fria, as Portas
Coimbra, todas as grutas mys-
teriosas e escondidas na ver
dura luxuriante, entre o pé
fumado musgo, sdo devassadas
por numerosos bandos qué
acordam os echos do silencio
largo com seus risos satisfeitos
e estridulos.
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HISTORIAS PARA CREANCAS

O VELHO DA MONTANHA

ouvE um rei muito vaidoso da sua formosura e das suas riquezas., Uma tarde afastou-se tanto da sua co
H tiva, que o acompanhava n’'uma excursio, que se perdeu n'uma montanha, que elle ndo conhecia. Parec
lhe ver a certa distancia a entrada d’'uma gruta, e julgou que alli se occultava alguma fera.
Como era destemido, approximou-se e viu um solitario, que contemplava um craneo com muita gravidade.
O rei disse-lhe com ar zombeteiro :
— Ol4, bom velho, porque estds tdo attento a contemplar esse craneo ?
O ancido voltou se um pouco, e respondeu-lhe com serenidade :
'—ll?esejo saber se este craneo pertenceu a um rei opulento, ou a um pobre mendigo, mas vejo que €
ossive
¥ — Imbecil ! gritou o rei encolerisado. Os reis sdo em tudo privilegiados !
; — Nem sempre, mesmo n’este mundo, disse o solitario, abaixando a cabe¢a e pegando n'um livro, como p
despedir o rei. O sol havia jé desapparecido ; o ceu cobrira-se de nuvens cér de chumbo.

O rei quiz voltar para a sua gente ; tres vezes tocou a trombeta de caga, mas ndo foi correspondido. As
vens comecaram a deixar cair chuva grossa; o vento era tdo rijo,’que as mais gigantescas arvores estremec
até 4s raizes. Quanto desejaria agora o rei orgulhoso ter por abrigo a gruta do solitario humilde ! i

Caminhou, caminhou muito ao acaso, sem encontrar uma cabana, um abrigo, uma pessod, um ser vivente
De certo, para aquelle homem poderoso nio comecdra o dia como-acabava. ;

Morto de fadiga, de fome e de desespero, sentia que as forcas iam abandonal-o, quando viu as primeiras
sas d'uma pequena aldeia. Devia pertencer aos seus estados; mas ndo a conhecia, porque s6 se mostrava na €0
e nas cidades onde lhe podiam fazer apparatosas recep¢des. i

3 f— Olla, de casa ! bradou elle batendo a uma porta, abri sem demora, Estou molhado, coberto de lama e
nho frio 5

— Quem se atreve a incommodar-me a estas horas ? perguntaram de dentro.

— Quem tem o direito de fazer tudo, e que no perd6éa a quem lhe desobedece, respondeu o rei.

— Oh | pedir poisada e ameagar o dono da casa antes de entrar ¢ Pois sabei que a minha porta ndo se a
vagabundos. Passae adiante, se ndo quereis que vos faga arrepender do vosso atrevimento, quem quer que sej

Se o rei estivesse acompanhado da sua comitiva a porta d'aquelle vassallo seria arrombada, talvez a cas
duzida a cinzas e o seu dono condemnado a vaguear por esses campos. .. mas estava s6, e bem viu que o se
der era n'esta occasido inutil. Tomou por outra rua, e bateu a uma porta, decidido a ndo empregar ameagas.

— Quem bate ? perguntou o dono da casa.

— Abri ; deixae que eu passe a noite em vossa casa, que enxugue o meu fato ao vosso lume, e dae-me de.
mer, que eu vos recompensarei com generosidade.

— Tomaes entdo a minha casa por uma estalagem ? Eu sou pobre, mas néo dou pousada por dinheiro. E
a outra porta.

(0] rgi, vendo que nem a ameaca nem o dinheiro lhe abriam as portas dos seus vassallos, recorreu 4 sup
£ — Tenho frio, tenho fome, disse elle batendo 4 porta da ultima casa da aldeia, que era sem duvida a ma
milde, supplico-vos que me deixeis aquecer ao vosso lume, e que me deis um boccado de péo. Deus vos acer
:enl:ard em mercés o que derdes a um desgragado, que ha mais de seis horas vagueia por esses campos ao frit

chuva. : :
- — Entrae, meu irméo. acudiu logo o pobre aldedo correndo a abrir a porta. Gragas a Deus ainda ha uma
ara conservar um bom lume, e um boccado de pdo e uma tigela de leite quente para vos aquecer o estoms
areceis, na verdade, téo falto de forcas, que eu ndo consinto que vos retireis, sem que o vosso fato esteja enx
e durmaes aqui o resto da noite. :

O rei passou a noite preoccupado com o que lhe succedera, e, de manhd cedo, depois de agradecer com
layras muito affectuosas ao bondoso aldedo a poisada que lhe dera, pediu que o puzessem a caminho da cap
do seu reino. N’esse mesmo dia reuniu os ministros e officiaes da sua casa, contou-lhes o que lhe havia succe
e quiz que, com elle 4 frente, se procurasse o velho solitario da montanha, para o honrar com um logar n
conselho. bepms de muito trabalho, deram com a gruta. O velho tinha desapparecido, mas encontraram o ¢
neo, que o rei vira na vespera, junto a um livro aberto, onde se lia o seguinte : Rei: — se a tua magestade
Deus, ama o teu povo e ensina-lhe, pelo exemplo, que a caridade € o teu primeiro dever.— Vassallo: — obedece
teu rei, respeita o como teu superior e ama-o como enviado de Deus para te proteger é fazer feliz. — Homens,
por muito afasiados que vivaes pela vossa condigdo e indole, acreditae que a morte ha de emfim approximar-

O rei meditou muito n’estas palavras, e d'alli partiu fogo para a aldeia, onde tinha pernoitado. Foi grand
espanto dos aldedios ao verem na sua humilde terra o rei com a sua brilnante comitiva, e mais admirados fic:
quando souberam aue elle havia deixado muito dinheiro para o que lhe dera agasalho, e que mandéra consti
um palacio destinado a recolher os pobres, os mendigos e os forasteiros que pedissem pousada,

{D;‘:: (Jontas da Avdsinha). Travassos LOPES.




| F[ Ploite de . Pedro

emro de cantares e de folia, o S. Pedro

T em Lisboa tem o pittoresco attractivo da
praca da Figueira onde ninguem falta a

comprar as flores de papel e os vasos de mange-
rico. Até noite alta, anda a turba nas ruas, aco-
tovelando-se, empurrando-se ; abrem-se rodas
de danca nos grupos ; e as cantigas atravessam
o ar, cantigas populares, dolentes e quebradas
que escorregam pelas arvores e sobem para o
céo n'um.esvaido perfume de saudade.

E' na vespera de S. Jodo, Santo Antonio e
S. Pedro que as mogas queimam as alcachofras
que lhes hio de dizer se sdo correspondidas no
seu amor ou se o objecto dos seus sonhos as
trae: se a alcachofra torna a florir, deixada ao
relento da noite podem as mogas exultar ; se
nunca mais desabrocha so lhes resta... reco-
megar sonhos com outro.
., Esta costumeira estd tdo arreigada que ndo
ha menina casadoira que ndo compre a sua al-
cachofra n'esta epocha.

O que, se ndo faz bem, mal tambem néo faz.

*
* *

A’ volta da madrugada, a lpucura attinge o
maior grau; o Rocio estd coalhado de gente
que danga, aos bandos, e canta : gente que SO-
braca vasos de mangerico recolhe a casa, eston-
teada pela luz fria da manhd, que cde poeirada

N : em neve do céo.

omeca entdo a debandada; pela embocadura das ruas topa-s¢ com grupos, as mulheres despenteiadas, es-

as, macilentas, as creangas puxadas aos repellGes ou deitadas de borco nos bragos, os homens de golla er-
‘miios nos bolsos. Esta debandada dd uma triste impressdo de fuga a uma epidemia, emquanto a0 longe

avinhada entda ainda uma cantiga em louvor do Santo festejado com tanta alegria e tanto. .. vinho,
1




Sua Alteza, se nfio praticou grandes feitos heroicos, por ndo se lhe nfio ter offerecido ensejo para isso, |
tenta a casta de revoltosos com quem se tinha a haver, deixou na sua passagem o rastro do seu coragdo magna
mo, proclamando a amnistia, para vér se assim conseguia trazer
tdo_attribulada vida de ha uns tempos para cd, mercé das rival

regido oriental.

Achamos curioso dar parte da portaria que o sr. infante D. Affonso, viso rei da India, fez publicar no Bole
official, concedendo a amnistia a todos os revoltosos.
Depois de varios considerandos, diz a citada portaria :

«Artigo 1.° Até resolucdo ulterior de Sua Mages-
tade — ficam sustados e sem andamento quaesquer
processos que estejam instaurados contra os indi-
viduos da classe civil ou militar, considerados che-
fes e cabecas nos crimes da revolta militar na noite
de 13 para 14 de setembro de 1895, e dos outros
puniveis que se lhe seguiram, cobrando-se portan-
to quaesquer mandados de prisio que tenham sido
passsados.

Art. 2.2 E’ concedida amnistia para os demais
implicados nos crimes acima referidos.

é)m Sdo exceptuados :

1 Os auctores ou cumplices do crime de homicidio.

II Os condemnados pelo conselho de guerra,
pelo assalto 4 freguezia de Aldona e os indiciados
pelo mesmo crime, que nada tem de commum com
o de revolta e rebellido.

§ 2.0 Esta amnistia s6 aproveitard 4s pracas de
pret quando se apresente:mn 1 0 quartel general den-
tro do prazo de um mez a contar da publicacdo
d'este diploma.

§ 3¢ O tempo decorrido desde que a praca se
ausentou até ao dia da apresentaciio ndo serd para
effeito algum contado como tempo-de servico.

Art, 3.° Os processos instaurados pelos referidos
crimes contra os amnistiados ficam de nenhum
effeito e n’elles se pord perpetuo silencio; serio
postos em liberdade os reus que estiverem presos
com processo ou sem elle, se por outro motivo nio
deverem continuar presos.

Art. 4° Contra os individuos mencionadcs no
artigo 1.° e contra os amnistiados néo poderio
instaurar-se noves processos por por factos relati-
VOs a0s mesmos crimes anteriores a esta data.

As_authoridades e mais pessoas a quem o co-
nhecimento e execugio d'este competir, assim o
tenham entendido e cumpram.

Palacio em Nova Géa, 27 de maio de 1896. — O
viso-rei— D. Affonso Henrigues, Dugue do Porio.»
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EM cada vez maisint

I se tudo quanto se

4 desgracada quest

India, onde agora s

tdo passando factos tdo

que podem dar, a nao

remediadas a tempo, serias

sequencias, de bastante pe

Damos, portanto, hoje m
duas photogravuras repi

tando a chegada das forgas:

pedicionarias ao 1erreiro

Paco e a revista passada’

El-rei. :

Essas festas ahi promo
ao sr. infante D. Affonso,
echo ainda hoje se repér
vieram demonstrar que Su
teza tem uma grande pre
derancia no coracéo det
0s portuguezes que véem
pre com todo o enthusias
do seu temperamento merid
nal estas partidas de princi
portuguezes para longing
paragens, onde os chama
bom nome e o brio da nago
que lhes foi berco.

a paz dquelle nosso dominio que tem passado U

idades existentes entre as diversas castas d'aqu




dicamente vivida, as desgarradas de uma indole bohemia séo

cada vez mais raras e essa existencia cheia de tumulto e de so-
nho, de nobre e orgulhosa indisciplina, que foi a seduc¢do de tantos ar-
tistas e a embriaguez de tantas mulheres, poetisada por Gerard de Ner-
val e de que Murger escreveu o magoado epitaphio, sdo para o vulgo o
syndroma perigoso ¢ grave de um desequilibrio de faculdades que raia
pela loucura. No entanto, de quando em quando, surde como n'um pro-
testo vivo contra a monotonia symetrica da existencia, um d'esses tempe-
ramentos que um atavismo de tribu nomada precipita atravez de todas
as aventuras e faz florir galhardamente na vida, com a alegria e o desta-
que de um cacto na pardacenta tristeza de um horto.

Foi um d’estes entes o mallogrado Augusto de Mesquita. Rico, ama-
do com disvelos extremos por uma espusa boa e formosissima, adorado
per um pae querido, pae eEe proprio de creaturinhas lindas de carnagdes
rosa e morango, este poeta d’alma ardente era um atormentado ser que
as coisas prohibidas apaixonavam ao extremo. E mal que as possuia, um
tedio lhe vinha, infinitamente aborrecido d’ellas, comprehendendo entdo
por instantes que a felicidade estava no que jd tinha e ndo no que, in-
quietamente, procurava. '

Era por ventura, na vida pacata e symetrica do Porto, a figura que
mais destacava pela sua estouvada nervosidade. Mas era tambem um co-
ragdo que se sabia doce e bom, capaz de se enternecer com as desgra-
cas dos outros. Poeta educado pela ieitura dos livros dos parnasianos era
elle proprio um parnasiano ainda que a inspiragéo sensual e ardente por

ki vezes rompesse os diques da forma. Mas, comtudo, mais do que um so-
or elle era um homem d'ac¢do. A politica em que militava, na extrema esquerda do partido republicano,
0 logrou inteiramente absorver, ndo porque nio fosse capaz de um posilitheismo levado até ao extremo do
icio, mas porque o seu temperamento nao lhe consentia a subordinacéio, e as escaramucas politicas em que
foram sempre feitas como simples soldado, um franco atirador, combatendo & vontade, mordendo o cartu-
e msparanga, indisciplinadamente sem aguardar a ordem de fogo. O theatro, esse sim, era um campo vasto
| sua acgio — as ficelles e os trucs, a illusdo da ribalta, a vida livre e bohemia dos actores, a atmosphera
al que se respira em scena enfeiticaram no, e muito novo comecou a traduzir operetas ¢ a escrevel-as ori-

s dedicando-se Por fim ao drama historico, genero entdo em vogu, e que pela ardencia dos seus lances, pela

se de suas fallas tamborescas e rhetoricas, vazias de psycologia, amplamente quadrava 4 sua natureza ar-
e impulsiva. E effectivamente os dramas historicos que nos deixa, Ig Sebastido e o Lgas Vicente nio sio
. do que os gue ahi vemos applaudidos nos theatros e escriptos pelos srs. Lopes de Mendonca, Marcellino
ta e D. Jodo da Camara e infinitamente superiores 4 D. Igney de Castro do sr. Maximiano d'Azevedo.

odavia, a despeito d’estas qualidades, Augusto de Mesquita ndo conseguiu ver representadas as suas pegas no

0 de D. Maria ao qual as destinava. O drama historico em verso cujo esfusiar de rhetorica fez crer ds crea-

anaes a quem entre nos estd confiada nos diarios a critica theatral, que estavam em frente de varios Freis
| de Souja, ia, pela reaccio de uma mocidade litteraria, mais culta e menos transigente, cedendo terreno E

0 Augusto de Mesquita ndo chegou a assistir ao triumpho que certo lhe dariam as svas pecas applaudidas
¢ publico pouco exigente em materia d'arte que enche as casas de espectaculo, por demais impressionista

raciocinar a frio situagoes e ndo se deixar empolgar pelo brilhante da ficelle.

Quem escreve estas linhas redigia vae para seis annos um diario portuense e assistiu por convite do morto 4
0 seu primeiro drama. Augusto de Mesquita convidara os homens de lettras mais evidentes e alguns jor-
escolhidos. Reunimo-nos por uma sesta ardente de julho 4 rua da Rainha na casa de seu pae, o illustre

dico dr, Vasques de Mesquita. O poeta, com a sua bella voz abaritonada, pastosa e doce, leu nos entdo to-

0s actos da peca e, ditos por elle, os versos, passando em parada ante nds, tinham um ar formidavel de ener-
e impeto. Vasques de Mesquita radiava de alegria 4s éxclamaces de applauso que a leitura arrancava e pe-
lhos do poeta um clardo illuminante de victoria passava ao dizer as esperangas do mogo rei que Zaira triste,
etica, nao podia partilhar.
‘agora passados breves annos, recordando essa tarde, eu acho uma analogia estranha entre o destino d'a-
rei e o d'aquelle poeia. Ambos infelizes, mallogrados ambos. Como o seu cavalheiresco D, Sebastiao, o po-
gusto sonhava amplos triumphos, como o pobre rei aventureiro morreu em plena mocidade, menos tragica-
€ certo, mas apunhalado pela tysica implacavel. E como a pobre Zaira deixou, chorando-o, n'uma angus-
ita, a alma da mulher que tanto o amou, duplamente, como esposa e quasi como mae.
poeta conservou até ao final com todos os tysicos a illusdo da vida e ainda na propria vespera do seu falle-

10 tracara por sua mio as dedicatorias nos exemplares do D). Egas Vicente que destinava aos amigos. O
urado bohemio era muito conhecido e estimado no Porto onde o seu nome se salientou no jornalismo e
nbra ndo era menos adorado pela mocidade academica. Ainda ha dias representando-se na recita dos quin-
O Sonho do Buacharel, opereta em cuja lettra collaborara, foi o seu nome acclamado enthusiasticamente e

40 da Guarda, onde estava e onde morreu, o echo d'esse triumpho chegou bem quente e bem vivo a tempo
e alegrar os seus soffrimentos derradeiros. :
passagem do cadaver do seu camarada querifo foram 4 Pampilhosz deputagdes de estudantes dizer-lhe o
eus.
stido de Carvalho, o poeta que com Augusto de Mesquita collaborara no Sonho do Bacharel pronunciou
 Seguintes versos :

Na vida d'hoje, isochrona e egual, mercantilmente pautada e metho-

.Venho dizer-te adeus, sandoso amigo ?

N'esta romagem piedosa e santa |

Nio te vejo... e os meus olhos viio comtigo. ..
lem tanta magua a despedida, tanta !

Os sonhos que sonhaste pela vida

‘Bem cedo a morte os dissipou, perdeu os. ..
—Um abrago. .. que é a hora da partida. . .

- —Mais um olhar. .. agita o lengo. .. adeus|
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cto que merece signalar-se. Ndo ha noticia nos annaes universitarios de haver um curso analogo
corrido de alumnos, ;

Saudemos os novos bachareis que, amortalhando com a capa e a batina negras a sua mocidad
foi um perfumado idyllio de raras illuses e celebrando-lhe os funeraes em threnos dolentissimos de sau
véo n'este momento partindo temerarios e aventureiros para um futuro luminoso |

Ha entre elles sobejas intelligencias authenticas e muitas envergaduras fortes. y

Quantos hdo de conquistar galhardamente as esporas-d’ouro nos torneios incruentos da tribuna e da i
sa ? Quantos vinculardo em potentes influxos do seu cerebro e em vibrantes irradiagoes do seu caracter um
auriflamante na magistratura e no féro ¢ Quantos, finalmente, cooperaréo na prosperidade ou ruina da patria
ses arriscados jogos malabares da diplomacia e da politica ? :

Occupemo-nos em rapido tracejar d'aquelles que, pelas suas revelagdes intellectuaes, constituem a ala

d’esse curso.

Os quintanistas de direito foram n'este agonisante anno lectivo em numero de noventa e tres. E’ este ul

ABeL Ancrape. — E’ o urso-magno do curso, servindo-nos do pittoresco termo coimbrio, o que equiva
zer que ¢ d'entre os seus condiscipulos o mais aureolado pelo conselho da faculdade. Ha muito que, nos
universitarios, se nfio encontrou um estudante de tio eminentes recursos, E' um cerebro bem organisado e
ta erudicao, inteligencia lucida e dotada de poderosas energias assimiladoras, espirito rijidamente temperado
lucta. D’este benedictino das sciencias moraes e juridicas ja se contam, além de multiplos trabalhos espa
revistas e jornaes, brochuras d’alto valor : Synthese cartesiana, Critica litteraria, Renovagdo juridica, Critica
cial, Principio das nacionalidades, A Jodo de Deus, Memoria ao congresso nacional de tuberculose, Administ
direito administrativo, Evolu¢do politica em Portugal, etc. E’ ja formado na faculdade de theologia, em que |
gou as honras de premio em todos os cinco annos, sendo a sua informagcéo final de M. B. 17, a qual a bem |
lentes foi conferida, e que era um convite directo para conclusdes magnas e admiss@o ao corpo cathedrat
para elle seguir dvante, tinha de ordenar-se. N'essa altura (v4 de indiscrigdo) uma gentil menina vimaranense,
soiree_de praias, exorou-lhe, 4 frente d’um garrido rancho de gragas, que ndo entregasse 4 navalha sacril
barbeiro o seu bugosinho petulante que entdo despontava triumphante para o amor... Foi d'esta forma g
empolgou um luminar 4 Egreja e talvez um santo 4 Folhinha | Milita ha tres annos no partido regenerador,
actos bons ou nefastos defende com egual ardor e paixio, e, como orador impetuoso e jornalista de pulso,
ser um politico de futuro se qualquer circumstancia o ndo raptar para outros labores mais proveitosos a0 p

FortuvaTo p’Aumeins.— Um pouco solitario e muito estudioso, E’ um espirito aferrado ao conserva
monarchico-theologico, o que faz d’elle um rapaz proscripto da sua epocha, e assim mostrou durante o seu
ter menos amor 4 sciencia juridica do que 4 egreja e ao papado. Isto ¢ tdo flagrante que, tendo apenas dado
me uma miuda dissertagdo sobre materia dos seus estudos, publicou dots livros a favor do ultramontanism
Jesuitas, réplica ao ruidoso livro do sr. Borges Grairha, e e4 guestdo social, refutagio das doutrinas do sr.
fonso Costa, que, na sua dissertagdo inaugural da faculdade de direito, se pronuncidra contra as que Ledox
pendera na encyclica R:rum novarum ; e, a0 mesmo tempo € sob a mesma orientacdo, redigiu por bastante |
a Ordem, entdo diaria, e ha dois annos que vem redigindo a Revista contemporanea. No certamen litterari
occasifo do centenario henriquino, obteve o segundo premio a sua memoria U /nfante de Sagres. E', pois,u
me consagrado. Foi aos ultimos concursos para o magisterio secundario e estd ja professor do quarto grupo
ceu de Coimbra, Tem j4 impresso um tabalho pedagogico para ser em breve submettido 4 commissao da
dos compendios. E’ a Historia antiga dos povos orientaes.

SepastiAo bk CARVALHO. — Um bello rapaz, vibratil 4s grandes correntes de generosidade, que deixa nas
ragio escholar uma via-lactea branca como os pergaminhos da sua alma. E’ um lyrico adoravel, tendo compa
de correctissima factura, onde os seus beijos adejam sobre as trangas louras da eleita a suspirar desejos. £
rector em chefe d'uma excellente revista litteraria — Nova Alvorada — que ha annos se publica em Villa No
Famalicdo. Foi um dos auctores da operetta O Sonho d um bacharel, que fez sucesso em duas representagdes,
do considerada como uma das mais notaveis pegas d’essas tradiccionaes festas academicas. X

_ SiLya Menpes, — E’ um espirito moderno, persistente e trabalhador, formando uma reputacio 4 custa de
diveis sacrificios. Tem singular predileccdo pelo anarchismo theorico. Para chrystallisar a sua investigagio e
critica, estd imprimindo um grosso volume, que hade ficar certamente como o primeiro trabalho d'esse geneé
nosso paiz. Tem inedita uma bella traduccdo, em verso, do poema dramatico allemdo Guilherme Telt. O seu i
resse pelo conhecimento das linguas ha de fazer d'elle em poucos annos um apreciavel philologo. Nos mome
d‘oc:’lo. para de todo ndo malbaratar o témpo, afflige os ouvidos da visinhanga com as vibragées d'um clarin
estudo., .

MarreROs Netro.— Temperamento fogoso e uma sombra bohemia da alma dos estudantes d’outros te
E’ orador fluente e tem musculatura d'aco. Ndo torce nem quebra, quando tem a arcar com um adversario
nas justas serenas da palavra ou nas escaramucas bellicosas do murro. N'um momento da sua vida escnola
verdadeiro prestigio entre os seus camaradas. Devem-se-lhe as perigrinagdes 4 Batalha em memoria do Infa
Henrique, e a Lisboa em glorificacdo de Jodo de Deus — dois clarses no decadismo da academia coimbrit
reorganisagdo da ‘Sociedade phlantrophico-academica. Tem'talento para se langar, para ser um trimphante n
talhas da vida publica, se se decidir trabalhar a valer.

ApEeLINO DE ABreEu. — Um largo coragfo, jdmais surprehendido n’uma perfidia ou n’'uma picardia, sendo
adorado por todos, O seu nome encontra se vinculado a duas monographias de merito e lisongeiramente rece
pelo publico e pela imprensa — A Serra da Estrella e Oliveira do Hsputal. E' tambem um distincto virtuose
cal e dramatico.

Pabre Avirio Caverro, — Intelligente, estudioso, trabalhador. O seu curso representa uma grande f
actividade : accumulava as obrigacGes escholares com a leccionagfo particular de varias disciplinas ; e ai
sim, na descentralisacdo das suas energias, soube triumphar de cabeca erguida | Estudante, elevou-se 4 cra
segundo classificado, justica e s6 justica que lhe tez o conselho da faculdade ; professor de preparatorios, he
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You-se a sér approvado ho concurso para o magisterio secundario, sendo recentemzate despachado para 6
grupo do lyceu da Guarda. E’ conhecedor emerito das miiores minudencias da historia universal, tanto an
mo moderna, e é de esperar que o seu talento sz munifeste em obras pedagogicas prenhes de valor.

CARLOS M'zsqmr.\.-—E' um critico litterario de solida couraga, conhecendo a fundo as litteraturas cont
neas, e porisso ¢ um dos raros que sabem o (1ue'dizem € 0 que escrevem. Entre os seus trabalhos jd publi
aqui e alli, ha um admiravel estudo psychologico, que é uma autobiographia, a que deu o titulo de Jeri

reire. E’ para lamentar que um pessimismo atroz da vida, uma lassiddo a que muitos ddo o pomposo nom
neurasthenia, o roube 4 evangelisagao da penna.

Castro SoLLA. — Foi com um sorriso ironico, para tudo e para todos, que atravessou o seu cyclo eschal
seus lentes deram-lhe classificagdes, quz jdmais o envaideceram ou foram incentivo para elle estudar com
siasmo, o que revelou no seu espirito um desprendimento solemne pelos pergaminhos universitarios. N'unsd
desenfado escreveu uma serie de artigos interessantes, sobre direito commercial, que viram a luz na Kevista d
portugues. O seu talento, servido por notaveis qualidades de orador moderno, ha de por sem duvida franquear
um futuro largo.

Mesquita Guivaries.— Um vulto inconfundivel entre a academia coimbra. Viveu uma vida toda intima,
mente pessoal, e s6 lhe conhecemos d’esse tempo a copula com as musas. Os seus versos, quando vém a lu
tem percorrido uma existencia demorada nas ressonancias da sua alma. Na Serenata dos quintanistas, vers
elle escreveu para a musica suggestiva do seu condiscipulo Amador Valente, revelou-se com gloria a sua delie

.om gloria, sim, e bem nitida | Perguntem 4s tricanas mondeguinas, cheias de sonho e de &

Meus amigos : na hora da partida eu tambem solugo a cavatina da saudade ; ide para o futuro, ide, que
abrago franco ahi vae traduzido da minha alma o adeus !

Coimbra — Junho de 18g6. DevLeriv GOMES,

BELLAS-ARTES
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O RECREATIVA  COISAS UTEIS
: (p;li'a d’estas 25 syllabas formar 2 versos) : {

| a

O QUE SE DEVE JANTAR

(Vidé os n.’* 2, e seguintes.do nosso Jornal)

SEGUNDA FEIKA — Sopa de saude. Frituras de eirés. P4
de carneiro estufada com ervilhas. Vitella assada com
salada. Nabos 4 béchamel. Doce: Torta de morangos.

—_— Terca FEIRA — Sopa de purée de arroz em substancia

dis- ' de carne. Ruivo grell!:ado com molho de manteiga, limdo
e salsa picada. Lingua de vacca estufada com macarrio.
Frango assado com salada. Alcachofras 4 Provencal, Do-
ce: Pudim gelado de ovos e leite.

QuARrTA FEIRA —-Sopa de tenouras em substancia de
carne. Frituras de borrachos 4 ingleza. Linguado com
molho hollandez. Perna de carneiro assada com esperre-
mo gado de chicoria. Alfaces estufadas.

R Quinta FERA — Sopa de gluten. Pastellinhos folhados

de carne. Pargo guizado com ervilhas, Patos novos assa-
PASSA TEMPO dos com salada. %rellos de couve com manteiga.

SeXTA FEIRA — Sopa de arroz em leite. Frituras de ca-
mardes. Caldeirada 4 burgueza, Bacalhau au gratin, Berin-
gellas recheiadas. Doce : Sonhos, i

Sapeapo — Sopa 4 boa dona de casa. Costelletas de

- carneiro 4 jardineira. Peito de vitella guizado com salsi-

fis. Rosbife assado com batatas novas, Espinafres em es-

perregado guarnecido de tiras de péo fritas. Doce : Pu-
dim de maizena com compota de fructa,
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DowminGo — Sopa de primavera. Filetes de pescada,
do as estrellas em letras 1éem se horisontal- Perna de carneiro estufada, guarnecida de purée de ba-
2 substancias mineraes e verticalmente as 2 ¢6- tata. Mollejas de vitella com ervilhas. Perti assado com

conhecidas em todo o Universo. salada. Salsifis com molho branco. Doce : Pastellinhos
cifragdes no proximo numero. folhados de fructa,
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Ultimas novidades litterarias

atitey

- Os noivos, romance de Teixeira de Queiroz, nova edicdo, inteiramente re-
indida, 2 vol. com o retrato do auctor, br. 1000 rs. Enc. 1#400 rs,
- Convicgoes, estudos e leituras, por Henrique de Barros Gomes, 1 vol. br.
00 rs. Enc. 800 rs. : >
- Ovelho thema, drama em 5 actos, de Marcellino Mesquita, 1 vol. br. 400 rs.
 Pelo mundo fora, por Maria Amalia Vaz de Carvalho, 1 vol. br. 500
Enc. 700.
Versos, de Carlos de Pina Machado, 1 vol.,, com uma carta posthuma de
0 de Deus e o retrato do auctor, br. 600 rs.
4 rir e a serio. .. por Alberto Braméo, 1 vol. br. 500 rs. Enc. 700 8.
Na Azenha, contos de Marcellino Mesquita, 1 vol. br., 500 rs.

- Velocipedia pratica, por D. Miguel de Alarcdo, 1 vol. com desenhos expli-
0s, br. 300 rs. Enc. 500 rs. :

e
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- Eprror: — ANTONIO MARIA PEREIRA
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F..SANTOS DINIZ",
51 —PRACA DOS RESTAURADORES - 51
_ (AVENIDA DA LIBERDADE) + _
TIsSBOA

ACASA FTAVORITA da Praca dos
Restauradores, 51 (Avenida da L.iberdade), acaba
de receber um completo sortimento de PT A«
NOS COM MOTOIR (sem tecln-
d o), e bem assim pianos melodicos com movel
dos systemas mais aperfeicoados.— O piano com
motor representa o instrumento mais bello e mais
barato. — A superioridade a todos os outros ins-
trumentos, ou caixas de musica, consiste nas van-
tagens:
1.* de se poder tocar seja qual fér a musica das
1:000 de que consta o catalogo.— 2.2 de se po-
der tocar todo o dia sem interrupcio e sem cui-
dado e correctamente — 3.* que o piano com
motor é muito mais vantajoso em-pre¢o e trans-
portibilidade. — 4 © que desarranjos, etc., sdo quasi
Impossiveis. — O PIANO COM MO-
"TO R produz a musica por cordas metallicas.
O systema dos martelos vibrantes dao a este pe-
queno instrumento um som maravilhoso, lem-
brande o bandolim ou o piano. O conjuncto é
d'vm effeito maravilhoso, e o instrumento por s1
mesmo regula, por um mechanismo muito enge-
nhoso, o Pianissimo, Crescendo e Fortissimo, se-
~ gundo a musica original.
TODOS, mesmo os conhecedores, ficam
encantados da musica e som, e admiram a sono-
ridade e afinacdo do pequeno instrumento. — A
musica distingue-se pela sua perfeigao, ndo fa-
zendo ouvir nenhuma desharmonia. g
As musicas sdlo indestructiveis (tela com papeldo, dos dois lados) o seu comprimento ¢ illimitado sem)
gundo o original, de modo que se péde tocar Ouavertures, Pot Pourris, ete,
O reportorio é grandioso e bem escolhido — 1:000 bocados de composigé:s populares. O PI.
COM MOTOR além de bonito movel, substitue completamente o piano de 40 ou 5o libras, tendo um
de som capaz de fazer dancar n'uma sala 300 pessoas. Qualquer creanga o pode manejar. — O motor fun
fem perigo, ndo exige cuidado, e toca dia e noite. !

A Estacao de Paris
0 melhor jornal de modas que se publica .em lingua portugu
'REDACTORA: D. GUIOMAR TORREZAO

SAE S VEZES POR MEZ

Os agsignantes da ESTACAO DE PARIZ recebem GRATUITAMENTE a CHRONICA, lindissimo jorna
rario, illustrado e de biographias, que tem jd publicado os seguintes retratos e biographias : Jodo .de Deus
selheiro H. de Barros Gomes; Visconde de Ouguella ; Conde de Burnay; Dr. Sousa Martins ; Dr. Manuel Be
Sousaj Dr. Virgilio Machado ; Conde do Casal Ribeiro ; Padre Senna Freitas ; Conselheiro Jodo Francoj D
Peito de Carvalho. Cada biographia é acompanhada d’um soberbo retrato impresso separadamente em pap

Typographia e za‘l.ureolypln. MODERNA — Apostolos, 1 1, 1.7, LISBOA
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FORNECEDOR DA CASA REAL
l l

%%LAMBERTINI%

PIANOS DE
STEINWAY & SONS, C. BECHSTEIN
PLEYEL WOLF & C.%, C. HARDT, GAVEAL,
CAROL OTTO, AUCHER FRERES,
A. BORD, LAURINAT & C¥, A. FORSTER,
BEIC ETC:

UNICO DEPOSITARIO DOS CELEBRES PlANOS DE BECHSTEIN }
MUSICﬂ ___ Grande sortimento. Scmpre as ultimas n0v1d1des Alugucl de musica

por assignatura a 530 réis mensaes. — Ediccbes economicas.
Rabecas, Violoncellos, Flautas, Bando

S“Stt“me‘\tos e }CCGSSM\OS lins, Guitarras, Vlolas, etc. — Harmo

niums americanos e outros. — Especialidade em cordas e outros accessorios.

43, 44, 95— PRACA DOS RESTAURADORES — 47, 48, 49— LISBOA

SEMANARIO ILLUSTRADO
Propriedade da Livraria e casa editora ANTONIO MARIA PER EIRA, de Lisboa

Numero avulso, 40O réis
Redacedo e Administracdo — Rua Augusta, 47, 2.° andar — LISB0A
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BRANCO E NEGR

SEMANARIO ILLUSTRADO

Ne 15 ‘ Lissoa, 12 pE JuLHO DE 1896 | 1.° ANNO

O DIA DA VISITA

um clardo de alegria radiosa na sinistra mudez da doenga e da morte, formigam os parentes que vém visi-
tar as pessoas queridas que a falta de meios roubou aos carinhos da familia.

N'uma cama, é uma creancinha que d-ita os bracos ao pescoco do irmdo, com lagrimas de saudade pelos tem-
pos radiantes ém que brincavam juntos. N'outra, o pae, contempla com a melancolia da desesperanca, o filho que,
num extenuamento de forcas, deixa cahir o braco descarnado sobre a alvura da coberta, E em todos os rostos,
'~ dos que chegam e dos que estio, léem se todos os tormentos atrozes, a duvida, a esperanga, o desalento, n'uma
perspectiva de morte proxima e certa ou de cura rapida e abengoada.

" Oh! mas esses ainda tém olhos que os podem chorar! Os outros, os que nio tem visitas, abrem os olhos es-
voridos para aquelle mundo buligoso ¢ embrulham se nas dobras do lengol, como na unica mortalha amiga que
gs pode sentir as pulsagdes acceleradas dus arterias e enxugar as ligrimas que o seu desamparo faz verter.
1

Eu toda a larga enfermaria, lavada e arejada ao romper a manhi d'aquelle dia que abre em todas as semanas




VIAGENS NO PAIZ

AsTRO Daire é uma das povoagoes da Bezira Alta qué, pela sua situagdo offerece um mais vasto e surprehens
C dente panorama, Fica no alto de uma mantanha e corre-lhe em baixo o rio Paiva. O seu nome vem-lhe dé
ser o seu ar muito lavado e puro. Fica a pouca distancia de S. Pedro do Sul e forma com essa encantadora
regido da Beira, um dos pontos mais pittorescos e mais dignos de serem visitados pelos excursionistas.

CASTRO DAIRE — Vista geral (photographia de A. Tudella)

Braga, a soturna cidade dos arcebispos, tambem tem o seu Bussaco, que ¢ o Bom Jesus do Monte, E’ para
ali que muita gente foge, a re-
temperar-se das fadigas de um
inverno turbulento. Mais apou-
cada e menos extensa que a
do Bussaco, a paysagem que 14
do alto se disfructa é, comtu-
do, surprehendente e encanta-
dora. Se ndo fosse este ponto,
Braga seria a cidade mais insi-
pida e mais triste do paiz, com
as suas ruellas de povoacdo |
medieval, as suas numerosas
egrejas, as suas casas de um |
tao pittoresco® aspecto antigo. |

Isto a cidade em si; mas
féra, quem estender o seu pas-
seio até S, Jodo da Ponte, de-
pdra com um- panerama en-
cantador, tdo imprevisto que
se fica horas e horas preso, a
contemplal-o n'uma vaga as-
_piragio de viver ali o resto
dos seus dias.

# |
» Damos hoje a photogravura
do Campo da Feira, um dos
ontos mais largos e mais bel-
Fos da velha cidade do Minho,
visto em dia de mercado. E' a
reproducgio d'uma linda pho-
tographia da casa Bicl.

2

BRAGA — O Campo da Feira




S. PEDRO DO SUL — Ponte sobre o Vouga

VILLA NOVA DE CONSTANCIA — Ponte sobre o Zezere




CONVICCOES?

HENRIQUE DE BARRGS GOMES

O st. conselheiro Henrique de Barros Gomes acaba de publis
car um l.vro a que deu o titulo de Comviccdes, e que @
escripto n'nma largueza de estylo que faz dv sua prosa, apezar =
da natureza de alguns dos assumptos, talvezmonotonos para espis
ritos stﬂ)eriicilats, uma prosa que se l& ¢vm intima satisfag )y
derivando aleitura quasi sem a gente dar por 1ss0, de tal mod
hrase é elegante e primorosa. A sua maneira de escrever fas
embrar um pouco a maneira de Oliveira Maitins, o nunca ess
quecido Mestre que n’estes ultimos tempos foi um dos que g8
creveu a lingua portugueza, tratando alids assumplos pezados
pera o espirito ficticio da ¢pocha, com a maior elegancia e pu
reza.

Nas Canvicedes, como de resto o titulo nos estd a indicar, 0
sr. Barros Gomes, expie a sua maneira de sentir em face dos
grandes problemas socies em que a epoacha var faita, e pretende;
como elle pre prin diz no prefacio da obra. ndo so servir, embora
mod=stamente, a causa da religido, masservir tambem com ella
e ayar d'ella, a causa da pal ia

Muis do que as m ssas palavras, que sio ercusadas ante 0
valor real da obra de que tratumos, diz o tapitulo que em seguida
transcrevemos e que ¢ consagrado a um aos maiores genios poes
ticos da Frai¢a. .

LECONTE DE LISLE

Se o culto supremo e ab:orvente da arte, a
par da concepcdo vigorosa do ideal o mais alevan-
tado. se a correccio de uma forma impeccavel, se
a mais absoluta e surprehendonte riqueza na rima
variedade e perfeicio no rythmo constituem as
qualidades caracteristisas de um grande poeta
nenhum ha, das modernas geragoes, que possa an:
tepor-se a Leconte de Lisle, g

Nio tem a sua obra poetica nem a variedade,
nem a extensdo da que legou 4 Franca e ao mun-
do o genio de Victor Hugo. Mas d'entre os escri
ptos d’este, £6 um numero relativamente pequeno
ficard tendo direito de cidade na biblioteca d’eléi
¢do onde se agrupem exclusivamente os monu
mentos litterarios que constituem o braséo ea
eterna honra do espirito humano. Bem pelo cons

trario, dos tres pequenos volumes legados por Leconte, os Poemas tragicos, os Poemas antigos, 0s Poemas Barba- =
ros, nem uma so pagina haverd a eliminar. Em todas brilha por egual o cinzel perfeito do artsta, a todas sobre
doura esse reflexo ideal da Suprema Belleza, deque aarteea litteratura gregas deram 4 humanidade os primordios
excellentes. Ay : e o

Foi de facto no convivio de todos os momentos com a civilisacio hellenica, na inteira absorp¢éo do seu espi
rito em o estudo das obras primas dos maiores poetas da Grecia, que o genio de Leconte se fortaleceu, se ideali
sou e adquiriu a sua Jxerfeu;ﬁa extrema, As traducgoes da Illiada, da Odysséa e dos tres grandes tragicos gregos,
as paraphrases, inexcediveis em graca e encanto. de Horacio e Anacreonte mostram bem até que ponto o seu es:
pirito se adaptou ds formas e ao ideal da «culta (irecia amavel» e dos tempos aureos do Lacio. !

E’ o sopro de Eschylo que anima o inteiro poema dramatico das Erynnias. Desde os primeiros e explendido
alexandrinos com que os ancifies de Argos a medo alludem 4 expediciio dos gregos, ds iniquidades e crimes mys
teriosos perpetrados 4 sombra das massicas, quasi cyclopicas, muralhas do pal'acm dos Atridas, até ao momento.
supremo em que as furias, agitando se tumultuariamente, assaltam Orestes e n'elle vingam o fatal e para sempri
funesto matricidio, a fatalidade antiga opprime ¢ domina o espectador no drama de lL.econte, recordando em tud
o effeito produzido pelas composicdes tragicas do grande mestre. 3

E’ ainda, sob as suas diversas férmas, o lyrismo grego que dd encanto e perfume a esses poemas formosissi
mos que se intitulam Helena, Thyonéa, Glauco, Niobe, Chiron e tantos outros. Em todos se condensa e reflecte
civilisacio da Grecia nos seus mythos, na sua historia e philosophia, ¢ na incompleta mas luminosa concepgéo da
vida : expresso tudo nos versos mais viris e harmoniosos que a lingua franceza tem sabido agrupar. Nada excede
por exemplo, em serenidade poetica e olympica magestade o sonho de Piéris e o julgamento das tres Rivaes Divis
nas nos pincaros do Ida. E’ o genio da Grecia, saccudindo o po dos seculos, desferindo na lyra moderna o pensa:
mento antigo, resuscitando em todo o seu encanto e frescura os «Aureos Numes de Ascreu» e a ficgdo risonia que
inspirou a Hellade e Roma. i T et : ; .

Esta perfeita apprehens@o do espirito das grandes civilisagGes, da sublimidade dos antigos mithos, da philo
phia das religides primitivas, e ndo so limitada 4 Grecia, mas abrangendo a inteira humanidade, ¢ o que caracter
essencialmente a obra poetica de Leconte de Lisle. Profundamente espiritualista e instinctivamente religioso, L
conte reveste com a pompa dos mais bem cinzelados versos os antigos hymnos dos Vedas, as visoes phantasticas
dos Brahmanes no Ganges, o absorvente Nirviina dos adoradores de Budha, as sombrias lendas runicas, o dogm
fatalista dos musulmanos, as severas e sublimes concepcdes do genio hebraico e finalmente as manifestacoes de
pensamento mystico e por vezes cruel da meia edade, ou ainda as nobres ¢ generosas tradi¢oes da cavallaria, =

Ficam como moriumentos impereciveis da litteratura franceza as estrophes explendidas do Hymno ao Sol ol
Suryah ; a exposicio de todo o dogma e philosophia da India no poema de Baghavat; a sombria narrativa das ve
lhas lendas scandinavas no «Runoian, entre outros ; a descrip¢do da segunda e cruenta revolta do homem con
a divindade n'esse tragico poema de Caim, em que a grandeza das blasphemias apenas ¢ excedida pelo ruido
pantoso das aguas do grande diluvio, com que a justica divina vem purificar a face da terra e apagar n'ellaos v
tigios dos crimes sem numero que, de todos os angulos do horisonte, bradavam aos ceus vinganca e reparagao;

Leconte de Lisle nfo tem biographia. Creculo de origem, veiu a Paris e ahi deixou escoar a vida, longe
ruido do mundo, entregue ao estudo, desprezando as grandezas ephcmeras e a popularidade vé ; cinzelando, ap




o, idealisando a sua obra ; verdadeiro sacerdote da arte na accpgio mais lcvantada e severa do termo.
dador da escola rarnaseans, mestre entre outros, de Sully Prudhomme, de Hérédia, o poeta dos Trophéus,
nte de Lisle, pela propria essencia da sua obra, s6 podia ser aquilatado por um grupo minimo de espiritos su-
ente cultivados, A sua poesia, demasiadamente impregnada de idéas philosophicas, sobrecarregada de re-
as a factos da historia e da lenda, que escapam na sua quasi totalidade ao conhecimento do vulgo, s6 em
to circulo de iniciados encontrdra apreciadores.
altam tambem 4 obra de Leconte, e esse é o supremo senfio que a critica tem de lhe OpFo:,a Eaixﬁoeosen-
n:]o, isto ¢, as cordas primarias de todo o alaude poetico, sem as quaes nenhum poeta fard vibrar unisona a
€ um povo.
: rnprepainda, ao escrever para leitores catholicos dcerca de Leconte de Lisle, confessar um facto mais, la-
1tando-o. Leconte de Lisle, espiritualista e religioso, foi no entanto, e infelizmente, um fi.ho do seu seculo. O
fio estudo comparado das religides, apreciadas 4 luz de um falso criterio positivista, nio lhe deixou ver, por
no  christianismo mais do que um élo aperfeicoado na evolugho religiosa do pensamento. O problema hu-
"nfio achdra por isso solugiio perante a sua consciencia. A duvida cruel dilacerou a miudo as fibras as mais
mas de tio nobre coragéo. :
Debalde procurara refugiar-se na contemplago da natureza. Perdida a certeza da ideia divina, aquella perdera
seu lado a forca reparadora. A Poesia e até o Amor, na sua accepgdo mais nobre e mais pura, egualmente ha-
levantado véo da face da terra. Oh ! quem podera regressar ao tempo em que :

\ «Dans le pressentiment de forces inconnues,
Déja plein de Celui qu ne se montrait pas,
; O P.ul, tu rencontrais au chemin de Damas
e X L’eclair inesperé, qui jaillissait des nues !n
Mas hoje infelizmente :
«Les peuples flagellés ont tari leurs calices.»

m sequer ¢ a onda sombria das nagdes barbaras o que sobre elles se precipita. Essa tivera ainda nobreza, ele-
¢ forga viril. Fora de facto a regeneracdo latente da humanidade, mas hoje : B

«Ce n'est pas que le fer et 1a torche 4 la main,
Le Gépi ‘e on le Hun les foule et les dévore,
Qu'un empire agonise, et qu on entende encore
Les chevaux d'Alarik hennir dans I'air romain.

Mais le poids est plus lourd, qui les courbe et les lie ;
Kt, corrodant leur coeur a’avarice enflammé,

L.'idole au ventre d'or, le Moloch affameé,

S'assied, la pourpre au dos, sur la terre avilie.

Un air impur etreint le globe dépouillé

D+ s bois qui I'abritaient de leur manteau sublime;
l.es mor ts sous 2es pieds vils ont abaissé leur cime,
Le sein mysterieux de la mer est scuillé.

| es Ennuis enervés, spe:tres melancholiques,
Passent d'un vol pesant sur un monde aux abois,
Et veici qu'on entend gémir comme + utrefois
L Iicclésiaste assis sous les cédres bibliques.

fd g . ¢ . - Ty e . . : . 4 vy
esurja pois como elemento unico de salvag@o a ideia divina, illumine de novo a consciencia da humanidade,
" triumphante, despedagando ao terceiro dia a lousa sepulchral em que pretenderam encerral-a, e senfo,
ue a alma humana de todo se afunde «n’'uma apagada e vil tristeza», possa chegar breve o momento em

globo terraqueo :
Plus lourd, plus ép:rdu de moment en moment,
Contre quelque univers i ble en sa force
Détoncera sa vieille et misérable écorce |
Kt, lmssant ruisseler par mille trous béants
La flamme intérienre avec ses océans,
Ira fertiliser de ses restes immondes
Les sillons de |'espace o fermentent les mondes.

ide e como é que entre os modernos a aspiracio Fara Deus ennobreceu tanto uma alma de poeta ?
a

% ndo seria christdo a despeito da duvida que lhe dilacerou o seio, apezar das illusorias philosophias de que foi
, 0 grande escriptor a quem a visdo sublime do Calvario e a presenga de Jesus Crucificado inspirou o hymno
e de triumpho e de fé? :

O Jésus, dit I"'Abbé, levant ses mains unies,

O source et reservoir des graces infinies,

Verbe de Dieu, vrai Dieu, vrai Soleil du vrai ciel,
Vrai Rédempteur, qui bois I’hyssope avec le fiel
Et qui voulus du sang de tes chéres blessures

De I'antique péché laver les flétrissures,

O Christ, ¢'était toi | Christ, c'était ton corps sacré,
Pain des anges par qui tout sera reparé,

Ton corps, substance et nourriture vraics,

Avec I'intarissable eau vive de tes plaies!

C'était ta chair, o roi Jésus! qui ﬁen&ait 14,

Sur ce bois devant qui 'univers chancella,

Sur cet arbre que Dieu de sa rosée inonde,

Et dont le fruit vivant est le salut du monde !
Mon Seigneur | par ce prix que nous t'avons couté,
Gloire au plus haut des cieux et dans | éternité
Tes temps, ou pour jamais ta grace nous convie,
Gloire 4 toi, Christ Jésus, force, lumiére et viel

Foi a recatada existencia do poeta tio pura e cheia de nobreza como a sua lyra. Uma e outra constituiram
o vivo contra o materialismo grosseiro da nossa epoca. Uma e outra radicam em nos a crenga consoladora
‘a despeito da influencia do seculo, do orgulho das sciencias, do erro das philosophias, nfio deixaria a at-

era ideal em que se comprazia a alma do poeta de ter sido illuminada por um raio divino, emanado d’esse

ado de quem elle escreveu :
Certes, de quelque nom que la terre le nomme,
Celui-la n*était point uniquement un homme,
Car de sa chevelure et de toute sa chair
Rayonnait un feu doux, disséminé dans I'air,
Et qui baignait parfois des Jueurs de I'opale
Ce cadavre si beau, si muet et si pile.

faltaram ao poeta nem os canticos, nem as divinas preces da Egreja, cujos representantes o acompanha-

‘sua derradeira morada, associando-se 4s homenagens que a Franga lhe prestou commovida.

vemos uma derradeira prova de quanto se legitima a supposigao piedosa que deixamos formulada ao
nosso lado, este modesto preito que prestamos ao seu genio. H. e Barros GOMESS.




s Cabeflos de JMarvietta

NTRE 0 arvaredo espes- I
so e ramalhudo hauma : &\\ |
casa alegre e linda, e }\

onde méra o 'mais bello dos ol i \M\\‘ !
meus sonhos, a andaluza de : : \{X\ il Ay
modos salerosos. Rt

Sao d'um verde claro'as
portas e jarellas. i

A casa é branca como
um ovo e parece, de longe,
um lengo acenando um terno
“adeus, nos. calmos dias de
primavera.

O sol, a prumo, atira os
seus calidos rajos sobre o
telhado c6r de braza, onde
‘as fadas veem poisar 4 noite
de mistura com as andori-
nhas ligeiras que 14 cons-
‘truem os seus ninhos.

Em volta, n'uma oloren-
cia' brilhante, as giestas flo-
ridas escorrem oiro por to-
dos os seus ramos. Espane-
jando as azas d’'um brilho
mais que doce, passam bor-
boletas em bandos, iriadas,
contentes, poisando aqui,
poisando alli, n'um botdo de
rosa, n'um lilds, n’'um lyrio
branco. E as mais audazes,
ciumentas, volitam no ar, em
arrulhos d'amor.

Ti Lourengo do Casal, QO R '
— conhecem ! — é o dono ; SRR T L | jét L R
d'esse ninho de pomba: R B ¢ M .
morrera-lhe a santa compa- ¢ ! NLM,' 4

lﬁu g f{.

nheira ; e a sua alegria vod-
ra com ella d’este mundo.
Muitas vezes, ao pensar
na soliddo em que se mer- _
gulhava, acalentava a sinistra ideia do suicidio. Depois de um longo meditar em angustiosos dias, julgando-se §
roido pelas saudades de quem tanto adordra, ia pér em execucdo a sua ideia, quando de repente se lembrou de qu
tinha sua netinha Marietta a servir em casa do fidalgo Menezes. J
Isto s6, bastou para que do seu cerebro, do seu pensamento, fugisse instantaneamente a louca ideia do suicidi
J4 os laranjaes e os limoeiros se enfloravam como para um dia de noivado. Passarada agoirenta, esfaimada, ¢
tando o azul com suas azas pandas, poisavh, iriante de alegria, tropega de voar, nas searas onde ondula o trigo
meraldino. :
*

- E’ chegado, emfim, o dia em que Marietta, o mais bello dos meus sonhos, entrou em casa do avé, casa riso
nha e poetica, como uma flor de magnolia a abrir |
O sol que bate no eirado, ao encontrar-se com esse perfil impeccavel de donzella, ficou perdido d’amores
vem todos os dias brincar com os cachos do seu cabello, que parecem fios d'oiro! ... i
Ella, a Marietta guapa, meiga, e santa, consola o pobre do tio Lourengo com as suas risadas crystallinas
francas, com a sua alegria de virgem, fazendo-o esquecer os pesares do seu coragio, no amoroso affago” de um se
sorriso. ; :
Assim yvivem, n’essa casinha poetica e risonha como uma flor de magnolia a abrir. .,
~Ah! como o sol brinca, no eirado, sobre os cachos do seu cabello !

B Lo y ; #*

SHo passados cinco annos.

N'este dia, domingo, logo de manhi cedo, por toda a aldeia, n’'uma vibragdo quente, n'uma expansdo alegre,
redemoinha, festiva e calorosamente, a gente do povoado.

Ouve-se por toda‘a parte o gorgeiar canoro e melodioso da passarada esturdia. Campesinas que passam, sara:
cpteia:ndor as ‘saias, de enxada ao hombro, expandem cantigas intimas,— de seus labios vermelhos ! — intimas can-
tigasid .o oo 5t b : ' '

N Repicam' os sinos da freguezia, n'uma febril toada. Gente que vem de longe, de visinhos povoados pergunti
porque os sinos repicam. . - _

E, de todos os labios quentes e magneticos:

~E’ o casamento de Marietta com o Luiz d'Azenha.

E da bocca dos perguntantes n'um pasmo subtil :

5, == A neta do Lourenco, antiga creada do fidalgo ?!...

— Sim, sim. .. Aquella rapariguinha que tem os cabellos que parecem fios d'oiro!. ..

Desde entdo, o sol, amuado e ciumento, passa de raspdo pelo eirado e ja ndo dd os bons dias, nem brinca s
bré 68 cabellos de’'Mariettal = = = : LAl : i

~ AWl que'ciume tem o soll... s 00 E Ul - %3
e e Sl AR i e © t+ . Fervanoo GUIMAR AES.

150 2 gl e FRarl ot aandsd By




‘A QUEIMAR CARTUCHOS>

por SILVA PINTO

SIL\"A Pinto, o vigoroso polemista e brilhante prosador, que,
n'estes ultimos tempos, tem si 7o de uma fecunaidade pro-
digiosa, dotando as lettras portuguezas com obras de boa prosa
mascula, acaba de lan¢ar no mercado mais um livro com o ti-
tulo que nos serve de epigraphe.

E' a essa obra, escripta n'um estylo incisivo e forte, que
Arrancamos o .excerpto que segue:

HOMENS DO PORTO
BORGES D’AVELLAR

Sélido ! Quagdrado de hombros e de argu-
meniac¢ao. Estou a vér me agora na redaccdo
do tempestuoso Iario da Tarde;—rua das
Fléres, Porto, quasi em frente da Misericordia.
Tres mezas carunchosas, pintadas de preto e
com saiote de baéta vermelha; duas a um lado
da sala. A uma d’'ellas, o Borges d’Avellar, com
a sua face presunto de Lamego, os seus oculos
de ouro, os seus hombros de athleta, o seu es-
pirito de foyer de primeira classe. Em frente,
Urbano Loureiro, o intrepido polemista, mer-
gulhado no trabalho difficil e vagaroso, e a es-
pacos demorando o olhar n'um ponto fixo,
n'uma expressdo mixta de ironia e de angustia.
Pobre campedio da Troca, a esfusiar doestos e
gargalhadas no resvalo da sepultura !

Logo que eu entrava, Borges d’Avellar arru-
mava os seus papeis. Ndo que, por férma algu-
ma, elle fosse um vadio de redacc@o, em abuso
da actividade dos camaradas, mas o vigoroso
jornalista era professor, era auctor dramatico
effecivo em dois theatros e era um tanto en=
saiador das suas pecas. N'esse turbilh@o da lucta
pela vida, a minha entrada na redaccfio consti-
tuia-lhe a grata certeza do allivio. — «Eu ia ago-
ra mesmo principiar aqui um bico d'obra ; mas,
visto vocé ter chegado...»

— E o que vinha a ser o bico d'obra ¢

— E’ o amigo José Maria do Bem Publico...
j — Nao diga vocé mais |
; Nio era preciso dizer mais. O José Maria do Bem Publico, o José do Bem, foi durante tres annos o alvo pre-
ferido pelo tiroteio do Diarto da Tarde. Merecia-o o valente polemista José Maria de Sousa Monteiro, talvez o
- unico adversario a sério que nds encontrdmos na lucta.

Borges de Avellar abandonava a meza de trabalho, e 14 ia 4 sua vida. Na redac¢do convivemos pouco. O seu
gio, onde a verve sc lhe expandia em plene brilho, era o theatro, o foyer, o camarim de um artista. Entdo, o
§eéu espirito muito recheiado de anecdotas centralisava a attengéo. Era tolerante e até meigo para com os nescios
‘—um modo especial de affirmar a Forga.

. Foi no theatro que a amargura se lhe introduziu para sempre no corago. Més paragens ! diria eu, se demo-
rando a vista na minha mocidade de ha vinte annos, nao visse ahi um ponto negro, para suspei¢cdes, Mas quem se
lembra de ir 14 pedir quieticdo e remanso, como se fosse real a mansa aldeia pintada pelo scenographo, e como
8, por detraz das paixoes fingidas que o publico applaude, nfio germinassem paixdes que levam a gafaria dos pre-
~ citos s almas serenas dos incautos ¢ thi

- Borges d'Avellar amou no theatro, vinte e tres annos antes da sua morte. Fixo perfeitamente este praso, por-
- que, um anno antes de elle morrer, lhe ouvi estas palavras : — «Ha vinte e dois annos que isso foi, e sinto a mes-
" ma dor de entdo !» E’ claro : decorrem 'vinte e dois annos, um seculo, uma eternidade ; a creatura desce, rasteja,
~ afunda-se, vae se para o céu, vae para o diabo ; e, de repente, o homem surprehende-se a escutar o coragio para-
~do e a dizer : — «Ha jé4 um seculo, uma eternidade, e sinto a mesma dér de entdo !

' Foi no trabalho phrenetico de cada hora que elle vingou refugiar-se : salvar-se. Jornalismo, lyceu; collegios,
trabalhos dramaticos, ensaios,— e, n'este labutar, a mais firme e calorosa dedicagdo pelos foros e pelos brios da
¢lasse a que mais se orgulhou de pertencer, Foi o trabalho da Imprensa o que menos ajudou na vida o indefesso
~ trabalhador, e foi esse o que mais lhe deveu. Nunca uma desattencéo de cérdos dinheirosos para com o jornalis-
. mo do Porto vingou passar do'esbogo 4 execucdo, sem que a voz do forte jornalista se fizesse ouvir n'um grito

9&1%, me, abafando o intuito insolente. Nas horas da crise para a imprensa jornalistica, o seu nome foi sempre
mbrado — foi o primeiro lembrado ! : &

~ Estd disperso o seu trabalho, por milhares de folhas. Creio que no Diario da Tarde estd a mais energica ex-
préssio do seu modo de ser polemista : correcto, logico, vigoroso — e vagaroso. Quando o adversario, embraveci-
“do, invadia os dominios da injuria, o colosso dizia-lhe serenamente — que ndo teria remedio sendo desfazer-lhe a

e

Foi meu amigo dté 4 ultima hora. Escrevera-me na vespera da sna morte, a enviar-me uns documentos, com
uito trabalho e dedicagdo. Um seucollega dizia-me, alguns dias depois : — «Era bem seu amigo o nosso pobre
Avellar' s Eu sei- que Ihe' devi- camaradagem leal de quinze annos, com muitas affirmactes de solidariedade nas
do mais negro infortunio, e ndo’se me desprende hoje o pensamento‘d’aquellé colosso prostrado antes da
hita hﬁi?“de-’-forqa, de bondade, de intelligericia, e de sereno-despreso pelos maus ! LRI e T
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horrorosa catastrophe maritima
A succedida o mez passado aq'ﬁ?-
quete inglez Drummond Castle,
em que morreu toda a tripula
€ passageirus, 4 excepgdo de tres ug.d
soas, que se salvaram a grandé custo,
levou o luto a toda a Inglaterra. - -

O sinistro deu-se da seguinte mafeéi-
ra, segundo conta um jornal inglez ¥
0 ouviu a uma testemunha presencial
das que conseguiram escapar ao teme-
roso Sinistro : )

A bordo tudo ia alegre ¢ saltisf
ndo havendo a minima apprehensao do
que ia succeder e estando todos os pas:
sageiros despreoccupados, antevendo
o proximo regresso d4s suas casas, D
Eropria noite da catastrophe houy

ordo um concerto e varias outras
versoes, como o ulume adeus que |
trocava aquella populacao fluctua
que se achava reunida ali e que, dent
em pouco, sé separaria, para nao mais!
tornar a ver. A festa acabou faltava u
quarto para as 11. D'ali, muitos hom:
foram ainda entreter-se para o_saldo
fumo, ao pusso que outros ficar.
passeiaf no convez, gozando a arage
fresca da noite antes de irem para.
seus beliches. Foi entdo que, segundoa
narra¢ao do sr. Carlos P. S. E ar=
quardt, um dos tres sobreviventes,
vio soffreu um ligeiro choque. D
para a proa, mas nao deu por na
tando que o capitio estava sobre d
te, e quetranquillisava os que lﬁ
vam proximos dizendo que _nao.ﬁ
perigo. Muitos homeéns desceraft)
camarotes para trazer as suas familia
amigos para o convez. No entanto n
seé estabeleceu o panico; o capitdoy e
voz calma, mandou preparar oS escale-
rés, pondo-se immediatamente a postos:
tripulacéo e passageiros. ?

O capitdo julgou que o navio estava
preso n'um rochedo do fundo, e porisso
nio mandou arreiar os escaleres, jull-

X P _ s ando talvez ter o tempo preciso pa
Dois raufrdgos do Drunimond Castle salvar toda a gente. Mas a realidade#
recolhidos por um barco de pescadores péior dinda : o Drummond Castle
tombado para o recife dds Pedrds Ve
; des, perto da ilhd de Moléhe. Foi en
que o navio mergulhou de préa,como uma pedra; o sobrévivente que contou isto diz que se viu subitamen'te
- agua com umas 8 pessoas. Teceé os maiores elogios 4 presenica de espirito do engenheiro-chefe, o sr. Eyre, que
momento supremo de o fidvio sé afandar correu 4 casa dd machina e abrin o vapor para que as cdldeiras ndo e
lodissem quando o navio se submergisse. No acto de o navio mergulhar, muitas senhoras e creancas e&;a‘#a’h‘?#

-

aixo, sendo este o motivo porque niio houve scenas dilaterantes ng convez. Com o ruido do vapof a escapar
da caldeira néio se padiam ouvir ufis a0s outfos € os que foram para o fundo deéntro do navio foram bem mais fé
lizes do que o8 que queriam tentar um ultimo esforco de salvacio e que desanimaram; nio tanto por se afogarem:
~mas por estarem mettidos em agua fria, luctando horas e horas contra o abysmo que os chamava. Felizmente, estes-
€ram em menor numero, Py g e ; ; , - : x
O contra-mestre Wood ¢ William Godholb que escaparam ao temivel naufragio, contam que o navio sossobr
tio rapidamente, qué poucas CFES?WS, ficaram 4 tona d’agua. Muitas das que estavam no convez foram levadas
navio para tima tal profurndidadé que morreram antes de voltafem ao cimo d’agua. Os que desceram precipitac
ménte aos camarotes a procutarem as pessoas dé familia, nunca mais voltaram para cima. . ;
Esta ¢ a narragfo simples da catastrophe, tal como a,contou um dos sobreviyentes. _ ey e
O que ninguem pddé imaginar é como o capitao Pierce fez um erro de calculo de 7 minutos de Iongitﬁ&,e
outros 7 de latitude. Tudo faz suzpor que ell¢ estava na persudsdo de que tinha dobrado o cabo Ushant e to
ra rumo para’ levar o ‘navio ac Canal; mas na realidade os pharoes de Ushant nao se avistaram mem se ouyiu ¢
sino; de maneira que o navio em vez de singrar sem obstaculos, abalroou no terrivel recife das Pedras Verdes que
fica na ilha de Moléne. Perderam-se 247 vidas; dos passageiros apenas escapou um e dos tripulantes dois. =
. Os tres nﬁu,_f,rﬁ]ﬁi;_ foram apanhados por pescadores. Um d’elles, o sr. Marquardt conta que, quande o navio én
calhou, néo calculou o perigo e prevendo que havia de passar a noite n’um escaler vestiu um sobretudo € p
cinto de salvagdo, Depois, sem mesmo ter tempo para raciocinar mais, o navio submergiuse e deixou-6:na
agérrago a uma grade. Estava muita gente proximo d’elle; a uma mulher que se lhe agarrara ao pescogo n'a

.
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ioso lance, ainda a pode sustentar por algum tempo: mas de madrugada sé viu o sr. Ellis, 4.° official e um
) riome ignorava. . %

rraram-sé entao todos tres a uma prancha qué boiava e que lhes garantia mais alguma seguranga; mas o
eiro desconhecido tinha as forcas exhaustas e ndo péde aproveitar se d’aquelle meio de salvacdo. O sr.
quardt esteve quasi a deitar-lhe a mao para o segurar, mas ndo o conseguiu. O sr. Ellis segurou-se com o seu
panheiro 4 prancha, mas comecavam a faltar-lhe as forcas e a perder a esperanca de se salvar. O sr. Mar-
rdtdiz que deviam ser umas g horas da manhd quando elle morreu. Pouco tempo depois, com a mudanga de
¢, a madeira comecou a dar de si. O sr. Marquardt conseguiu ainda assim conserval-a fluctuante ; por fim; de-
é estar 12 longas horas sobre as aguas, avistou ao longe um barco de pescadores. Gritou com toda a forga
ainda lhe restava, mas ndo foi ouvido. Ndo sabe como appareceu dentro do barco de um pescador chamado
hiele, que o vit fluctuando na agua, quando voltaya da pesca. : _ : A
Ndo ha palavras que possam descrever o martyrio d'cssas 12 horas passadas dentro d'agua, com a noite em,
volta e o temeroso abysmo debaixo dos pés. : ; _ :
" A noite estava frigidissima, A principio gritos lancinantes rasgavam a treva; depois, esses gritos foram-se

almenté apagando, até que em volta reinou o silencio pavoroso da morte, ! i
Agarrou-se 4 taboa, sua unica esperancga de salvagdo; cré que muitos se teriam tambem agarrado a ella se 0

Como se desembarca no phatol de Ar-Men

rio os ndio fizesse abandonal-a. A principio, a maré corria para as ilhas, mas depois virou e cada vez se ia affastan-
DS s P Pio, P ) P
[POEL QIRAL, | oo G L5 TG I SRig ? - Fo Rkl {
gsma historia, com pequenas variantes, foi contada pelos outros sobreviventes Wood e Godbolb. To-

C ét_)ﬁnpordes em que o navio se afundou tao rapidamente que se tornou impossivel tomar a menor medida
recaugao. e v B A / ;
! grsrositq._d'esw terrivel naufragio; o maior, talvez, dos tempos modernos, achamos curioso dar a vista do
de Ar-Men e a maneira de qualquer pessoa 14 poder entrar. . -

~Nas Instrucgoes Nauticas da hydrographia franceza vem o seguinte aviso, que, em presenca do sinistro agora
ontécido, parece uma verdadeira prophecia;, : : 3 S LTI :
Ndo podemos deixar de insistir no perigo que correm as embarcagdes que, depois de dobrar Ouessant, vindo.
?g‘_dg Hespanha, nio tomam a precaugiio de sondar, 4 ; 3 _
0s os annos se perde, em tempo de nevoeiro, um grande numero de navios, ou seja 4 oeste da ilha de
ne que offerece enormissimos perigos, ou seja no Cabo, ao sudoeste de Ouessant. Este triste resultado’ de-
40s capitaes d'esses navios que navegaram sem se preoccupar com o0 momento da maré em que devem pas-

| ,a}'-e?ir;d,a dobgo_l_phq do Iroise, no espago comprehendido entre o extremo dos rochedos de Sein e o cabo oes-
uessa

K

a_de C it... Se se tiver dobrado os rochedos de Seifr pouco antes.ou depois da maré baixa em
se tiver nuado a navegar para passar a duas ou tres milhas a oeste de Ouessant, é-se arrastado por
orrente de 5 a 7 nds que leva as embarcagdes para o nordeste; no Fromveur e as faz ir a pique, sem que
em tenha ggfé.qté entao, O.REUELGH O/ 1 naguelle ponto.» . : - Lk R e
10 sé sabe, a catastrophe do Drummond Castle deu-se na noite de 17 para 18 de junho passado; & meid
Ora o Annuario das marés de 1846 dd para 17 de junho, a maré baixa ém' Brest 4 meia roite e 42 minutos.
lomento em que o Drummond Castle se approximava de Ouessant, a corrente da mar¢ assignalada nds ‘ins-
- - 9, '




truccdes estava, pois, em toda a sua forca: o perigo era imrpihente. Como ¢, pois, que um marinheiro experime:
tado, como os que commandam estes gu-anclgs paquetes, pode conduzir o seu navio a um desastre inevitavel, p
visto e’ definido com uma tal precisdo? Esse segredo pertence agora ao abysmo. Fosse o que fosse, 0 que € cert
é que se o capitio inglez se enganou nao foi por falta de advertencia, como se acaba de vér. )

*

O pharol de Ar Men, que damos hoje em photogravura, estd assente sobre rochedos énormes, que lhe ddo um
‘base extremamente solida.

Até 1866, apezar de innumeras tentativas, ninguem tinha podido approximar-se dos rochedos a mais de
metros, por causa da corrente de redemoinhos que ha em volta. Emfim, o syndico dos marinheiros da ilha de Sein-
conseguiu abordal-os, e comecou-se entdo em 1867 o que a propria commissao dos pharoes chamava ensaios de
construccdo. Tratava se, antes de construir a torre, de consolidar a base em que ella devia assentar, n’'um pont
€m ‘que os operarios, deitados de barriga para baixo, ndo podiam trabalhar sendo com uma das maos, porque
outra lhes servia para se agarrarem e ndo serem levados pelas vagas, emquanto um vigia avisava quando vinha
as ondas mais perigosas. i : i -

Deram-se muitas desgracas. Em fins de 1867, tinha-se conseguido apenas abordar os rochedos sete vezes,
trabalhar oito horas ao todo !

Em 1869, estavam abertos na rocha os buracos para assentar os alicerces de ferro que deviam segurar
construccdo e consolidar o rochedo, depois de ser abordado vinte e tres vezes e ter custado um trabalho effecti-
vo de vinte e seis horas em 2 annos! 3

Ar-Men foi emfim terminado em 1892, depois de 32 annos de estudos e de esforgos!

*

Para se fazer uma ideia do que sdo aquellas inhospitaleiras costas da Bretanha, vamos mostrar os phenomenos
extraordinarios que ali se ddo com as marés. _
O archipelago da Bretanha e o cabo Cornouailles estdo collocados 4 entrada da Mancha, na extremidade da
Europa, como os dois pegbes de uma ponte sem taboleiro, dos dois lados do braco de mar que separa a Franca d
Inglaterra. A’ hora de cada maré, a subida das aguas do Atlantico chega dquella altura e forma um rio marinho qu
vae, durante seis horas, desaguar no mar do Norte, tornando depois a descer para o Oceano durante as seis horas
seguintes. ;
" Todos os dias, 4 hora da maré cheia, este rio gigantesco vem impetuosamentente de encontro ao archipelago =
bretdo. Estes assaltos repetidos tem cavado bahias profundas no granito da velha Armorica. O mappa dos arredo-
. res de Bres: mostra este mar ericado de escolhos tanto mais temiveis quanto a corrente deslisa directamente sobre
elles. :

Sobre os rochedos de Sein, no Fromveur, sobre as Pedras Verdes, esta corrente attinge 15 kilometros, 4 hora
da maré cheia. Se é contrariada pelo vento torna se furiosa e forma ondas monstruosas que submergem os maio
res navios Se faz calmaria, o perigo ndo é menor.Supponha-se um vapor chegando, como o Drummond Castle, da
costa de Hespanha para reconhecer Ouessant, e julgando fazer a sua réta para Plymouth, A’ medida que se vae
approximando de Ouessant, é arrastado para éste pela corrente ; e se a vista de terra lhe ndo permitte mudar de
rumo vae perder se sobre as Pedras Verdes, julgando sempre que passa a grande distancia de Ouessant.

Ha cinda a notar que um terco do anno, intensos nevoeiros envolvem estas paragens. Deve comprehender-se
agora o terror que ellas inspiram e os nomes sinistros d'esta regidao maldita, onde o fundo do mar esta juncado d
destrocos de navios e de cadaveres de marinheiros. Os navios que passam ao largo do pharol de Ar-Men,— quej
descrevemos mais acima,— véem-o elevar-se, sem supporte apparente, a 29”, 8o acima do nivel mais alto do mar
sendo a suabase de cerca de 6 metros acima do seu nivel. Adivinha-se por aquique a atracagem ao pharol nao é facil.
E no emtanto. é preciso ir render os vigias da torre. Imagine-se, por um tempo calmo (porque d'outro modo néo
ha meio deld ir), o solido vapor das pontes e calgadas com a ancora no meio da corrente, o mais proximo possi
vel do pharol e em solavancos continuos, mesmo por um bello tempo. Para resistir 4 corrente, é obrigado a fazer
marcha para a frente para se manter paralo, fazendo frente 4 corrente. Da torre langa-se um cabo que se pro-.
cura agarrar de bordo com o auxilio de um croque que estd fixo a uma ponta do cabo.

Isto feito, amarra se o cabo ao mastro de mezeua, e installa-se em cima o vae-vem que completa este systhe:
ma de desembarque, i

Qualquer pessoa que queira visitar o pharol tem de p6r um cinto de salvagdo para o caso em que quebre al-
guma coisa e sentar-se n'uma prancha, onde se néo livra de tomar um banho, a menos que as ondas ndo se encar-
reguem de o fazer ir para o fundo, sobretudo se fizer um falso movimento durante a viagem aerea que tem a ef-
fectuar até 4 porta do pharol. Os marinheiros e os profissionaes, ndo se servem da prancha e agarram se
corda, para escapar s ondas, Trepam assim 4 forga de pulso. 5

*

A lista das victimas d’este horroroso naufragio sébe, como jd dissemos mais atraz, a 247. Um dos passageiros,
‘architecto ‘em Cardiff, vinha:de volta a Inglaterra, d’onde tinha sahido em setembro do anno passado, em compa-.
nhia de sua esposa e seus filhos, duas creangas lindissimas, que tinham tirado pela primeira vez o retrato pouco:
dias antes de embarcarem, ;

O drama mais triste no meio de tdo angustiosos dramas, é sem duvida o acontecido a uma familia cujo che
tinha ido para o Cabo ha quarenta e oito annos. Quando em Inglaterra se teve noticia do sinistro, recéiou-se q
elle trouxesse comsigo toda a familia, que sdo umas quinze pessoas; afinal veio a saber-se que vinham s6 dez.
~ Entre as victimas contam-se ainda as seguintes: A mulher de um éngenheiro das minas d’oirc de Joannesburg,
que vinha acomganhada de seus tres filhos; um ministro-da igreja anglicana que vinha com a sid'segunda mulhe
no Drummond Castle. Tinha comegado a sua carreira em 1864 e durante 30 annos viajou por toda a parte sem
que lhe tivesse acontecido qualquer desgraca nassuas longinquas peregrinacées. Actualmente era superintendente
- 'em Stootports. Por causa da doen¢a da mulher tinha ido para as ilhas (%anarias em meiados de maio € nas’'Palmas

- embarcou no Drummond Castle para recolher 4 Inglaterra, M 7 : 3

. Dois irmaos que eram manufactores de algodao tambem sdo do numero das victimas d'este temeroso naufragio.
Um  d’elles ‘ estava doente ha um anno e tinha ido para o Cabo mudar d'ares. O'outro acompanhava-o. Eram ‘am
bos solteiros. o : - 2 ; i B R o sl ;

De toda esta gente ainda o mar conserva os corpos, nio tendo até hoje apparecido nenhum. Jio
e -i)utros muitos -¢asos lancinantes, cuja narragao ndo caberia nas paginas do nosso jornal se quizessemos
numeral-os. - AR itk PR ' Bl e K g

. Esta catastrophe, pelas condicoes em que se deu e pelas victimas que occasiono, é com certeza' uma da
mais horrorosas que se teem dado nos ultimos tempos. ISk R b SR AR R :
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ungidos do ceu aquelles que levavam uma vida toda de
~" piedade e de sacrificio, sem vaidades ou ostentagoes, pa-
" ra derramar sobre a humanidade a cornucopia do bem ou para
a escudar contra as iniquidades.

Foi n’estes suffragios que os pontifices romanos por tantos
seculos basearam a canonisacio da maior parte dos vultos que

enchem os altares das egrejas e os annaes agiologicos.

: O culto ainda subsiste: mas, em que pése ao ultramontanismo,
elle tem hoje manifestacSes mais consentaneas com 0s progres-
" 508 modernos; para se perpetuar o nome d’um altruista jé se ndo
recorre 4s regras lithurgicas, cujo descredito o livre exame vae
" accentuando dia a dia, mas é o bronze ou o granito que no meio
das pracas publicas proclama ds geragdes que houve quem con-
' quistasse a consagracdo popular com uma epopeia de virtudes !
! O suave perfil da santa rainha é um dos que mais realgcam
~ dentre todos os que a multiddo se acostumou a vér aureolados
- por um nimbo de divindade.
Tanta devo¢do merece que houve tempo em que o seu altar
‘nio tinha espago para se pendurar mais votos e a sua lampada
nfio chegava a consumir n'um anno o oleo que lhe era offertado
n'um s6 dia!

O povo conimbricense, que a elegeu sua padroeira e que 4
' sua intercessdo celestial recorre confiado para fustigar os flagel-
los e as calamidades, conserva-lhe ainda intacta a lenda piedosa
¢ perfumada, em que ha flores que se metamorphoseiam em es- .
':n'mlas e bengios que desabrocham em milagres, que é por certo A RAINHA SANTA
'a mais bella e encantadora que se germinou na imaginagéo unc- -
tuosamente poetica dos peninsulares. ..
. Nos quatro dias da festividade, que ora se lhe celebra biennalmente, 0 regosijo publico é geral e expansivo. Nas
‘ruas por onde passam as procissdes improvisam-se arcos triumphaes e illuminacGes phantasticas, os sinos vibram
quasi incessantemente em repiques de gala, os pyrotechnicos esforgam-se por apresentar nowidades prodigiosas
e deslumbrantes, as fanfarras atroam os ares com as notas dos hymnos estridentes; a mocidade ‘alegre e ena- -
‘morada, sob pavilhGes floridos ou em gondolas illuminadas deslisando suavemente no rio, infiltra nos na alma ter-
nuras e encantos com as cancdes vivazes e travessas das suas serenatas ; promovem-seé para cada hora attrahen-
tes diversoes, se é possivel, e em tudo se procura imprimir a nota do fausto, da pompa, da sumptuosidade! Entdo |
‘de todos os pontos do paiz afflue alli, a participar de tantas galas e de tantos enthusiasmos, uma intensa multidao
toda contemplativa de tradic¢Bes e toda avida da curiosidade ethnographica. :

OUTR’ORA o povo no seu ingenuo mysticismo considerava

EvoLugio po cuLTo. — N'alguns documentos immediatamente posteriores 4 morte da virtuosissima rainha jd

encontramos o seu nome precedido da classificagio de gloriosa santa. O papa Ledo X beatificou-a para acquies-
. C:r 4s instancias da corte portu-

gueza (15 de ‘abril de 1516) e no
competente breve permittiu que
se lhe prestasse culto religioso em
toda a diocese conimbricense.
Paulo 1V estendeu essa gracaa
todo o paiz (21 'de . janeiro de
15:6) sendo expedidas .cartas a .
todos os bispos ¢ ao provincial
dos cdnventuaes para a sua com-
pleta execugdo. Paulo V dilatou
esse privilegio ao reino aragonez
(1 de junho de 1617), patria da
beatificada. Poucos séo os vultos
do agiologio que conquistaram as-
sim rapidamente uma tdo extensa
area de devogo. O que'mais cus-
‘tou a dbter, esgotando-se n'isso os
., , esforgos;d’alguns .monarchas por
tuguezes e muitos ‘mil cruzados
do nosso, erario, foi a sua ins!
cripo solémne no catalogo das,
' i
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santas. Teve de te proceder para esse fim 4 investigacfo rigorosa dos milagres e acc¢Ges piedosas, que a tradicd
lhe attribuia, no sentido de ser elaborado um processo em ordem. O papa Urbano VIII, depois de ouvir o consis
torio secreto em tres demoradas sessGes, decretou a canonisacio da rainha jd beatificada (25 de maio de 1625).
Um padre jesuita portuguez, que entdo se enccntrava na capital do mundo catholico, descrevendo es:a solemni
dade, de que foi testemunha ocular, diz que a pompa foi extraordinaria e o enthusiasmo collossal.

Quando os conimbricenses tiveram noticia d’este accntecimento celebraram-n'o com mil e uma demonst;a:
¢Oes de jubilo. Por espago de tres dias os sinos repicaram a miudo e nas noites correspondentes as janellas 0s-
tentaram vma profusdo de tremulas lvminarias. Ncs altares de 10das as egrejas foram elevados louvores ao cen
por entre os perfumes da myrra e as harmonias do orgdo. Prepararsm se para algum tempo depois festejos mais
apparatosos e surprehendentes. Foi construido um encrme am phitheatro rara tcdos os habitantes da cidade assis-
tirem aos mais variados espectaculos em que na arena tomava parte a fina flér da nobreza. Durante sete tardes
consecutivas representaram-se engenhosos enredos, lidaram-se fouros ferozes, effectuaram-se jogos d'armas, ete.
Por fim -houve uma imponentissima procissfio, que percorreu as ruas princiraes da cidade, na qual se destacavam
muitos carros com scberbas figuras allegorices. Por previsdo do desembargo do pago fci avctorisada a camara

O ANTIGO TUMULO DA RAINHA SANTA .

municipal a desviar do cofre do real d’agua até 4 quantia de seis centos mil réis para dispender n’estes festejos.
No pago das escholas celebrou-se um grandioso certamen em que foram concedidos premios aos poetas que em
differentes linguas cantaram as virtudes da nova santa,

O primeiro officio canonico d’esta bemaventurada tem a data de 1:31.

Havia annualmente no collegio das artes uma festividade 4 santa rainha com a assistencia obrigada do corpo
docente universitario, no dia que a egreja lhe destina, e os padres jesuitas possuiam uma larga collec¢do de poe-
sias que costumavam recitar n'essas solemnidades. .

O senado conimbricense em todos os tempos se associou ao culto da rainha santa. Em cumprimento da carta
regia de 27 de maio de 1516 fazia annualmente uma luzida procissdo. Tomava-se como desacato a falta a este acto
dos individuos que eram convidados; e assimvemos que, por provisdo do desembargo do paco de 11 de agosto de
1667, foi ordenado ao corregedor da cidade que prendesse na cadeia por dez dias o escrivio da conservatoria da
Universidade por ndo ter comparecido a fim de pegar n'uma vara do pallio! Tambem na sua sessdo de 24 de feve-
reiro de 1756 a proclamou padroeira da cidade contra os tremores de terra e outras similhantes desgracas.

E’ de ha quasi dois e meio seculos que data a procissdo em que é conduzida n’um andor a imagem da santa
rainha. Teve principio em 1647, mas, pelo estado nascente da confraria, era de pouca pompa; o que n’ella sobre-
saia era o acompanhamento das charamellas e capella de musica de canto dos padres franciscanos. Por provisio
do ‘desembargo do paco de 15 de julho de 1771 foram ordenadas algumas medidas tendentes a revestil-a de toda
a imponencia. Jé no anno immediato n’ella foram incorporados — o senado e justicas da cidade, os juizes e ban
deiras dos officios, as collegiadas e irmandades, os terceiros e todos os religiosos do mosteiro e collegios da ordem
franciscana. Hoje ¢ ainda essa procissdo considerada a primeira do paiz pela sua pomposa imponencia e grande

concurso de irmandades, Juncto do andor costumam-ir muitas penitentes, com o habito de freira, e ¢ enormissima
12




L
contingencia de arjinhos. E’ esta a unica procissio em que os lentes universitarios pédem ostentar as suas in-
signias doutoraes.

Vimos ainda em nossos dias visitar alternadamente o tumulo da santa rainha dois luzidos prestitos. O primei-
10 era do corpo docente universitario, e féra instituido a 21 de marco de 1626, deferindo assim o claustro pleno
. um requerimento que havia sido dirigido 4 cor6a pela abbadessa e religiosas do mosteiro; o segundo era do cabi-

* do, e datava de 29 de outubro de 1682, e fora estabelecido por disposigGes testamentarias d'um bispo-conde que
legou duzentos e cincoenta mil réis com o fim dos juros serem divididos em propinas aos conegos que fossem
n'essa religiosa peregrinacfio. Nos ultimos annos, porém, foram elles supprimidos por medida de economia.
S0 numerosos os rescriptos da santa sé que concedem indulgencias aos devotos d'este gracioso vulto do
Flos-sanctorum.

MOSTEIRO DE SANTA CLARA.— O antigo mosteiro, que a santa rainha havia fundado e sob cuja abobada passou
- vida religiosa depois da sua viuvez e escolheu a sepultura, estd quasi soterrado em consequencia da elevagéo do

leito do Mondego. Foi comegada a sua construccdo no anno de 1286. Hoje s6 restam as paredes e abobadas do céro e
~da egreja e j4 desappareceu em grande parte a oropria abside da nave central. Sdo muito veneradas essas

.

O NOVO TUMULO DA RAINHA SANTA (onde estdo actualmente guardados os seus 0ssos)

ruinas por importantes factos da historia patria, que lhe andam adstrictas, e por serem as reliquias d'um padréo
~da magnificencia da architetura gothica. No meado do seculo XVII deixou esse vetusto edificio de ser clausura
das monjas e cessou n'elle o culto.
TUMULOS DA RAINHA SANTA, — No testamento da santa rainha encontra-se esta disposi¢io : «e mando soterrar o
meu corpo no meu mosteiro de Santa Clara de Coimbra em o mausoleu do céro...» Quiz a excelsa mée-dos-po-
bres dormir o eterno somno sob uma fabrica construida a expensas suas e n'uma cidade onde tanto floresceram
as suas virtudes! O seu derradeiro querer foi satisfeito por el-rei D. Affonso IV, seu filho, contra a vontade de
muitos conselheiros e fidalgos da corte, pois, como se sabe, o obito deu-se na villa de Extremoz, em 4 de julho de
1336, e a remocdo do cadaver, que teve de ser embalsamado, foi, além de assds dispendiosa, muito incommoda
por ser feita na quadra calmosa. O tumulo, a que se allude no texto transcripto, havia sido mandado lavrar pela
propria rainha, alguns annos antes da sua morte, e ainda hoje ‘se encontra em excellente estado de conser-
vagio. E’ todo d’'uma sé pedra; nas faces lateraes véem-se em ordem processional estatuetas em baixo relevo,
com differentes insignias, representando os doze apostolos e varios santos ; na parte superior da tampa estd dei-
tada a imagem da santa esposa do rei lavrador, vestida com o habito de religiosa clarista, tendo 4 cabeceira dois
anjos que sustentam thuribulos e aos lados o borddo e os alforges de peregrino. O ataude, porém, jd hoje se nio
~ éncontra dentro d'essa riquissima peca de arte esculptural. E’ guardado em cofre de prata guarnecido de finos e

delicados arabescos, N’esse tumulo 1€ se esta inscrip¢do: «D. Affonso de Castello Branco, bispo de Coimbra, fez
~ esta obra em louvor da Rainha Santa. Anno de 1614.» Este precioso objecto, que pésa oitenta e tres kilogrammas,
custou ao devoto prelado a quantia de quinze mil crusados. Os dois tumulos foram removidos do antigo para o

DEeLPHIM GOME%
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HISTORIAS PARA CREANCAS
O SOLDADO :

RA uma vez um soldado, que, tendo acabado o seu tempo de servico, recebeu a baixa e metteu-se a caminh
de volta 4 sua terra. ' : .
Ora o bom do soldado nfo tinha uma riqueza por ahi além ; levava apenas no bornal, um pio de mun
¢do e quatro vintens. Mas o principal, é que alegria ndo lhe faltava. Ia no seu caminho, muito contente da sua
vida, quando encontrou um pobre que lhe pediu uma esmola. ! e

— «Eu ndo sou muito rico, homemsinho,—disse lhe elle —mas emfim, metade do meu pdo e um vintem
sempre lhe servird d'alguma coisa.» v . J b

O pobre agradeceu muito e o soldado continuou o seu caminho. : -

Mais adeante encontrou outro pobre ainda mais doente e velho que o primeiro. O soldado teve muita pena
deu lhe outra metade do pdo e um vintem. i : T

Mais adeante terceiro pobre :

—«Mau | Isto j& me parece historial...»

Resmungava elle. Mas, como era muito bom rapaz, logo que o pobre lhe pediu deu-lhe os dois vintens que
ainda tinha. : . ;

Agradeceu muito o pobresinho e disse lhe: : .

—aEm recompensa das esmolas que me tens dado, fica sabendo que para o teu bornal iré tudo que desejares.

O soldado desatou a rir perguntando : ; . #

— «Pois quem és tu ?» / ;

— «Eu sou 8. Pedro, que me disfarcei nos tres pobres que encontraste.»

— aPara qué » :

—«L.d no céo corre como certo que os soldados sdo muito maus e entdo eu vim cd ver.

«Como tu foste caridoso, deixa estar que nada te hade faltar no bornal »

Mal acabou de dizer isto desappareceu o santo e o soldado ficou a rir imaginando que o pobre lhe tinha
tado a fazer troga.

Continuou o seu caminho até que chegou a uma terra onde havia uma grande festa. Todas as casas estava
cheias de forasteiros, que niio havia um canto onde um pobre se estendesse, nem um caldo que nido fosse pago por
bom dinheiro. Ora o soldado tinha uma fome e um somno que mal se podia ter em pé. Chegou 4 hospedaria e p
diu, que ao menos o deixassem estar na cosinha sentado n'um banco da lareira. Tiveram dé d'elle e deixaram-n
entrar. Elle descansava as pernas, mas a fome é que néo descansava,

Com o cheiro dos bons petiscos, que se cosinhavam, ainda ella augmentava mas, como néo tinha dinheiro.
ndo se atrevia a pedir nada. Lembrou se do pobre e disse 14 com os seus botdes : |

— aDeixa cd ver se elle mentiul. . .»

Estavam umas perdizes no espeto a assar, muito loiras, muito apetitosas, j4 promptas para serem servidai
aos hospedes ricos e vae elle : : :

— «Perdizes para o meu bornal |» :

Immediatamente, com grande espanto da cozinheira, desappareceram as perdizes. Em vista d'isto ficou o
soldado acreditando, que na verdade estivera com S. Pedro, e j4 para a ceia no se contentou com as perdiz
Viu I;m taboleiro de paes e desejou um dentro do bornal. Depois uma garrafa de vinho do melhor que houvesse
na adega. §

Comegou entdo a lamentar-se, que tinha muito somno, que pelo amor de Deus lhe dessem um quarto, que jd
néo podia comsigo. -

‘anta lamuria fez, que o dono da hospedaria, aborrecido de o ouvir, acabou por lhe dizer :

«Olhe, eu tenho ahi um quarto, mas nio lhe levo dinheiro por elle, se vocé 14 ficar.»

— «Oh senhor ! Isso é uma grande fortuna e uma grande esmola que me faz.»

— «Pois escusa de agradecer porque nio lhe fago favor nenhum. Anda 14 o med> no tal quarto e quem l4 fi
apparece morto de manha,

= «Um soldado nunca tem medo, dé me o senhor o quarto ¢ o resto fica por minha conta.»
Ensinaram lhe para onde havia d'ir e deram lhe uma luz.

Fechou a porta 4 chave, com as perdizes, o pio e o vinho, que encontrou dentro do bornal, deitou-se e ador-

meceu logo, mais feliz que um rei. .
Mas, d'ahi a pouco, qual dormir nem qual historia ! Eram picadas, bofetadas, pancadaria, um tal barulho n
quarto, que ndo podia pregar olho. i :
Accendia a luz e nada via: logo que a apagava sentia a mesma coisa !
Zangou-se deveras e disse :
— «Tudo para dentro do meu bornal I»




rulho acabou, como por entanto e elle dormiu

no até de manha. ; :

do sahiu do quarto todos ficaram admirados e
da hospedaria foi-lhe perguntar se ndo tinha visto

Vi, sim senhor ! Mas d’aqui em deante escuzam
edo, porque o mal vae todo dentro do meu

Ficou o homem todo contente, abragou o soldado,
Ihe de almogar e offereceu-lhe o dinheiro que qui-

alli vae o soldade a uma forja e diz ao ferreiro :
— «Bata n’este bornal com quanta forca tiver.»
O homem assim fez, descarregou o martello umas
ucas de vezes e depols abriram o bornal e sahiu de
ma nuvem de diabos, uns com as pernas partidas,
0s os bracos, outros a cabeca, todos a gritar contra
Idado, que ria como um perdido.
D'alli foi elle andando, andando até que chegou 4
terra e l4 viveu muitos annos feliz como ninguem.
Nada lhe faltava porque tudo quanto desejava 1a en-
rar dentro do bornal. Mas, passado muito tempo,
orreceu-se de viver cd4 no mundo e resolveu ir para
¢éo. Pegou no bornal e foi andando até que encontrou
 caminhos. Um era muito custoso de subir, cheio de
dras e espinhos, as silvas tomavam-no todo e os que
nseguiam passar ficavam com as carnes ensanguenta-
cancados e miseraveis chegavam 4s portas do c¢o...
0 outro caminho era todo florido, a descer, uma
]l:_l estrada sem pedras nem espinhos até chegar ao in-
no. ..
0 soldado niio quiz saber de mais nada, andou por
abaixo e foi bater 4 porta.
Abriram-lhe logo, mas mal o viram os diabos fize-
um alarido mefonho e fecharam-lh'a na cara :
— «Que era aquelle maroto que lhes tinha batido;
e fosse para onde quizesse, que 14 no inferno € que
entrava l»
De mau humor ficou o soldado, mas emfim, nfo
remedio sendio pegar no hornal e com todo o custo subir o caminho do céo,
‘Chegou 4 porta e bateu ; abriu S. Pedro o postigo a ver quem era € disse logo :
—.Ah | Tu por c4 ? Pois vae por onde vieste, que no paraizo ¢ que ndo entras.» i :
0 soldado que ouvia j4 os cantos dos anjos e via o explendor de mil soes e perfumes deliciosos lhe vinham
mo principio de felicidade eterna, respendeu :
— «Ora essa, Senhor S. Pedro ! Entiio eu nio hei-de entrar no céo ? que mal vos fiz eu ¢»
~ — «Que fizeste ¢! Foste primeiro ao inferno antes de vir aqui !»* y ;
— «lLd isso ¢ verdade, Senhor S. Pedro, mas foi por ver o caminho muito difficil de subir.»
— «Pois sim, sim ! Mas c4 é que ndo entras !» ;
— «Entdio sento-me aqui fora porque estou muito can¢ado. Mas, ao menos. guarde-me ahi o meu bornal.»
8. Pedro consentiu e recebeu o bornal pelo postigo. Mal o soldado o apanhou 14 dentro, disse : ;
— «Desejo-me dentro do-meu bornal I» = So
Immediatamente se viu l4 e portanto no céo. S. Pedro achou-lhe muita graga, abragou o soldado, que 14 ficou
1 sempre muito satisfeito. !

CERT)

‘Quando a nossa alma ¢ boa, ainda quando os procuremos, fogem de n6s os maus. :
_?uando praticamos o bem, ainda que o esquecamos no presente, temos a certeza de o encontrar mais tarde
sformado em alegrias eternas para 0 nosso coragao.

Setubal, © D. Anna pE Castro OSORIO.

Porque duvidas tu, porque descrés A viragfio a leva, mas, mais tarde,

D'um formoso §manhi pleno de amores, A’ terra volve, em flér, um outro dia,

Depois do inverno gélilo, nio vés " Assim tambem o sol, em seu poente, arde,
Nascer da terra as flores?... : “* . E outro globo alumia. ..

Porque duvidas tu, se, hoje, o presente, ¢ Assim tambem minha alma, que parece
- Te parece brumoso e cor da treva, ' Toda de gelo, e toda frialdade,
A fl6r que cde, no outomno, brandamente, - De intimo amor, por tj, toda estremece,
A viracfio a leval... : I 'E é toda claridadel. ..

E’ toda claridade e primavera !
Tem dentro um sol de:ratilo fulgir.
AR ndo duvides, pois, tem fé e espera. ..
Espera no porvir |
: ONDINAS.
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COISAS UTEIS  SECCAO RECREATIVA

O QUE SE DEVE JANTAR ROMBO FEMININO

' (Vidé os n.’s 2, e seguintes do nosso Jornal) _ 4 *
NGO. — Sopa de rabo de boi. Frituras de presunto.
-gallo cosido com molho de manteiga. Ervilhas com .

0. Pato com arroz. Compota de ginjas.

*
ok

GUNDA-FEIRA. — Sopa de missanga. Fataga cosida com : #*
e vinagre. Abobora guizada. Pasteldo de carne.

com feijoes. Doce de tomate. *

ke : ! Mudam se as estrellas em lctras e leia se horisontal e
REA-FEIRA, — Sopa de maysena. Filetes de pescada yeriicalmente as mesmas palayras.

olho de tomate. Feijio carrapato guizadd. Carne
orco assada com batatas. Salada de alface. Compota Arves JUNIOR (Porto).

rangos. g —#@ﬁu&—-

Decifragio do Mogaico:
UARTA-FEIRA. — Sopa de purée de ervilhas. Pastelli-

i & : : D4 nos a amizade, e os amores
e peixe. Nabicas com toucinho. Lombo de vacca A nveja e os pezares sé dissabores.

Decifragio do Passa-Tempo :

Bronze
rochedo
azinabre
nitro

. ecarviao
zrA-FEIRA. — Purée de feijdo branco com hortalica. T ik

hos de bacalhau E1mz grelhada. Pargo assado. Sstinbs

mitro
enxofre
gesso
rubim
opala

 Ultimas novlda;des htteranas

i

Os noivos, romance de Teixeira de Queiroz, nova edicdo, inteiramente re-
fundida, 2 vol. com o retrato do auctor, br. 1000 rs. Enc. 11400 rs.

Conviccoes, estudos e leituras, por Henrique de Barros Gomes, 1 vol. br.
0o rs. Enc. 800 rs.

O velho thema, drama em 5 actos, de Marcellino Wesqmta 1 vol. br. 400 rs.

Pelo mundo fora, por Maria Amalia Vaz de Carvalho, 1 vol. br. 500
fels. Enc. 700.

Versos, de Carlos de Pina Machado, : vol., com uma carta posthuma de
lodo de Deus e o retrato do auctor, br. 600 rs.

A rir e a serio. .. por Alberto Bramao, 1 vol. br. 500 rs. Enc. 700 rs.

Na Azenha, contos de Marcellino Mesquita, 1 vol. br. 500 rs.

Velocipedia pratica, por D. Miguel de Alarcao, I vol com desenhos exph—
tlvos, br. 300 rs. Enc. 500 rs.

- Eprror: -——ANTONIO MAR[A PEREIRA
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CASA FAVORITA

. SANTOS DINIZ
21 —~=PRACA DOS RESTAURADORES — 51

(AVENIDA DA LIBERDADE)
LISBOA

PIANOS COM MOTOR

ACASA FAVORITA da Praga dos
Restauradores, 51 (Avenida da Liberdade), acaba
de receber um completo sortimento de P A«
NOS COM MOTOIR (sem tecln-
do), e bem assim pianos melodicos com movel
dos systemas mais aperfei¢oados,— O piano com
motor representa o instrumento mais bello e mais
barato. — A superioridade a todos os outros ins-
trumentos, ou caixas de musica, consiste nas van-
tagens:

1.* de se poder tocar seja qual fér a musica das
1:000 de que consta o catalogo. — z.* de se po-
der tocar todo o dia sem interrupcdo e sem cui-
dado e correctamente — 3.2 que o piano com
motor é muito mais vantajoso em preco e trans-

ortibilidade. — 4 ® que desarranjos, etc., sdo quasi
impossiveis. — O PIANO COM MO-
O produz a musica por cordas metallicas.
O systema dos martelos vibrantes ddo a este pe-
queno instrumento um som maravilhoso, lem-
brando o bandolim ou o piano. O conjuncto é
d'um efleito maravilhoso, e o instrumento por si
mesmo regula, por um mechanismo muito enge-
nhoso, o Pianissimo, Crescendo e Fortissimo, se-
gundo a musica original.

TODOS, mesmo os conhecedores, ficam
encantados da musica e som, e admiram a sono-
ridade e afinagdo do pequeno instrumento, — A
musica distingue-se pela sua perfeigdo, ndo fa-
zendo ouvir nenhuma desharmonia. :

As musicas sdo indestructiveis (tela com papeldo, dos dois lados) o seu comprimento ¢ illimitado sempre
gundo o original, de modo que se pdde tocar Ouvertares, Pot-Pourris, etc.

O reportorio é grandioso e bem escolhido — 1:000 bocados de composi¢oss populares. © PIAN
COM MOTOR além de bonito movel, substitue completamente o piano de 40 ou 5o libras, tendo uma
de som capaz de fazer dangar n'uma sala 300 pessoas. Qualquer crean¢a o péde manejar. — O motor funceio
gem perigo, ndo exige cuidado, e toca dia e noite.

. EStacéo dg Paris

+

O melhor jornal de modas que se publica em lingua portugueza
REDACTORA: D. GUIOMAR TORREZAO

SAF 8 VEZES POR MEZ

Os assignantes da ESTACAO DE PARIZ recebem GRATUITAMENTE a CHRONICA, lindissimo jornal lit

rario, illustrado e de biographias, que tem j4 publicado os seguintes retratos e biographias : Jodo de Deus ; Co

. selheiro H. de Barros Gomes; Visconde de Ouguella ; Conde de Burnay; Dr. Sousa Martins; Dr. Manuel Bento
-Sousa; Dr. Virgilio Machado ; Conde do Casal Ribeiro; Padre Senna Freitas; Conselheiro Jodo Franco; D.

Peito de Carvalho. Cada biographia é acompanhady d'um soberbo retrato impresso separadamente em papel ve

Typographia e Stereotypia MUDERNA — Apostolos, 11, L.°, LISBOA
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FORNECEDOR DA CASA REAL

PIANOS DE

STEINWAY & SONS, C. BECHSTEI

PLEYEL WOLF & C%, C. HARDT, GAVEAU, |

CAROL OTTO, AUCHER FRERES, '

A. BORD, LAURINAT & C.%, A. FORSTER,
ETC..ETC

UNICO DEPOSITARIO DOS CELEBRES PIANOé'DE BECHSTE[N

MUSICﬂ Grande sortimento. Scmpre as ultimas novidades. Aluguel dc mu
por assignatura a 550 réis mensaes. — EdiccGes economicas.

Rabecas, Violoncellos, Flautas, Band

3“5&‘“\“0“&05 (4 &ecessw\:\os lins, Guitarras, Vlolas, etc. — Harl

niums americanos e outros. — Especialidade em cordas e outros accessorios.

43, 44, 45— PRACA DOS RESTAURADORES — 47, 48, 49— LISBOA

BRANCO E NEGRO

SEMANARIO ILLUSTRADO

Propriedade da Livraria e casa editora ANTONIO MARIA PEREIRA, de Lis
Numero avulso, 40O réis

Redaccdo e Administragdo — Rua Augusta, 47, 2.° andar — LISBOA
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- SEMANARIO ILLUSTRADO

N.o 16 Liseoa, 19 pE JuLHO DE 1806 1.° ANNO

BELLAS-ARTES

A’ ESPERA DOS BARCOS — (Quadro de Souza Pinto)

beira-mar, esta scena attinge muitas vezes propor¢des de drama lancinante, quando os barcos demorados
no mar largo pela borrasca que os apanha de improviso, l4 ficam uma noite inteira, luctando contra a tor-
. menta que vem de cima e o abysmo que ruge medonhamente em baixo, prestes a engulil-os.
E quando voltam ... Quanta vez, pela praia, n’'um coro de lamentagdes e de gemidos, de gritos dilacerantes,
nao passam as horriveis torturas de uma espera sem esperanca, com os olhos fitos na treva que lhes traz de
08 bramidos do mar, desfazendo-se de encontro 4 penedia !
Acampam entiio n'areia, com os filhos pendurados das saias, outros ao collo, n’'uma attitude de desespero,
endo-se jd sacrificadas ao desamparo e 4 miseria.
Mas muda a scena de feicio quando o mar é liso como um setim e se avistam na orla do horisonte as primei-
vélas enfunadas. Gritos d’alegria cortam o ar translucido e esfuzia em todos os rostos um rutilo contentamento.
0 ha perigo, os barcos vem-se approximando. _
ui a pouco, ellas podem estreitar ao coragdo o ente que ld anda, — sabe Deus com que trabalhos — 4 moi-

a
‘na lucta pela vida !




ARRABALDES DE LISBOA

de Cima)

A DEBULHA (Algés de Cima)
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INTRA |
Este nome evoca, mal que se pronun”

cia, um doce mundo de vagas sensacGes,
de sonhos 4 beira d’agua fresca, sob collossaes ca-
belleiras de folhas.

Nos arrabaldes de Lisboa, esta estancia de
verdo marca, de facto, a étape mais deliciosa para
se passarem os mezes mais calmosos, na doce
quietagio do silencio, na contemplagdo do vasto
horisonte que do alto da serra se desdobra e que
apezar de secco como um areal immenso, cres-
tado por um sol em braza, tem alguma coisa de
grande e de phantastico.

Dos tres pontos mais pittorescos do paiz, pela
sua elevacdo,— Bussaco, Cintra, Bom Jesus do
Monte, — tem incontestavelmente direito ao se-
gundo lugar a terra que Byron cantou como um
eden glorioso. E no tem o primeiro porque para
o sul a paysagem & arida, escalvada, secca ; ndo
ha arvores, tudo parece artificial, desde as peque-
ninas mattas recortadas 'té aos jardimsinhos ra-
chiticos aparados 4 thesoura,

Quem diz Cintra claro que nunca ligou ideia
senio ao alto, mais propriamente 4 Pena, porque
a villa em si é como qualquer outra, com a ag-
gravante de ser excessivamente humida.

A Pena é que ¢ o grande chamariz de nacio-
naes e extrangeiros. Merece realmente, vér-se.
Quem a percorre uma vez vem de l4 encantado
pelas bellezas que encerra, pelo bem estar que dé
4 alma, pela deliciosa sombra que as suas arvores
seculares entornam.

A nossa gravura representa uma das portas
do Palacio da Pena que abre para a egreja.

Sobre a porta, que é ornamentada de madre-
poras e molluscos, destacam tres grandes con-
chas, e da central, maior que as outras, sde grande
quantidade, de plantas aquaticas, e n'ella poisa
uma figura que parece sustentar um elegante pa-.
vilhdo semi-circular, em que se abrem tres janel-
las e tudo ornamentado com troncos de videira
com suas parras e fructos, tudo admiravelmente
trabalhado na pedra, como se fora filagrana.

O Palacio foi construido sobre as bases do an-
tigo mosteiro, comegado em 1503 por ordem de
D. Manuel. Em 1838 D, Fernando comprou o mos-
teiro e a cérca por 7003000 reis.

Em 1844 comecaram as obras que duraram
um grande numero d'annos,absorvendo para cima
de 200 contos de reis. O architecto, o bardo d’Es-
chwge, inspirou-se para a execucdo da sua obra
nos motivos mais caracteristicos da Alhambra, e
das egrejas de Belem, de Thomar e da Batalha,







ESCOLAS DE ALUMNOS MARINHEIROS
A CORVETA SAGRES

carta de lei de 21 de fevereiro de 1876 dispoz que se estabelecessem escolas de alumnos marinheirosa bordo
de trez ou mais navios do Estado, podendo o numero dos alumnos ser avgmentado até 400, proporcional-
mente distribuidos em relagdo ds lotagdes dos respectivos navios,
_ O capitdo tenente sr. Hypacio de Brion, em um lucido relatorio apresentado ha pouco ao Conselho do Almi-
ntado, precioso documento que 4 imprensa periodica passou quasi despercebido, apresenta o resultado do seu es-
udo sobre o estado actual d’esta creagio, cujo fim devia ser ministrar aos alumnos a instrucgdo profissional de-
ixo dos bons principios da disciplina, obter pragas que no futuro, pela sua aptiddo e comportamento preenches-
m os quadros dos officiaes inferiores e fos:em uma boa garantia de ordem e salutar exemplo para os seus inferiores.
- Ter-se-ha conseguido este desiderarum, na sua plenitude ? Nega-o a estatistica, com e oquentes dados que o
llustre official da armada mencionado accumulou, para demonstrar que é md a organisacio d'estas escolas que
umpre remaodelar. Uma das resultantes d'este defeito é o mau comportamento. Diz o relatorio a que nos referimos:
. «Varias serdo de certo as causas da desmoralisa¢do dos ex-alumnos, mas affiguram-se-nos duas como princl-
es. Umah,a passagem rapida do apertado regimen escolar para a completa liberdade ; outra, a falta do desenvol-
ento phisjco,
g G ef—alumno entra na escola com o minimo de treze annos, (referimo-nos ainda a esta edade, porque s6 o
no passado se augmentou a quatorze annos a edade de admissdo) e sae aos quinze, encontrando se n'essa edade
hor da sua liberdade e n’um meio mais ou menos vicioso. O resultado € fatal. A aspiracio d’essa creanga é
ostrar-se homem, e, de seu motu proprio, ou levado pelos seus camaradas, deixa se arrastar facilmente a tudo
ué se lhe offerece. J4 nem mesmo tem por camaradas os velhos marinheiros d’outrora, de quem insensivelmente
iam o exemplo e ouviam os conselhos ; hoje, 0 que elle encontra para companheiros sio rapazes novos, em que
verduras da mocidade imperam com toda a forga, e que sdo outros tantos elementos maus, com quem elle se
ficontra em constante contacto. Fallamos de marinheiros velhos, e effectivamente ndo vae longe o tempo em
Jue se encontrava esse typo, verdadeiro lobo do mar, que hoje quasi desappareceu.

Esses homens eram quasi um bom elemento Eram respeitados pela sua edade e pelo que sabiam, tratados com
leferencia pelos inferiores, sabendo conservar a distancia que deve existir entre o marinheiro e o grumete, e com-
udo entretinham os mogos, e quem sabe se muitas vezes pelas suas conversas, em roda da abita, ndo lhes modifi-
avam as indoles. :

Ali se contavam antigas viagens e aventuras que despertavam o entusiasmo pela vida de marinheiro ; ali se
utia tudo quanto dizia respeito 4 profissdo; em quanto que hoje, essas conversas versam principalmente so-
e lavoura, sementeiras, gados, etc.; emfim, em tudo menos em assumptos maritimos, Ndo se encontram jd, como
outros tempos, e ses marinheiros que tinham amor pelo seu navio. Hoje, o recruta, desde que entra sé pensa
a epocha em que ha de sahir, e em tudo manifesta o desapego pela profissio que é obrigado a seguir. Serd por-
Ué o recrutamento chama ao servico do mar o habitante do interior do paiz que, nascido e creado n'um meio
nuito differente, ndo se habitua ao novo genero de vida e s6 aspira a voltar ao primitivo meio ? Ou por que sendo
nde a necessidade do pessoal em servico, e o pessoal pouco para que se lhe possa dar o descanso de que carece,
sobrecarrega a praca de tal forma, que esta aborrecendo-se e cansando-se, trate, logo que pode, de se eximir
sse servico ¢ E’ questdo digna de estudo.»
O sr. Brion attribue a desmoralisagdo do alumno 4 falta de desenvolvimento physico : a deficiencia de robustez
2 com gue 0 alumno s6 possa exercer a bordo cargos que nenhum estimulo podem dar 4 sua dignidade, improprios
4 sua educago profissional. De ordinario sdo mogos de cabos, rondas e signaleiros, cargos para os quaes de nada
sserve a sciencia profissional que adquiriram, e em que néio acham cousaalguma que lhes compense os dois annos
estudo a que foram obrigados, resultando perderem elles o seu tempo, e o Estado o dinheiro que com elles gastam.

Se o alumno fosse para bordo mais forte, mais velho e mais desenvolvido, e, logo no comeco da vida do mar,
utilisasse no servico das gaveas e em outros, ¢m breve tomaria mais amor pela sua arte, e, activo e aproveita-
€l, pondo em pratica o que tinha aprendido, procuraria tornar-se digno de occupar lugares de maior responsabili-

de. A percentagem dos fallecidos e incapazes, no curto espaco de 10 annos é de 23 P’ €5 em 484 alumnos que
jsentaram praca desde 1889 a 1895, isto € em seis annos, desappareceram 75. A causa filia-se na mesma origem
d'onde provem o mau comportamento : paternidade pobre e viciosa, fraqueza constitucional e deficiente desen-

olvimento physico. O sr. Brion opina que uma escola de alumnos marinheiros deveria ser installada em navio
¢ navegasse ; ou que, logo que termine o curso, o alumno embarque em navio onde permanega um anno, sob
m regimen ainda escolar, embora néo tdo rigoroso como na escola d’onde sahiu.
~ Varias outras indicacdes apresenta o sr. Brion no seu relatorio, de que ndo fazemos mais larga transcripcéo,
m virtude da natureza d’este jornal. Concluindo :
- «O servigo de bordo nao pode nunca prescindir de homens que sdo, permitta se-nos a expressdo, a for¢a bruta.
O alumno, pela sua instrucgdo, estd destinado a preencher os cargos dirigentes, e, embora nem todos 14 che-
€m, parece-nos que a media de 130 alumnos por anno é grande.
Opinamos, portanto, por uma unica escola, e pode ser que a forga das circumstancias obrigue mais tarde ou
cedo a essa reduc¢@o. Os cascos da'Palmella e da Sagres estio velhos e de futuro haverd grande difficuldade
'substituil os, em quanto que a corveta Estephania, onde se estalla a escola de Lisboa, depois do fabrico que
m de soffrer, durard mais de 20 annos. Dadas as probabilidades que apontamos, seria entdo necessario augmen-
a 200 alumnos a lotagdo da escola de Lisboa, ou sejam 100 alumnos promptos por anno. E’ claro tambem que
S§¢ caso deveria o numero de officiaes instructores elevar se a seis, mas ainda assim haveria grande economia
dotacdo destinada s escolas. \
O alumno é um producto caro e ¢ preciso que seja bom, para compensar o seu valor.
_ «Ndo podemos, termina o sr. Brion, condemnar em absoluto o principio das escolas dos alumnos marinheiros;
principaes potencias conservam-as; ¢ de crer que sejam bons os seus resultados ; e, se as nossas nio satisfazem,
orque a sua organisagao é md e torna se necessario remodelal-as.»
O relatorio do illustre official de marinha sr. Hypacio de Brion ¢ considerado, pelos seus camaradas, como
rabalho digno da attencdo dos que sinceramente desejam ver as escolas de alumnos marinheiros dar os resul-
05 appetecidos. Alise allude 4 estabelecida na corveta Sagres, de que damos uma ‘gravura, copia d'uma photo-
phia, obsequiosamente cedida pelos proprietarios da acreditada Photographia Universal, do Porto, estabelecida
a de Cedofeita. Os offiiciaes que a compunham, ao tempo, eram os srs. : 4
. Commandante : Capitdo de fragata, José Bento Ferreira d’Almeida ; 2.2 Commandante interino ; 1.0 tenente,
istides Paes e Faria ; Officiaes instructores : 1.° tenentes, Antonio da Fonseca Sarmento, José da Cunha Lima e
ano de Moraes Carvalho; Medico de 1.* classe : Pedro d’Ancides Proenca; Official de Fazenda de 1.* classe :
ernardino dos Reis Couto ; Capelldo de 2.* classe : Ricardo da Maia e Costa. A corveta foi depois commandada
_capitdo de fragata Miguel Guilherme Jusmam e é-o presentemente pelo Capitdo de Fragata Carlos Candido
Reis, que tdo distinctamente correspondeu 4 manifestagio feita 4 Armada, por occasido dos festejos aos expe-
narios realisada no Porto pelo Club Fluvial Portuense. :
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A BEETHOVEN — Jarra modelada pelo grande artista RAFHAEL BORDALO PINHEIRO
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A BEETHMOVEN

(Jarra ornamentada de Raphael Bordallo Pinheiro)

ultima peca d'esculptura
A de Raphael Bordallo, cose

agora mesmo n'um dos bu-
judos fornos das Caldas, a que foi
preciso abater a soleira, p'ra que
entrasse, de tal maneira uma phan-
tasia sem diques a tinha sem res-
peito feito enorme,.

Modificou-se pois a abertura
‘normal ‘p'r'd nova peca, o que j4
de si cava fundo como feitio ar-
tistico na nossa imbecilidade ha-
bitual onde de continuo... v4
como imagem... se modificam
as pegas p'ra que as acceite esse
bronco forno que é o nosso meio
artistico (1)

Nenhuma, como essa, d'entre
todas as Jme(;as isoladas e orna-
mentaes, disse mais da desvairada
phantasia do seu ideador, do seu
multiplice e lampejante tempera-
mento, da sua angustiosa indeci-
sdo d'observador, e do defeito da
despropor¢do, j& agora tic de fa-
milla, nas duas vergonteas accla-
madas.

Eis a obra:

E' uma jarra, centro monumen-
tal de sala, destinado a irradiar de
adorno episodio que a reveste, um
hymno de gloria a Beethoven.

Como circumstancia de con-
cepcio houve logo n'ella a ideia
dominante do estylo, a dar natu-
ralmente o meio e feitio do genio
a celebrar

D’ahi o grande revolver d'or-
natos que lhe vae do calice in-
vertido que é o pé, ao bojo estrei-
to, ornatos onde ha mais que nas
caracteristicas talhas da epocha,
palpitacbes de seiva quando pa-
recem folhas, petrificacdo de mo-
nto quando parecem conchas, e toda uma volupia de linhas quando parecem ondas. Tem d’isso 6 ornato Luiz
¥, mas mais tem d'isso na sua combinacdo coufusa, ou melhor na sua accomodacio tonta, o ornato que reveste
jarra, que a socalca, que a torce, que lhe d4 a elegancia fina, e o ar leve e brincado. :

_Ao centro n'um medalhdo em camapheu o perfil do maestro ; sobre elle, soberanamente, a olhar o largo espa-
pousa uma aguia. S

Em cima na fimbria recortada da boca, na voluta d'um ornato misulado com felicidade n'uma figurita bem
bvimentado, a Fama ajoelha d’azas adejantes e estende, {como n'um ultmo capitulo da convencional vid#*dos
hres a coroa consagratoria. ;

Na base o Tempo, abandonando momentaneamente a foice no chdo, pérae escuta, e figurinhas d'anjos, curvas
liras, tubos d'orgdo, n'uma harmonia crescente. .. Qualquer cousa se ouve, porque qualquer cousa se pensa.
Aqui e alli uma grinalda veste as partes mais nuas, ¢ quebra as linhas mais hirtas.

TRECHO DA JARRA

Vem agora o falar das partes episodicias. i fgeh
‘Ha aos dois lados do bojo figuritas pequenas da epoca, d’'uma deliciosa minucia de detalhes e com uma inten-
de movimentos extraordinaria.




D'um- lado, no cavado d’um or
nato saliente ¢é a execucio do ce=
lebre quarteto. 2 ;

Do outro, a parte impressionans
te: um poeta enlevado, e toda &
emocio d’um amante sobragando
uma figurita de mulher e a ouvir &

a amar... no tempo em que, pa-
rece, o caso era correntel

Sobre o naturalarranjo do quar-
tetto, uma figurita alada paira —
como que a transmutar o facto
material, n’'um extasi sem fim. =

Este resvalar para o episodio
miudinho depois de grandemente

e 4 larga langar a carcassa 4 obra,
estd bem no temperamento de Bor-
dallo, " . A

E’-lhe forcoso na divergencia
ampliadora da imaginagao fazer
enorme, e é-lhe preciso pelo pris
mitivo feitio observador, ~minia=

turar. e Y

D’estas duas necessidades topts
cas tem 'chispado nas suas tantas
férmas, a ‘sua obra artistica.

E que lhe chamem despr?gr-
co —se essa desproporgdo € Um
talento. _

E plasticamente é bem de very

nao choca. g

E’ como se d’'uma grande idéa,
alguem cahisse n’'um scismar pro=

fundo. :
ARNALDO FONSECA.

* *

A photogravura da esplendida
Jarra de Raphael Bordallo € re-
producgdo de uma photographia
de Arnaldo Fonseca que, como s&
vé, ¢ tambem um escriptor de
grande talento que ha de seguir
um brilhante caminho entre 0sno=
TRECHO DA JARRA vos prosadores portuguezes.

O Diadema da Virgem

! o diadema d’oiro da Virgem faltava uma perola.

O Senhor chamou o anjo Gabriel e disse-lhe:

— Percorre o espaco, rebusca todos os can-

tos da terra, desce ao fundo dos mares e traze-me uma

joia que seja digna de completar a corba da Rainha
do ceo.

E o anjo Gabriel desdobrou as suas duas grandes
azas de um azul rutilante e partiu. Viajou muito tempo
indo de estrella em estrella e de mundo em mundo,
penetrando nas grutas mysteriosas dos mares profun-
dos e mergulhando o seu olhar nas entranhas da terra.

Percorreu depois os jardins em flor, os parques perfu-
mados ; mas o lyrio nao é bastante puro, a rosa nio €
bastante bella.

—Senhor, Senhor, murmurou o anjo, nada é digno
do diadema d’oiro da Virgem|

E, pensativo, Gabriel voltava, para o pé de Deus
quando deixou cahir o seu olhar n'uma pobre chou-
pana, que tremia ao vento do nordéste. E logo uma
alegria celeste illuminou o rosto do mensageiro. A’ ca-
beceira da sua miae doente, vé uma graciosa menina
ajoelhada e de maos postas. Os seus grandes olhos
azues erguem-se para o céo, e, supplicante, dirige ao
Senhor uma prece muda. Na franja das pestanas tre-
meluz uma lagrima, lagrima do coragdo, mil vezes
mais preciosas que um diamante,

— Ah | exclamou Gabriel, eis a joia tdo procurada!

E leva aquella lagrima—perola inestimavel—que col-
locano diadema,cem vezes mais bello,da Virgem mde.



PUREe

(Esculptura de Teixeira Lopes, Pintura de Arnaldo Barbosa)
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Ao se lembra a gente de como entrou no templo de S. Domingos,
N n'aquella tarde em que fui namorar o busto da santa que Tei-
xeira Lopes esculpiu, lindo de vér e de adorar. Scisma apenas o

nosso cora¢ao como sahiu de 14 tolhido de saudades, agarrado ao de-
sejo de a tornar a vér e de ficar ao pé d'ella, eternamente, n'um enle-
vo, 4 espera que dos seus labios pallidos calmas palayras de conforto,
de perdao e de humildade brotassem, perfumadas, e cheias de unccéo.

E’ a'esculptura de Teixeira [.opes uma maravilha digna de. figurar
ao lado do immortal Desterradoe, das tragicas e biblicas figuras de Ra-
phael Bordallo, e d'essa extraordinaria cabeca do S. Joo Baptista que
méra n'um recanto. d’aquellas formosas capellas imperfeitas da Bata-
lha que tdo bem assignalam adentro do periodo architectonico de imi-
tacAo em que viviamos a primeira, a mais audaciosa, a mais franca e,
ai de nds, a mais tristemente malograda, tentativa de emancipagdo no
sentido de constituir uma arte nacional,

Na esculptura do mogo artista — do qual damos o retrato e em
cujo perfil caprino, de barba 4 Cesar e olhos absorventes facil é descor-
tinar um temperamento de poeta—a macia curva do seio, o serpentino
ondular do busto, o musical contorno da melancolica e espiritual ca- )
beca sdo d'uma surprehendente eurythema.

A impressdo que ella nos dd ao vel-a ndo tumultua em sobresal-
tos e espantos, é pelo contrario hypersuavisante, enche de tranquillos
rythmos o nosso' ser. S6 por podermos entreter, devaneando, 0s nossos
olhos sobre ella, todo o nosso coracdo ri e se enche de lagrimas a um
tempo. A sua magoada attitude tanto nos enternece e a piedosa humil-
. dade de seu ser moral tanto nos fere, com uma emocio tdo intensa e
viva, que logo ficamos certos que n’aquella figura em que somos de diante o artista soube synthetisar dolo-
€ commovidamente a mais alta expressao de belleza interior, e de mysterioso e embevecente sonho. .
~ E nio é s6 um prazer para os esthetas e os requintados poisar os olhos sobre os seus olhos baixos, descidos
m pudor semi-divino; a propria alma rude e simples dos humildes ali ird baptisar a sua crenca de novas espe-
cas e toucar a sua fé de novas floracdes.

E’ esta a primeira vez de certo que se sente nfio estar a0 pé de uma santa mumificada, tal como da cadever-

tradicdo do agiologio uma arte estreita e conservadora saberia arrancar, para enfeitar ao sabor classico e
dar de todos os frementes sonhos que a complexidade da sua psycologia reclamasse de um coracéo de artista,
0. Ndo tem ella nem o resplendor a nimbar de oiro a sua cabecga pre-raphaelesca, nem o seu rosto é do typo
s madonas oval e com rubores de chromo, nem tambem os seus olhos sio dos que tudo dizem porque, de reco=
hidos e brandos, s6 d’elle escorre o murmurio de uma vida cheia de martyrio e de prece meio passada com Deus,
elo a apasiguar disputas entre pae e filho. :
Ao modo da arte goda, com a ingenua simplicidade dos primitivos, o busto sem resaltes, fino e delgado de
se, uma bocca de velludo cerrada, os seios arfando sob os refegos do manto que lhe cahe em dois bicos
I€ 0 esguio pé, é bem de quem soffre a sua face triste. E esse ar de melancolica dor que a envolve e dir-se-hia
nar da sua propria alma torna-a, por mais humana muito mais querida ao nosso affecto, ccmo se por acaso
¢ alguma nossa irmd mais velha em cuja aza protectora as nossas maguas encontrassem amplo-gasalho e o
550 amargo desalento doces favos de mel.

A concepcdo christianissima e humana d’esta figura que o artista representa segundo a tradi¢do popular no
rio instante de se realizar o milagre com as afusadas maos estendidas espargindo as rosas, meio doiradas ain-
como se ndo tivessem tido tempo de se transformarem de ‘todo, é de uma tdo dolente expressdo synthetica,
uma etheridade tdo humana, de uma tdo suggestiva e mysteriosa communica¢io que custa a crer fosse produ-
da n'uma epocha em que o implacavel egoismo de muitos fez da vida uma crua chacina e uma cobarde batalha,
$ feiticeiras mdos de um estatuario que certo ndio é um catholico, e vindo a lume n’um canto estreito de ate-
esmagado pelos canudos de chaminé das fabricas visinhas. Comprehendemol a nascida n’alguma epocha ar-
dente de religiosidade e de fé, viva, no bloco de madeira debastada por um artista piedoso e longamente sonhada

infinitas paciencias, executada n’uma nave alta de cathedral, no fundo de uma velha cella de convento ou na
quiddo e no socego d’'um claustro onde s6 uma bica d’agua murmurasse, em resa.

) ,-gao lado do esculptor glorioso, collaborando com elle no mais radioso sonho d’arte, na mais astral e intima
entificagdo esthetica estéd Albino Barbosa, o pintor, dando brilho a esses olhos vagos, esmaecidos tons a essas faces,

ando com ternuras infinitas e com delicadezas de lavrante as roupagens primeiro, as méos depois, em seguida
fléres, n'uma harmonia plastica tdo perfeita e tdo suave que nos deixa surpresos, pois nunca com tintas tao le-
‘€ tHo macias tanto em gradacoes atenuadas, alguem obteve mais graciosos e puros effeitos. Era preciso vér,
0 eu vi, illuminadas aquellas tintas por uma ultima restea de sol, cahida da alta rosacea do templo, para com-
lender que a impressdo hypnotica e tio magoada e candida que a imagem nos dava de qualquer lado porque
vista se devia em grande parte 4 fina combinagdo chromatica, é subtil esthesia do pintor. Porque entfio ella era

-nt elysial candura do seu rosto, dquella hora meiga de crepusculo mais do que a irma no ceo de Margarida
7 Cort }ga- a Beatriz do Monge de Cister quando, segundo Herculano «um raio de sol poente lhe brincava na

rnea facen. : . : *
Mas a imagem? Um p6z seu coragdio aos pedagos no escopro e com elle a fez; langou-lhe o outro as tintas
0 quem, enamoradamente, com a aguda ponta dos dedos de longe atira beijos 4 mulher amadaj; érgueu-a como

andor ao fulvo céo da gloria a phantasia de ambos e se a nfio toucaram de estrella—meu Deus|—fizeram-lhe
quella diaphana gaze que eavolvendo-lhe a fina seda dos cabellos, beijando-lhe n’um tremor a pallidez da face,
iconchegando-lhe meigamente os bandds —gaze tdo irial e téo fina, tdo espumea e luarisada, tdo neve e estrella —

e-hia ser a propria claridade da via-lactea a envolvel-a ou porventura a essencia da sua alma, mesmo.
4 b - - * & 4 v ol . . e ¥ .

Dommngos GUIMARAES.
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(Do Livro d'um Morto, fragmento inédito)

Agora ? | Agora que és senhor
Do Espirito immortal que Deus te concedeu. ..
Has de fugir-me acaso ?| Hei de deixar-te eu!l...
Agora, que a consciencia accorda em ti... agora,
Que desde que anoitece ao arraiar da aurora,
Em tua humana férma o meu imperio exerco?!...
Pois mostrei-te na Terra o primitivo bergo,
Insensivel granito, o tenuissimo pd,
E agora— Homo — que ¢és, hei de deixar-te s67. ..
Desvendei-te da Vida apenas a metade...
Sobes da pedra ao verme ? E’ infima unidade |
Quando soltas no espago o teu cantar dolente,
Dromedario ou gorilla, o que és ? — Ser inconsciente,
Que te acobardas, quando eu te apparego |... Ergueste
Acaso n'um protesto a tua voz ?... Soffreste!, ..
Soffreste, sem poder, dos labios indignados,
Soltar a maldi¢do aos paramos doirados. ..
Nio luctaste commigo !... Era grosseiro em extremo
O inyolucro onde estava o Espirito supremo!...
Que revoltas eu tive!... Embalde quiz magoar-te. ..
Morrias. .. e morrendo, era fatal deixar-te! )

"

Agora n@o. Agora ha dentro do teu craneo
Uma chamma, uma luz, cujo brilho instantaneo |
Cegard quanta vez teu pobre coragéo...
Tens dentro em ti um espelho; eu magoar-te-hei... e entdo
O espelho mostrard a minha garra dura. .. >
Teu peito é assim como uma cisterna escura,
Immensa, enorme, infinda, onde os echos reunidos
Nunca se hdo de perder... os echos — meus latidos!
~ Posso empenhar comtigo a lucta. Sei que vengo 1...
Mas que bello prazer!| mas que prazer intenso !
Um goso estonteador | E que agri-doce occulto
Essa victoria tem | (Maior, quando mais culto
O teu Espirito.) Rio ao contemplar-te, fero,
Lan¢ando sobre mim o raciocinio austero. ..
O raciocinio vem galhardamente posto....
Erro-te as deduc¢es... Tremes... Recuas. Gosto
Do novo embate : dvante| A logica é meu forte.
D’ahi nova premissa, e logo... a mesma sorte!...
Gemes... choras até, perdida a orientagdo !
E que fazes depois?... Chamas o coragdol!. ..
Ah! malfadado! Os dois nunca se entendem. .. nunca !
“ Cravo n’elle, sem d6, a minha garra adunca...
E elle, que, embalde, peds o auxilio da Risﬁo,
Soluga... geme. .. sim! Mas nfio se rende... nfo!
Nevrotico, estrebucha... E quanta vez... n'um ai,
Elle fica de pé quando a Ras@o se esvae.

GuwnerMe SANTA RITTA,
1
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N WMorte da Sucia

foed José Sarmento)

N n'um domingo. A Lu-
E cia vae pelo caminho
féra apressada e re-
ceiosa, olhando ao longo
dos vallados, onde a erva
punha manchas verdes, co-
mo que esperando desco-
brir alguem. Os seus passos
leves como um pizar de tou-
tinegra timiida mal raste-
jam no chéo poeirento do
caminho a figura dos pe-
quenos sapatos amarellos
que os calcam. Pelos sil-
vedos cobertos ‘de bagos
de amoras maduras os pas-
saritos surgem curiosos
sem se assustarem,ao vel-a
passar tdo bonita nas suas
cores sadias e frescas de
virgem que a oval do seu
rosto enquadra como uma
moldura preciosa.
Quando, 14 mais adiante, os seus
grandes olhos, negros como as
amoras maduras que ali perto
mancham a verdura empoeirada
dos vallados, avistam as tapadas cheias de gran-
des arvores doiradas pelo sol, pelo seu rosto
ancioso passa uma onda vermelha de alegria, o
seu passo miudinho e saltitante apressa-se sob a impaciencia
de cﬁegar e a sua saia de caistelleta vermelha, muito rodada,
roga pelas ervas altas do caminho em ondulag6es de cobra ar-
rastando-se.

E’ que 14 adiante, de jaqueta ao hombro, encostado ao cajado
cuja ponta ferrada se some pela terra fora do vallado, espera-a
o Antonio do Casal. Aquella entrevista féra combinada deEois de muitos
rogos da parte d'elle para a sahida da missa d’alva. Ella tinha muito medo
do tio Joao, com quem vivia depois da morte dos paes.

g Quando sahiu da villa fingiu se perdida nos atalhos para encontrar-se

~ali com o namorado. Pelo caminho, a forca attractiva que a impellia ndo a deixara calcular bem a furia do tio

quando visse chegar as outras raparigas sem ella. Mas agora, jé perto do Antonio, sentia o receio rebater-lhe o
animo em sobresaltos de medo.

Elle recebeu-a nos bragos para onde ella ce atirou como uma crean¢a medrosa, amparando-se,

— Espera... E desprendeu-se de repente, tremula e receiosa, interrogando com os olhos a serena paz dos campos
cortada apenas pelo chilrear alegre dos passaros saltando pelos ramos, pelo zumbido das abelhas sugando o mel e
relg chocalhar ionginquo dos gados pastando ao longe. Nas fitas poeirentas dos caminhos estendendgo se em ondu-

agoes pelos campos fora nem uma sombra humana mancha as relvas verdes dos vallados.

— Tenho medo que o tio Jodo venha procurar-me. Vamos andando.

E a sua maosita gorda, puchava pelo companheiro, brandamente, como quem pede caricias.

_ Abracaram-se outra vez e foram seguindo pelo caminho, calados, tendo tanto que dizer. S6 os olhos fallavam
coisas que se ndo dizem. Pelo ar a natureza cantava uma rubra cangio d'amor fecundo e grande desabrochando
nos perfumes frescos da murta e do rosmaninho que enchem o ar, pondo na verdura dos vallados e dos campos
as manchas brancas e azues das suas flores mimosas.

Os passaros, saltitando pelos ramos, amavam-se em caricias feitas de canticos e de beijos. E tudo aquillo, os
canticos, os perfumes, enchendo o ar, o sol quente que banha a paysagem com a sua luz ¢rua, punha-lhes nos co-

- ragoes um calor forte que lhes escandecia o sangue. Insensivelmente os seus labios uniram-se em longos beijos de -
paixao, juntando ao concerto da natureza mais uma nota intensa e forte.

As grandes arvores estenderam sobre elles as suas sombras frescas e, pelas sinuosidades umbrosas dos cami-
nhos, as suas caricias soaram como notas alacres da sua mocidade forte e sadia.

- Caminharam assim bastante tempo, fallando com os olhos, acariciando se com os labios. N'uma volta do caminho

- surgiram pedagos de muros brancos de casas n'uma velha horta abandonada. Por detraz dos velhos muros, laran-

2 g_elms verde-negras na sua folhagem muito densa langavam no chdo uma sombra fresca que a milhi alta e forte, su-

; _lndo_ até as trépas, gosava sob o sol que cahia quente. A velha néra com as suas rodas apodrecidas, coberta de

parreiras, pendia sobre o velho po¢o onde as andorinhas faziam os seus ninhos. Sem darem por isso, entraram. No

- ambiente algumas flores serodias das larangeiras lancavam o seu perfume como caricias de noiva. A relva era tio

-~ doce e fresca ! Sentaram-se & sombra das parreiras d’onde pendiam cachos verdes e os seus labios uniram-se nova-
mente, desejosos e frementes.

. Dos silvedos densos no fundo inculto do hortejo, vinham quasi em segredo cangGes de rouxinoes, cantigas fan-

tasistas dos melros atroando o ar.

. D'ahi a pouco um tropel de passos cortou a serena paz doce d'aquelle idyllio. Levantaram-se rapidos, tornean-
do os muros brancos de cal.

- —Eujdte arranjo, velhaca, rugiu a voz do tio vendo a com o Antonio. Ella procurou esconder-se por detraz,

— Espera ahi, nao tenhas medo. Eu ja venho. E avangou para.o outro.

n;; Oh! tio Jodo, olhe que se lhe faz mal, racho-o, ouviu ?... Olhe que a rapariga pertence-me de hoje em

‘— Tinha que ver se depois de a deshonrar a ella, vossé ainda me matava a mim. E avangou de cajado no ar. 3
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A Lucia ao ouvir a palavra deshonrar sentiu vm ligeiro choque violento e amparou-se ao muro, chorande
— Arreda | quero desancar esta desavergonhada. é.]evémou o cajado para o Antonio que, em pé, no mei
caminho, lhe impedia a passagem.
Os cajados retiniram no ar em pancadas seccas e d’ahi a pouco um fio de sangue cortava o rosto do tio Jo
como uma fita escarlate. Uma pancada mais e o Antonio estendia no chdo o adversario.
— Isto ndo é nada. Eu bem sei como lhe dei. D'aqui a pouco esté a pé. Toca a safar com a rapariga.
2k foi procurar a [Lucia. Correu tudo, a horta, os silvedos que invadiam os vallados, o velho pardieiro. N
néo a viu. '
Quando voltava, perto da velha nora que mostrava sob parreiras o esqueleto das rodas apodrecidas, 0s
olhares cahiram saudosos sobre a relva acamada com o peso dos seus corpos. Teve uns fremitos que o tornari
mais impaciente. Fora-ali tdo feliz |
Ia voltar de novo a procurar a amante quando rente do seu rosto passou rapida uma andorinha saindo da b
ca negra do poco.
uasi indifferente debrugou-se sobre a parede da nora. L4 em baixo, sob a agua, como velado por um tenuf
ﬁaze esverdeado entre as folhas das parreiras que a agua reproduzia, o rosto gcrdinho da Lucia punha uma nod
ranca no fundo negro do pogo. .
Nos rasgées do azul que a agua reflectia esvoagavam andorinhas, cruzando o ar.
Jost pe LEMOS.

O engenheito Antunes Navavvo

(Director das Obras Publicas do districto de Lisboa) __

zade dos seus subordinados e superiores, em um tao difficil
empenho de servicos, como o actual Director das Obras Put
cas do districto de Lisboa,

Quem uma vez falou com o engenheiro Antunes Navarro
de 14 captivado pela extema affabilidade do seu tracto, pelas suasn
neiras delicadas, atravessadas muitas vezes de uma brusqueria fi
que ndo € mais que o resultado do seu temperamento de transn
tano, rude mas verdadeiro em seu sentir.

Nos servicos a seu cargo, multiplos e complicados, comman
do uma legido de empregados, nunca a consciencia do seu deve
frouxou um instante sequer, seguindo 4 risca os dictames da just
nunca praticando um facto por que tenha de ser condemnado, an
auxiliando quanto pdde, dentro dos limites da lei, os que d'elle ¢
pendam. :

Isto é tdo raro de encontrar-se hoje, que merece a pena assi
lar-se. Quem escreve estas linhas tem tido muita vez occasiag
apreciar essa qualidade de caracter, essa inquebrantavel energ
cumprimento dos seus deveres, esse desprendimento por tudo qu
seja suborno e empenho; mas a par d’isso tem tambem obseér
quanto o seu coracdo se compadece com as desgragas dos outros,
do de comer a muitas familias, pela faculdade que alei lhe confer
admittir escripturarios. :

Isto representa, a nosso vér, a mais alta qualidade moral que
de dar a nota do caracter de um individuo. Desde os mais hum
empregados até aos mais elevados chefes, todos estimam o engenh
ro Navarro que, se no seu intimo se ufana, com razio, de ter semeiado tantas sympathias, o nio deixa transp
cer porque a sua muita modestia lh'o impede, S0

Antunes Navarro é o mais novo, em idade, de todos os engenheiros chefes de 1.* classe, e o mais antigo
cathegoria, e

A sua carreira como funccionario tem sido uma série ininterrupta de triumphos, em tragados de caminho
ferro, em construc¢bes de differentes generos, em tudo, emfim, em que a sua actividade se tem empregado,

Foi ha annos & America do Norte em viagem de estudo. D'essa viagem, que durou dez mezes, aproveitou
paiz, pois que o engenheiro Navarro d'ella trouxe copiosos conhecimentos que lhe serviram mais tarde em al
servigos que lhe foram incumbidos. ; i

J& como’ director das Obras Publicas do districto de Lisboa foi nomeado administrador da Companhia R
logar que exerceu com toda a proficiencia e honradez. g ;

Ainda o anno passado assistiu, como delegado portuguez, ao congresso dos caminhos de ferro que se effectt
emn Londres. s

Antunes Navarro foi o engenheiro que fez o tragcado do caminho de ferro da Beira Baixa, uma obra que
deu nome e o tormou muito querido dos povos d’aquellas bandas. T

Entre as suas obras conta-se a memoria que publicou relativa 4 Viagdo Municipal em Portugal, premiada
Associacdo dos Engenheiros Civis Portuguezes. )

Falam mais alto que as-nossas palavras os servigos prestados pelo sr. Antunes Navarro, quando director
Obras Publicas de Uastello Branco. (

Sdo de um jornal da epocha as seguintes linhas que ainda hoje se podem bem applicar, porquaanto o a
director das Obras Publicas de Lisboa tem seguido sempre a mesma linha de conducta na gerencia dos servig
seu cargo.

Poucos homens terdo conquistado tdo depressa a estima e a

«Soube o sr. Antunes Navarro merecer a confianca dos seus amigos, a estima dos seus subordinados e a g
ddo dos albi-castrenses, gratiddo perfeitamente justificada em presenca do muito que s. ex.® fez, e que em s
referimos para ficar constituindo uma pagina da biographia de tdo digno engenheiro, e um capitulo da h
dos largos serviqoslaue teem sido prestados a este districto.

O sr. Antunes Navarro desempenhou aqui os logares de 1.* engenheiro districtal, director das Obras Pub
director fiscal do caminho de ferro da Beira Baixa, procurador 4 juma geral, presidente do Monte Pio dos
e provedor da Misericordia,
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- Como 1.2 engenheiro districtal tragou e construiu quasi todas as estradas de 2.* ordem do districto e muitas
ipaes. 3 :

A }:espeito da viagdo districtal de Castello Branco corre publicado na Revista das Obras Publicas e Minas um’

torio importante pelo assumpto e pela férma, escripto pelo sr. Navarro.

'E’ seu o plano geral de melhoramentos da Covilhd de modo a transformar esta cidade afim de corresponder

@ sua importancia social e economica como importante centro manufactureiro, que é, e que elaborou, encarregado

‘d'esse trabalho pela camara municipal d’aquella cidade.

Debaixo da sua direcgéo foi levantada a planta cotada da referida cidade.

O importante cemiterio de Penamacér, o mais notavel do districto pela sua 4rea, situagdo e magestoso portico
€ 0 adorna, foi construido segundo o seu plano.

Como director das obras publicas do districto deu notavel incremento 4s obras da direccdo a seu cargo, no
rto periodo da sua gerencia, e entre outros servicos valiosos que n’este cargo prestou ao districto e 4 cidade
vultam as propostas que fez das novas estradas a construir, attendendo ao desenvolvimento futuro, proveniente
i construcgdo da linha ferrea da Beixa Baixa.

Construiu a grande cosinha do hospital, a sua excellente botica e a galeria de communicag@o entre a cosinha
0 edificio principal do hospital.

Sempre leal para com os seus amigos mas tambem sempre recto e honrado, nunca praticdra uma injustica ou

Xérceu uma vinganga no desempenho das suas obrigag¢Ges officiaes.

GABINETE DO DIRECTOR DAS OBRAS PUBLICAS

0 gabinetc do Director das Obras Publicas, que hoje damos em photogravura, merece vér-se pela grande quan-
dade de plantas antiquissimas que se veem pendentes das paredes. Entre essas contam-se: Planta da cidade de Lis-
de 1807, levantada pelo intendente d'Obras Publicas Duarte José Fava; Planta da cidade antiga sobre a qual foi
gada a cidade baixa, mandada fajer pelo marques de Pombal. Tem o seguinte curioso distico: Aspecto da fron-
ia da Praga do Comercio da parte do Arcenal aproveitando grande parte da torre ou pavilhdo da casa da India
@ frontaria he comtudo similhante d que lhe corresponde no lado opposto, que deve fajer toda a frontaria da
landega comprehendendo tambem a bolga do mesmo Comercio. O architecto foi Eugenio dos Santos Cruz.
Espacatg (cortes transversaes das edificagbes da Baixa) que atrave¢a huma das ruas principaes mostrando a
isdo que se fay com os culmelos nos caminhos para a gente de pé, com a !ar,;;’um e altura da cloaca do meyo
Rua, a forma de maaeyrar as cazas, e os pateos que hade aver no meyo delas para lug e despejo das aguas
: q_or canos particulares desagodo nas cloacas geraes.

em a assignatura de Sebastido José de Carvalho e Mello (marquez de Pombal).

Primitiva planta do Passeio Publico; Planta do Arsenal da Marmha, dv tempo do marquez de Pombal; Plan-
do Palacio da_Ajuda; Planta do Palacio das Necessidades; Projecto do porto de Lisboa, feito pelo architecto
rlos Mardel, desde o Terreiro do Pago até Belem, anterior a 1735 ; Primutwvo projecto do pharol da Roca; e

pasta contendo os projectos de quasi todas as edificagoes de Lisboa. Além d’estas obras valiosissimas, desta-
I na parede do fundo os retratos de Suas Magestades, duas photographias magnificas que ali foram mandadas
ocar pelo sr. engenheiro Antunes Navarro.
Entre os livros que compdem a bibliotheca da Direcgdo das Obras Publicas ha a notar os Annales des Ponts
Chaussées, desde o seu principio e as obras de Pallada e Rondelet, -

e L




E’ tdo formosa a minha-Amada !

Meu Deus m’A deu formosa assim !

Bemdicta Fl6r immaculada,
Sempre vigosa s'rd guardada
No Coragfo: no meu Jardim!...

Tdo formosal A boquita de Ella,
Papoila rubra, meiga fl6r,

Vejo-a cantar qual filomela,
Vejo-a sorrir alegre e bella,
Vejo-a, por fim, fallar de amor! ..

Lobos cervaes, os meus Desejos
Morderam-me no Coragdo!, ..
Nio resisti. Que valem pejos

Quando se quer morder-com-beijos *

O nosso Amor, Vida, Paixdol...

E, ardente e sécca, a minha bocca
Na sua face eu fui molhar!...
Porque cuidei que, quando a toca
A aza ardente da abelha louca,
Se poe a flor logo a chorar. ..

Ao beijal’A, qual se rogasse

A minha bocca nos abrolhos,
Tirei os labios da sua face!

Antes, meu Deus, ndo A beijasse :
Vieram me lagrymas aos olhos|...

1l

E, mendigo cheio de alegria

J4 com a esmola, entdo chorei. ..
Chorar assim desejaria,

Ai, eu sei 14 quanto eu daria

S6 p'ra A beijar! Quanto ? Nem sei |

E Ella beijou-me, oh meu Desejo !
Aqui na testa, — ai que lembranga !
E, ao poisar um trémulo beijo,
Tremeu, sorriu, cérou de pejo,
Péz se a chorar como creanga. ..

Beijo na face diz — bondade?
Beijo na testa diz — respeito ?
Beijo na bocca, dize : que hade
Dizer entfio ? — amor ? saudade?...
Todos os beijos cahem no peito!

Beijo na tranga — que ventura !
Beijo nos olhos — illusdo !

Beijo no collo — ¢ uma loucura !
Todos os beijos tém dogura. ..
Ai, cahem na Alma, no Coragdo!...

(Do Missal de um Crent#, livro inedito).

Sim, cahem na Alma: cofre sancto
Onde guardei o beijo teu,

Sorve-me Tu o triste Pranto

Que por ti choro. Ai, soffro tanto
Que ninguem sofire mais do que eu !

Mas sé dois beijos?! Ai Querida,

Vem dar me mais, que eu mais vou dar-te!
Sem ti a Vida é aborrecida;

Quem me dera levar-a-vida

Sempre comtigo, ai, a beijar tel... "

Dois beijos s6, meu rico Bem ? !
Vamos beijar! Pobres Desejos! ..
Os beijos, Filha, elles que tem ?
Beijemos, pois, beijar faz bem...
Tenho a bocca prenhe de beijos!...

E’ tdo formosa a minha-Amada !
Meu Deus m’A deu formosa assim |
Bemdicta Flér immaculada,
Sempre vicosa s'rd guardada

No Coragfo : no meu Jardim!...

MARIANO GRACIA'_




ISAS UTEIS ~ SECCAO RECREATIVA

: ! ACROSTICO (piaGONAL)

‘tem agradado aos nossos assignantes a secgfo

s de jantares, que isso nos incita a desenvol-

rcalando lhe tambem menus de almogos. Esta-

de que as donas de casa hiio de estimar este

mento, tanto mais que estando-se na época em

§ visitas no campo sdo frequentes, muito mais con-

nte se torna offerecer um almogo que um jantar, em

d'estes dias calmosissimos que nfo permittem sa-
' de casa senfio quasi 4 noite.

L

ALMOCOS DE JULHO
1.9 MENU

adas de meldo. Guizado de carne de vacca 4 bur-  Substituir os pontos por letras e 1ér horisontalmente :
. Omellete com cogumellos. Costelletas de carneiro — 1.* Philosopho allem@o. — 2.* Constellagdo. — 3.* Villa

purée de batatas. Queijo Chester. Fructas: Raiohas de Portugal. — 4.* General francez. — 5.* Escriptor wur-
[ Cits & licores. temburguez, — 6.# Cidade hespanhola. — 7.* Celebre en-

genheiro hollandez. — 8.* Provincia de Hespanha.— g.2
2.° MENU Lago da Suissa. — 10.* Ilha do Loire, — 11.* Cidade da
i Belgica.
ns salteados com vinho da Madeira. Atum frito com Sue, In JUSTO.
lho picante. Salada de carne cosida bem decorada em —HCRD—
5 cosidos. Pepinos de conserva. Azeitonassem ca-  Decifracio do Rombo feminino do n.° anterior :
0 e uma enxova. Batatas fritas em manteiga. Queijo
Alemtejo de correr. Fructa : Alperches. Café e licores.

__achofras com molho povorade. Costelletas de vi-
em papellotes. Picado de carne 4 moda de Tou-

. Salmonetes grelhados em molho tartaro. Salada
tjio verde. Queijo Gruyére, Fructas: Figos e Amei-
afé e licores.
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Ultimas novidades litterarias

K30

Os noivos, romance de Teixeira de Queiroz, nova edi¢cdo, inteiramente re-

C'onmcgoes, estudos e leituras, por Henrique de Barros Gomes, 1 vol. br.
@v 600 rs. Enc. 800 rs.
i O velho thema, drama em 5 actos, de Marcellino Mesquxta, 1 vol. br. 400 rs.
Pelo mundo féra, por Maria Amalia Vaz de Carvalho, 1 vol. br. 500
700.
. Versos, de Carlos de Pina Machado, 1 vol.,, com uma carta posthuma de
Jodo de Deus e o retrato do auctor, br. 600 rs.
A rir e a serio. .. por Alberto Bramdo, 1 vol. br. 500 rs. Enc. 700 rs.
Na Azenha, contos de Marcellino Mesquita, 1 vol. br. 500 rs.
~ Velocipedia pratica, por D. Miguel de Alarcdo, 1 vol. com desenhos expli-
uvos, br. 300 rs. Enc. 500 rs.

Ebrror: —-—ANTONIO MARIA PEREIRA
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CASA FAVORITA

DE

F. SANTOS DINIZ
51 —PRACA DOS RESTAURADORES— 51

(AVENIDA DA LIBERDADE)
LISBOA

PIANOS COM MOTOR

ACASA FAVORITA da Praga dos
Restauradores, 51 (Avenida da Liberdade), acaba
de receber um completo sortimento de PTA =
NOS COM MOTOR (sem tecln-
do), e bem assim pianos melodicos com movel

. dos systemas mais aperfeigoados.— O piano com
s motor representa o instrumento mais bello e mais
! barato. — A superioridade a todos os outros ins-

y trumentos, ou caixas de musica, consiste nas van-
tagens: .

1.* de se poder tocar seja qual fér a musica das
1:000 de que consta o catalogo.— 2.* de se po-
der tocar todo o dia sem interrupc¢io e sem cui-
dado e correctamente.— 3.* que o ‘piano com
motor é muito mais vantajoso em prego e trans-
portibilidade. — 4.° que desarranjos, etc., sdo quasi
impossiveis,. — O PIANO COM MO-
TMOR produz a musica por cordas metallicas.
O systema dos martelos vibrantes ddo a este pe-
queno instrumento um som maravilhoso, lem-
brando o bandolim ou o piano. O conjuncto é
d'um effeito maravilhoso, e o instrumento por si
mesmo regula, por um mechanismo muito enge-
nhoso, o Pianissimo, Crescendo e Fortissimo, se-
gundo a musica original,

TODOS, mesmo os conhecedores, ficam
encantados da musica e som, e admiram a sono-
ridade e afina¢do do pequeno instrumento. — A
musica distingue-se pela sua perfei¢io, ndo fa-
zendo ouvir nenhuma desharmonia,

As musicas sfio indestructiveis (tela com papeldo, dos dois lados) o seu comprimento ¢ illimitado sempre se-
gundo o original, de modo que se péde tocar Ouvertures, Pot-Pourris, etc.

O reportorio é grandioso e bem escolhido — 1:000 bocados de composigézs populares. O PIANO
COM MOTOR além de bonito movel, substitue completamente o piano de 40 ou 50 libras, tendo uma forga
de som capaz de fazer dancar n’uma sala 300 pessoas. Qualquer creanga o péde manejar. — O motor funcciona
sem perigo, ndo exige cuidado, e toca dia e noite. :

A Estacao de Paris

O melhor jornal de modas que se publica em lingua portugueza
REDACTORA: D. GUIOMAR TORREZAO

SAE 8 VEZES POR MEZ

Os assignantes da ESTACAO DE PARIZ recebem GRATUITAMENTE a CHRONICA, lindissimo jornal litte-
rario, illustrado e de biographias, que tem j4 publicado os seguintes retratos e biographias : Jofio de Deus; Con:
.selheiro H. de Barros Gomes; Visconde de Ouguella ; Conde de Burnay; Dr. Sousa Martins; Dr. Manuel Bento d&
Sousa; Dr. Viri(iliu Machado ; Conde do Casal Ribeiro ; Padre Senna Freitas ; Conselheiro Jodo Franco; D. Anna
Peito de Carvalho. Cada biographia é acompanhada d’'um soberbo retrato impresso separadamente em papel veli

Typographia e Ste?éotypla MODERNA — Apostolos, 11, 1., LISBOA
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FORNECEDOR DA CASA REAL
-+ LAMBERTINI=*
PIANOS DE
STEINWAY & SONS, C. BECHSTEINS
PLEYEL WOLF & C.®, C. HARDT, GAVEAU,
CAROL OTTO, AUCHER FRERES,
A. BORD, LAURINAT & C.¥, A. FORSTER,

ETC., ETC.
UNICO DEPOSITARIO DOS CELEBRES PIANOS DE BECHSTEIN |
MUSIG)IX ___ Grande sortimento. Sempre as ultimas novidades. Aluguel de ‘

por assignatura a 570 réis mensaes. — Edic¢Ges economicas.

; Rabecas, Violoncellos, Flautas, Bandok
Fnsteumentos ¢ Neeessorios —ins Guiarras, Violas, ete. - Harmo

niums americanos e outros. — Especialidade em cordas e outros accessorios.

43, 44, 45— PRACA DOS RESTAURADORES — 47, 48, 49 — LISBOA

BRANCO B NEGRO)

SEMANARIO ILLUSTRADO !

i

‘Propriedade da Livraria e casa editora ANTONIO MARIA PEREIRA, de Lisboa

Numero avulso, 40 réis
Redaccdo e Administragio — Rua Augusta, 47, 2.° andar — LISBOA

ASSIGNATURAS (pagas adiantadamente) 3 mezes 6 mezes | 12
Portugal e i1has adjACENLES .« «vvxvvnesrnrortreraineenrerirsnrssnrsrasetssssasrssorsssrsnesansss 550 réis 14100 réis 2 son‘
ASTICA POTTUGUEZA: « ¢ v v oo e et vsnesssnnenisssssssssssssenssssssssassssasnrsssssissesssnanssssisns 650 » 14 » 241600 |
Estrangeiro (paizes da Unido Postal........... s e raasesaseseaseenantribeatar et hes 4 fr, 8 fr,
Brazil e colonias portuguezas da Asia € OCeania......oovrerrirnriaretiiiriiiiiriranisrissnaranes 1fo50 réis 3100 réis 441200




BRANCO E NEGRO

SEMANARIO ILLUSTRADO

Ne 17 Lissoa, 26 pE JuLwo pE 1896 1. ANNO

VIAGENS NO PAIZ

(V)

CALDAS DE VIZELLA — (Pbotographia de E. Biel & C.)

1060 em frente e um pouco 4 esquerda da estrada, que leva 4 povoagéo, vé-se na collina a pequena egreja de
S. Miguel de Vizella, que férma, reunida com a de S. Jodo do mesmo titulo. a pittoresca esta¢do das Caldas,
em um hotel da qual péde o touriste pousar a sua mala, tomar um banho, e escovar-se antes de ir conhecer
a terra. Ficam-lhe 4 méo o Hotel V.zellense; ou do Padre, depois o Vigella, ao lado o Crugeiro, na Lameira o Cen-
tral: para todos os gostos e para todas as bolsas.

_ Fresco do banho, leve no seu fato de verfio, o pau ferrado para se apoiar, aqui me tem na estrada para lhe
- mostrar as Caldas.

~Isto ¢ quasi uma villa,— dir-me-ha, — predios novos, ruas alinhadas, consultorios medicos, restaurantes, bi-
Ihares, hoteis . .. :

~ Sim e ndo | Villa ficticia e vida que o nfio é menos; quanlo o ultims banhista sae, Vizella fica a sés, com
88 suas recordagbes e com a formosura amoravel da sua natureza! Entdo é que clla é deveras encantadora ! Mas
0 meu amigo, que nao vem de certo ds Caldas n'esse periodo da sua soledade melancholica, tem razéio em me pe-
dir que Ihe apresente a physionomia que Vizella tem para toda a gente, a sua physionomia de verdo.

E' isto que vé. Os que se divertem e os que tratam de se curar, vendo divertir os outros. De manhd o banho,
0 lengo de 1a atabafando o pescogo ; 4 tarde o passeio, os vestidos claros e o chapéu de palha adornado com um
“ramo de papoulas ou de rosas chd. Os mais pacatos chegam até 4 Ponte Nova, demoram se nos bazares de quin-
quilherias, fazem sortimento das toalhas adamascadas, ou linhos de Guimardes para levarem como recordacio das
Caldas ; os mais affoitos vo ao Pisdo, 4 Cascalheira, barqueiam no rio 01 sobem uma montanha, Os ultimos sdo
Taros, José Aucusto VIEIRA,
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TYPOS DE RAPARIGAS DE ESPINHO (segundo um cliché do photographo amador Lopes Martins)

Quando”o mar é bom, logo de madrugada — o sol ainda em casa do Senhor, e quantas vezes com luarl=0
arraes i¢a o signal de que se vae ao mar.
Os pescadores vio chegando em grupos, os enchalavares 4 volta do pescogo, fumando nos cachimbos e fal

NA COSTA NOVA — A réde a sahir (cliché do sr. Fernando do Rego)

-




ndo alto. Em seguida aparelha-se o barco e faz-se deslisar sobre grandes rolos de madeira até 4 borda, ao som
‘monotono canto do arraes. . :
~ —0'... vae agora! 6... bota abaixo! 6... chapal...
~ Esta manobra é muito trabalhosa e motiva grande alarido. Quando o barco toca na agua e sobrenada saltam
quasi todos para dentro d’elle indo cada um occupar o seu logar.
" O arraes, de pé na ré do barco, empunha com méo vigorosa o rogoeiro—corda que ficando presa em terra serve
de governo — e observa com attengéio o mar, esperando a maré. Quando ella chega, agita freneticamente o bar-
rete no ar, larga corda e d4 o signal da partida gritando : '
— Agora, agora, rapazes ; rema, rema.

" E toda a companha empunha com vigor os remos imprimindo movimento ao pesado barco, atroando os ares
. com os seus gritos. Sublime e encantador espectaculo ! O barco atravessa impavido a pancada do mar, ora ele-
vando-se a pino no dorso de enormes vagalhGes, ora desapparecendo 4 nossa vista nos abysmos por elles cavados.
. Na praia os pescadores e mulheres que ficam seguem com coragdo anciado todos os movimentos do barco.
Ndo raro uma volta do mar alaga-o e fal-o sossobrar, sendo entéo o espectaculo aterrador. Cincoenta a ses-

PARTIDA PARA O MAR (cliché do sr. Fernando do Rego)

enta homens procurando salvar-se, debatem-se corajosamente com as ondas, ali a pouca distancia da praia,n’uma
cta titanica entre a vida e a morte, ndo sendo muitas vezes possivel soccorrel-os |

Em terra tudo grita, principalmente as mulheres que n'um desespero inqualificavel arrancam os cabellos, ras-
am os fatos, rolam o corpo pelo chéo, e tentam atirar-se ao mar erguendo os filhos nos bracos para o ceo, n'uma
pplica fervorosa |
‘Quantas 14 teem perdido aquelles que na vida mais amavam !... :
. Mas nem sempre estas desgragas succedem, felizmente, e por isso o barco segue o seu rumo indo ld féra no
mar largo deitar a rede a duzentas cordas, ou mais.

Na volta é tambem preciso escolher a maré para arribar e esperar que uma béa vaga venha chapar o barco
praia, Em seguida comegam a puchar a rede, trabalho que leva algumas horas, até que o saco comega a appa-
recer 14 ainda ao longe, subindo e descendo com as ondas, seguido por enorme bando de gaivotas que tentam
apanhar o peixe miudo que escapa pelas mathas.

. Quando a rede vem d mdo, arrastam-n’a para cima da areia, e abrem o saco. Se vem cheio até 4 béca a scena
admiravel e encantadora pela alegria que vae no rosto de todos.

O peixe que salta na rede produzindo um ruido especial, é transportado nos enchalavares pelos pescadores
ra cima da lomb.1, onde se fazem ldtes e depois trazido para a ria em canastras, pelos ranchos de formosas rapa-
as d'Tlhavo. :

- Muitas vezes quando a réde traz muito peixe e o mar esta picado, o saco rebenta antes de chegar 4 praia per-
dendo-se o lango.

- Entdo, homens, mulheres e criangas em furia desordenada e despresando o perigo, todos se lancam 4 agua
ido o peixe com os enchalavares e narsas. 2 :
', talvez, o espectaculo mais emocionante a que na bcrda do mar se pode assistir.

Diviz GOMES.
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VELODROMO D. CARLOS

sendo a concorrencia de espectadores muito regular.

Proximo das 5 horas foi dado o signal de partida para a 1.* corrida — 6 voltas — tomando parte n’ella
os srs, José Bento Pessoa, José d'Orey, Eduardo Minchin, [.uiz Neves, Emilio Segurado e Mario Duarte. Os 2 ul:
timos desistiram entre a 2.* e 3.* volta. & J

Ganhou o primeiro premio José Bento e o 2.° José d'Orey, ambos em machina Clément.

2.* corrida. — Classificagio (Juniors) em que entraram os srs, Francisco Martinho, Luiz Neves, Raul Lishoa,
Almeida Santos, Alfredo Magno e Emilio Segurado que desistiu 4 2.* volta. .

Foram vencedores Francisco Martinho — 1.° premio —e Luiz Neves,—2.° premio. Ambos montavam machi-
nas Raleigh. }

3.2 corrida, — Internacional — 1.° premio 100:000 réis — 2.° premio 25:000 réis.

Foi a corrida que maior interesse e enthusiasmo dispertou por ser disputada pelos melhores corredores.

Entraram n’ella os srs. José Bento Pessoa, José d’Orey, Eduardo Minchin, Luiz Neves, Manuel Ferreira, sahin=

3 Rmmsou-sz no dia 12 d’este mez, n'este magnifico velodromo, em Algés, a segunda corrida de velocipedes,,;?ﬁ.‘
HE "k

do vencedor em primeiro logar José Bento Pessoa, que n'uma magnifica emballage, de 1/, volta, conseguiu ante
cipar-se a todos os corredores tendo vindo quasi sempre n'um dos ultimos logares, O 2.° premio foi ganho por
José d'Orey que teve tambem um arranco final magnifico.

Ambos os corredores montavam machinas Clément e foram muito acclamados.

Depois de um pequeno intervallo teve logar o match entre José d'Orey, em bicyclette, e o equipo de tande@#
Francisco Martinho e Almeida Santos.

Foi ganha a 1.* mdo por d'Orey, a 2.* por Martinho e Almeida Santos. Tendo que realisar-se o desempatefof
ganha a 3.* méo por José d'Orey que empregou na ultima volta uma das suas soberbas emballages. Francisco Mar
tinho e Almeida Santos distinguiram-se muito n’este match, pelo que foram muito applaudidos.

Seguiu-se a corrida em que néo entrou o menino Armando Machado, por desarranjo na machina, O menin
Wiliam Lane deu duas voltas na pista em dois minutos e meio, sendo-lhe dado um objecto de arte.

5. Corrida — Tandens — premio unico 204p000 réis. Correram José d’'Orey e José Bento, Eduardo Mlnchm
M. Ferreira, F. Martinho e Almeida Santos. Foram vencedores d'Orey e José Bento. F. Martinho e Almeida Sa
tos, chegando em segundo logar, foram muito victoriados, por terem conseguido antecipar-se a Eduardo Minck
e Manuel Ferreira, dois corredores de fama.

6.* Corrida — Consolagdo — para todos os corredores que ndo tivessem obtido premio. Foi vencedor Ma
Duarte, que montava machina Whitworth.
Eis o resultado da segunda corrida de velocipedes realisada n’este magnifico velodromo que estd melho;
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gar proprio para os cyclistas guardarem as bicyclettes. Talvez esta falta tenha contribuido para que grande nu-
ero de amadores d’este genero de sport nao tenha comparecido com as suas machinas.

O coreto na pelouse tambem deveria ser elevado sobre estrado de madeira afim de mais facilmente ser ou-

O ROUPAO® DE RENDAS

Aquelle roupio de rendas
Tdo fresco, tdo sensual,
Foi uma das muitas prendas
Que ella trouxe no enxoval.

Deixando o collo entreaberto
O collo — que tentagfo | —
E’ um oazis no deserto,

E é um deserto o roupdo,

Tremente como a folhagem

A sua fina esculptura
Evoca subtis desejos...

Pzlo arrendado se encobre,
Que o roupdo tem a candura
De ser bello a quem ¢é nobre!

(Uma virgem na paizagem
Entre uma chuva de beijos !)

Como tunica sagrada
Assim parece, vestido. ..

Se tem encantos de fada
Conhece-0s 6 0 marid? Lo

Luiz pE Moraes CARVALHO.

Rectificagio precisa

As photographias da magnifica jarra de Raphael Bordallo, cuja reproduccdo em photogravura demos no nosso

timo numero ndo pertencem ao nosso amigo e brilhante escriptor Arnaldo Fonseca, Fica assim feita a devida
tificagio que o nosso amigo nos pediu com a maxima urgencia e que nds nos apressamos a publicar, compre-
dendo os justos melindres de Arnaldo Fonseca.

ssas photographias pertencem a um atelier photographico das Caldas da Rainha, onde foram feitas por en-
menda do sr. José Relvas. " i
Tambem, por indesculpavel descuido do nosso revisor, deixou de se dizer que a esplendida photographia da

Iptura de Teixeira Lopes, Rainha Santa, publicada no mesmo numero, pertence aos acreditados ateliers de
o Biel, do Porto, falta esta

E que bastante nos contrariou, e pela qual d’aqui pedimos todas as desculpas a es-
stinctissimos artistas. : -
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ACTUALIDADES

ASYLO DOS CEGOS DE CASTEELGODE VIDE
OFFICINAS BRANCO RODRIGUES

se fundou em Portugal, o unico que pode rivalisar com institutos similares do estrangeiro.
A redaccio do Branco e N egro, que foi convidada a assistir a esta magestosa solemnidade, pode
hoje offerecer aos seus leitores, com as photographias obtidas pelo seu collahorador artistico, que expres=
samente foi dquella pittoresca villa, accedendo ao convite da illustre direc¢do do Asylo, um artigo descriptivo
d'aquella piedosa instituigdo e a noticia circumstanciada da festa do seu anniversario.

REALISOU-SE segunda-feira 20 a festa do 33.° anniversario da inauguragio d’este asylo de cegos, o primeiro qué

*

O Asylo dos cegos de Castello de Vide foi fundado em 20 de julho de 1863 pelo Dr. Jodo Diogo Juzarte de
Sequeira Sameiro.

Pouco tempo depois da inauguragdo do asylo falleceu a 7 de agosto de 1865 o seu generoso instituidor, do-=
tando-o com toda a sua fortuna, que montava a cerca de noventa contos de réis.

A sahida do cortejo do cemiterio para a egreja do asylo

Ao tempo do fallecimento do Dr. Jusarte Sameiro sd existia de sua nobre familia, que tinha sido quasi
atacada da terrivel enfermidade — a cegueira — seu irm@o fr. José Godinho Sequeira Sameiro a quem elle |
espinhoso encargo de administrar e consolidar o patrimonio dos cegos. :

Quando este benemerito, por seu turno falleceu, tendo, com bastantes sacrificios, concluido a obra merit
de seu irmdo, foi a administragdo do asylo entregue a uma corporagéo civil, que elege de dois em dois annos
recciio que gratuitamente e com verdadeiro zelo tem desempenhado o seu encargo.

O edificio do antigo convento, onde estd estabelecido o asylo e que é hoje propriedade do mesmo asyl
ma um quadrado, ao centro do qual existe um claustro, guarnecido de boas columnas de cantaria, como as I
gravuras representam. | y

Ao lado norte fica-lhe contigua a antiga egreja do convento, que serve de capella ao asylo e onde os'
v@o ouvir missa, que elles abrilhantam com a musica por elles tocada.

No pavimento ao rez-do-chéo estdo os dormitorios e o refeitorio para os cegos do sexo masculino. Ha
rentes camaratas para os cegos de diversas edades, estando os adultos completamente separados das cfeangd

N'este mesmo pavimento estd installada a secretaria e sala da direcgo, as aulas, etc, :
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& No pavimento superior estdo os dormitorios
e o refeitorio das cegas, as énfermarias, comple-
| tamente isoladas, a cosinha, a dispensa e a sala

“de visitas, e duas grandes varandas com térracgos.

Em ambos os pavimentos ha salas para con-
versacao, com fogdes no inverno.

Contiguo ao edificio, que por disposicéo tes-
tamentaria do seu fundador, conserva a antiga
disposicdo do convento, existem espagosos jar-
dins, onde os cegos passeiam livremente a todas
as horas do dia.

Estes jardins foram augmentados com todo
o terreno do antigo cemiterio, adquirido pela di-
rec¢do do asylo e d'onde viio ser exhumadas to-
das as ossadas, que ainda l4 existem.

Os leitos saq de ferro e a roupa branca toda
de linho. O vestuario é uniforme. Os homens

-~~usam cal¢a‘ e casaco, cor de castanha. As mu-

*  lheres, sala e casaco de panno da mesma cor,
Para uso interno as creancas vestem blusa de ris-
cado azul e branco. Todos possuem uma meda-
lha com a effigie de N. S. da Esperanga, da in-
vocacdo. do estabelecimento.

Ha por dia tres nutrientes refeicdes, sendo
de carne, quatro dias na semana.

O numero de cegos admittidos é limitado
pelos rendimentos da casa. Actualmente ha 43
cegos, sendo 12 rapazes e 3 raparigas. Os restan-
tes sdo adultos.

Tem capacidade para mais de 100 asylados.

Mas os rendimentos nio permittem por ora
a admissdao de mais nenhum. §

E’' possivel que o governo, tendo conheci-

A actual direccdo do Asylo mento da grandiosidade d'este Instituto o unico
no paiz, o auxilie fornecendo-lhe os meios para
que elle possa fazer o bem, a maior numero de

cegos, d'esses desgracados de quem ainda ninguem se tinha lembrado em Portugal.

) E agora que um ministro illustre, o conselheiro Jodo Franco, se immortalisou decretando o ensino official dos

cegos em Portugal, que era a unica nagio da Europa, onde néo existia esse ensino, é provavel que elle complete

4 sua obra, dando lhe realidade, e o seu nome gcaré para todo o sempre memorado na historia do nosso paiz,

€0mo 0 mais benemerito dos nossos estadistas.
Estamos certos que esta Institui¢do, que jé hoje é conhecida no estrangeiro, ainda ha de ser considerada uma

8 mais importantes da Europa, gragas ao grande impulso que a actual direcgdo lhe deu, como adeante provare-

~ oS, e gracas 4 proteccdo que os governos lhe hdo de fatalmente conceder.

E assim ficard completada a obra do primeiro dos portuguezes que se lembrou dos Cegos, o benemerito dr.
Jusarte Sameiro.

*

i Dissemos que a actual direcciio de que é presidente o dr. Aniceto Xavier, deu grande impulso a este caritati-
" Yo estabelecimento, e é bem verdade.

Desde o anno de 1863 que elle se fundou e até hoje era completamente desconhecido.




Succediam-se bi-annua mente as, direccGes que administravam com zelo as disposi¢Bes do benemerlto?funda-
dor, que s6 se tinha lembrado dos cegos idosos, a quem bastava, o sustento e o agasalho para findarem, ali, relati-
vamente felizes, os seus dias. : 4 e

Todas estas direcgoes, incluindo a actual, teem sido secundadas nos seus trabalhos pelo secretario da adimi-
nistracéo do asylo o sr. Manuel Diogo Coelho, o unico companheiro sobrevivente do Dr. Jusarte Sameiro, e que
desde a fundaciio do asylo tem prestado relevantes servicos a este pio estabelecimento. : xiy

Esta direcciio, porém, pensou que as creangas queld estavam asyladas precisavam mais do que isso : precisa-

i 1, A porta da egreja, durante os discursos — 2, Os restos mortaes do dr. Jusarte Sameiro e de sua familia —3, Sepultura do instituidor;
np cemiterio, depois de aberta —4, Mausoleu- erigido na capella do asyio, 4 memoria do instituidor —5 e 6, A passagem do cortejo fu

vam luz n’aquelles cerebros, condemnados a viver nas mais horriveis trevas; precisavam trabalho, que os livrass
da ociosidade que os torturava; precisavam de ter esperanga em um futuro mais risonho do que aquelle que Jhe
‘podia dar um asylo de invalidos) : :

Augxiliada pelo regente e administrador do asylo, o padre Severino Diniz Porto, cujo retrato publicamos, cof
seguiu dar desenvolvimento ds aulas instituidas por este benemerito professor, que foi o iniciador do ensino &
creancas cegas do asylo.

E tdo assiduo tem sido o trabalho gratuito d’este benemerito sacerdote, que j4 no anno passado consege
que dois dos seus discipulos cegos fizessem exame de instrucgdo primaria no lyceu de Portalegre, obtendo ambe
approvagdo. Este anno jé preparou mais tres, que vdo fazer exame no mesmo Iyceu, no proximo mez de agost

08processo empregado para o ensino é o sy stema Braille, o unico universalmente adoptado em todas



vento.

Para a communicaciio entre os cegos e os videntes usa se o systema empregado no Instituto Naciondl dos
egos de Paris, que ¢ um dos melhores que se teem descoberto. :

O ensino da arithmetica é ministrado com o auxilio do Cubarithmo, uma maravilhosa e recente invengiio
M. Martin, actual director do Instituto de Paris, o qual descreveremos no proximo numero d’esta revista.

A todos os alumnos ensina francez, portuguez, arithmetica, geometria e historia. e
" Entre os alumnos ha um de que nao podemos deixar de mencionar o nome Manuel dos Santos Marques, um"
poeta eego — que tem escripto umas poesias sublimes, que em breve vao ver a luz da publicidade.

Todos os cegos aprendem musica, e trdos tocam magistralmente mais de que um instiumento.

Ha annos que existe no asylo a fanfarra dirigida por um habil professor D. Vicente Margal, que tem feito dos
seus discipulos cegos uns excellentes artistas.

Este anno a actual direcciio desenvolveu o ensino musical adquirindo os instrumentos necessarios, para a for-
magio da orchestra, representada nas nossas gravuras, e que em breve serd ouvida em Lishoa. :

~ Nao foram so estes os servicos da actual direcc@o, que bastavam para tornar notavel a sua gerencia.

Fez mais: Em dezembro ultimo convidou a Branco Rodrigues, vogal da commissdo nomeada pelo governo

Officinas Branco Rodrigues

. H 1
g:ra regulamentar a nova lei que estabeleceu o ensino official dos cegos no nosso paiz, para ir visitar aquella in:
tituicdo, : :
or essa occasido, no dia 13 d’aquelle mez, foi offerecido dquelle nosso collega, no proprio edificio do asylo,
m jantar a que assistiram todos os membros da direc¢do, os srs. dr. Aniceto Xavier, presidente, Vigario Trindade
José d’Assumpcdo Mimoso, Henrique do Carmo Gongalves e Antonio José Repenicado. f
Durante esse jantar, Branco Rodrigues lembrou que como nos institutos similares do estranggiro, as crean-
¢as cegas, além do ensino intellectual, deviam receber o ensino profissional, que as habilitasse a trabalhar,e con-
entemente a ganhar os meios de subsistencia com os quaes podiam um dia vir a sair do asylo, com um pe-
por ellas obtido com o producto do seu trabalho, feito dentro do asylo, e assim dariam logar a’entrada de
novos cegos, que viriam utilisar-se da obra do nobre fundador d’aquelle instituto. :

Foi o bastante, para que um dos actuaes directores, o abastado lavrador e negociante Antonio José Repenica-
se levantasse e offerecesse o capital necessario para se fundarem immediatamente as officinas e pediu que se
s desse o nome de OFFICINAS BRANCO RODRIGUES, o que a direc¢do unanimemente approvou
" “Tres dias depois instituiram-se as officinas e um mestre comegou a ensinar os cegos a fazerem canastras.

A 22 do mesmo mez chegava a Lisboa a primeira canastra fabricada pelos cegos.

Desde essa epocha até hoje tem sido enorme a quantidade de encommendas, que teem obtido, por interme-
do depositario das officinas em Lisboa, o sr. Joaquim Antonio Pacheco, proprietario da Livraria Catholica, ao
r.;iu:nl que generosamente se encarregou d'esse trabalho.

N'estas officinas os cegos recebem uma percentagem dos lucros do trabalho que produzem, ganhando,"por
mais, os que mais trabalham. Todo o dinheiro ¢ depositado em um montepio, d'oride os cegos o levantario,
momento em que possam sair do asylo. : : :

“Para dar maior incremen:o a estas officinas, as unicas que existem em Portugal, Branco Rodrigues offere-
hes a importancia total das assignaturas do seu Jornal dos Cegos, revista de educagao intellectual e profissio-

dos cegos, que aquelle nosso collega redige. 5. 72N 4 vy
Esta importancia vae ser applicada na construcgio de um edificio apropriado, em terreno pertencente ao

: *
Sdo estes os actos praticados pela actual direcgdo e que ella coroou agora com o pagamento de uma divida
rada, ao nobre instituidor do Asylo. oy : .

azia o dr. Juzarte e toda a sua familia no cemiterio da villa, em sepultura propria, da qual damos a photo-
a. Como vio ser exhumados todos os 0ssos ali existentes, a direc¢dio lembrou-se de egigir na capella do
o um mausoléu que guardasse as preciosas cinzas d'aquelle inclito varéo e de sua nobre familia. :
Assim fez. Para commemorar ¢ dia glorioso da inauguragdo do asylo,-escolheu o dia 20 de julho do corrente
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para o tumulo, o qual vae représentado nas nossas gravuras. ' - o
... Convidou para esse fim as auctoridades, as corporagoes religiosas e civis da localidade, a imprensa de Lisbog,
ﬂqe’ se fez, representar pelos corréspondentes do Diario de Noticias, do ‘Seculo, do Antonio Marix, do Occidente &
o' Branco ¢ Negro. - : il ; S R : <5l
A’s 10 horas da manh@ foram processionalmente conduzidas as ossadas em uma urna de¢ mogno, do cemiterio.

"da villa, para a capella do asylo, conforme vae representado em photogravura. : :
Acompanhavam o cortéjo alem dos convidados, em numero superior a duzentos, as philarmonicas da villa'e
a fanfarra dos cegos.
' Mais de 3000 pessoas assistiam @ passagem da funebre procissdo.
\ porta da egreja o nosso collega Branco Rodrigues pronunciou o seguinte discurso:
' «Ha momentos na vida do homem verdadeiramente criticos e solemnes. .
Em um d’esses momentos me encontro agora, perante os restos mortaes do mais benemerito dos meus coms =
patriotas — do primeiro portuguez que se lembrou dos infelizes cegos ; | :
— dos entes a quem a'falta de vista, esse precioso sentido, por meio do qual a alma adquire as mais firmes e 5
vastas percepgoes — a quem a falta de vista priva dos mais delicados gozos, rouba 4 sua imagina¢do os mais ricos =
thesouros e converte a sua vida em uma profunda noite ;
— d’esses entes, cujo esprrito estd rodeado de todos os lados, por um yéu impenetravel, que occulta a luz do-
sol, da qual, ndo obstante, sentem o poderoso influxo ;
— d’esses entes que necessitam o auxilio de todos, porque estdo expostos, sem defesa, aos perigos que 0§ ros
deiam, e que ndo podem evitar, porque os desconhecem ; ]
— d'esses entes que se acham isolados no meio da sociedade de que fazem parte, soffrendo a mais afflictiva
das desgracas, e que teem direito aos soccorros da caridade ;
— mas de quem ninguem em Portugal se tinha lembrado, antes do benemerito Dr. Jusarte Sameiro.

.anno, para fazer a trasladagdo dos restos mortaes do benemerito fundador d’aquelle instituto e dos de sua familia

Grupo das asyladas cegas

E’-me impossivel fielmente traduzir o sentimento de respeito, que me infundem as cinzas d’este heroe da hu
‘manidade, faltam-me phrases com que possa enaltecer a sua obra grandiosa. :
Ha 33 annos que falleceu este inclito var@o, e ainda se lhe néo tinha prestado condigna homenagem.

. Verdade é que as direccdes administradoras da institui¢do por elle creada, teem continuado com um zelo cre

dor dos maiores encomios, a obra humanitaria de Sameiro. : 3

Mas, se se ndo deve deixar de tecer elogio a esses cavalheiros, os actuaes directores merecem que 0S SeuUsnos

(mes fiquem memorados para todo o sempre, ao lado do nome do caritativo instituidor, porque lhe completaramd
sua obra ingente.

’ O Dr. Jusarte Sameiro sé se lembrou dos cegos idosos, d'aquelles para quem a vida é um triste fardo, cuj

‘ambicdes se limitavam a ter agasalho, durante o resto dos seus dias. ; i

Ndo pensou que ha creangas que nunca viram e que teem mais ambicdo de saber do que as que véem, e g
a'isso teem direito; i : : ;

— que teem ambicfo de trabalhar, porque a ociosidade é o mais terrivel dos males que torturam o cego..

A actual direccdio, compenetrada d’esta grande verdade, instituiu as officinas, d4s quaes, immericidamente, qu

« dar 0 meu nome humilde. - : :

E creando as officinas, deu trabalho, deu esperanca, deu alegria, deu a vida a esses infelizes que estavam 0
demnados a uma clausura perpetua, e que agora anceiam pela liberdade a que todos nds, cegos € nao cegos, temc
direito. ;
_ Maior -numero de cegos podem assim utilizar-se do beneficio do nobre Dr. Jusarte Sameiro, que, se por um
milagre pudesse agora reviver, applaudiria por certo, com todo o enthusiasmo da sua alma generosa, o procé

* mento dos seus illustres continuadores. ; . . : y
¢ Mas como esse milagre néo rode dar-se, vamos nos prestar-lhe a mais honrosa das homenagens e collocal-o
para todo o sempre, junto d’aquelles entes, que elle mais amou em vida. . P
] E fagamos votos para que o seu exemplo generoso seja imitado por outros coragdes nobres, que ainda 0§
em Portugal [» ' .
(Conclue no proximo numero)s
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Gdmundo de Soncourt

a’ Alphonse Daudet, para onde fora convales-

cer do ultimo ataque hepatico, scaba de falle-

cer victimado por uma violenta congestdo
pulmonar, sobrevinda apés um banho que tomara para
acalmar uma forte dér de figado, o grande escriptor
Edmundo de Goncourt.

Edmundo de Goncourt era o ultimo dos celebres
irmdos Goncourts tilue trabalhando em collaboracgio
constituiram uma gloriosa firma litteraria. Edmundo,
o mais velho, o morto de hoje nascera em 1822, Julio
o mais novo viera ao mundo doze annos mai$ tarde.
Durante vinte annos trabalharam 4 mesma mesa na
mais admiravel ‘identificacdo de personalidade e de
temperamento, formando os dois um ser unico, tendo
feito dos dois talentos um sé talento, das duas al-
mas uma s6 elma. Nunca a historia litteraria archivou
um caso semilhante de uma téo tocante absorpcéo de
dois seres n’um sd, d'uma unido téo intima e dé um
mesmo pensamento e coragdo. E era tal esta frater-
nidade na producgdo que na communidade con-
tinua os dois cerebros chegaram a pensar e exprimir
do mesmo modo, sendo a ideia e a imagem que um
concebia exactamente egual 4 do outro,

4 Por ultimo, até as suas caligraphias se confun-

iam,
E essa collaboragdo sé terminou no dia em que
Julio morreu levando comsigo metade da alma de
Edmundo. O golpe foi terrivel para este, a sua dor
superior a todas as dores.

(Gauthier que assistira ao enterro de Julio diz que
durante o trajecto para o cemiterio viram todos que
os cabellos de Edmundo que eram negros ao sahir
de casa iam pelo caminho enbraquecendo. E o pobre
irmdo s6 e mutilado, assim arrastou deseseis lar-
gos annos de existencia até 4 madrugada em que nos
bragos de Daudet e sua esposa, seus amigos intimos
de toda uma vida, expirou. 2

A obra que o romancista deixou é grande e bella.

i L Em portuguez, dos seus romances ha apenas tra-

dvzido Soeur Philomene que com Charles Demailly foi o primeiro que os dois brilhantes romancistas escreve-
" ram, mas onde h4 j4 largamente acentuadas as suas qualidades. Soeur Phitomene é um estudo d’hospital e de am-
phiteatro em que se descreve uma amisade de collegio, a exaltagdo religiosa de duas jovens, com uma finura de
observacio e uma energia de colondo extraordinario ; Charles Demailly é a historia satirica do jornalismo em
Franca, por 1850, e facil é descortinar nos seus personagens nao s6 Os auctores como Gauthier e outros homens
de letras. Se n’este livro a psycologia ¢ algumas vezes fruste, em compensagéo o dialogo e o descriptivo attingem
com frequencia a obra prima. :
. Depois em Germinie Lacerteux,em Rencé Mauperin e em Manette Salomon, estudo livre sobre a arte e os ar-
tistas ‘contemporaneos, em que a vida do atelier com as suas fargas, 0s seus enthusiasmos e as suas intrigas €
admiravelmente pintada, o mysterioso talento dos dois irmaos, o imprevisto da sua notagéo, o seu estylo maravi-
lhoso d’uma sensibilidade extrema e requintada de que elles fizeram instrumento musical cada vez mais se affirma.
Doentes de nervos, d'uma hyperacuidade de sensagdo intraduzivel accordando pelo fremito da palavra vibragées
inquietas no mais intimo do nosso ser elles ficam na historia litteraria como personalidades d'excep do, no estado
de nota aguda, resumindo os lados excessivos de arte d’'uma epocha, pois que elles proprios congensam toda a
sua vida nas suas emogBes d’arte.

Para produzir encerravam-se como confessa Edmundo n’'uma carta citada por Henri Céard n'um antigo e pe-
" netrante estudo sobre os dois irmdos — sem sahir, sem ver ninguem. E era entdo que esperavam que chegasse
ala forte fiévre hallucinatoire» para escreverem as suas paginas frementes.
~ Os romances de Edmundo sdo ainda mais simples do que essa sobria e magistral Madame Gervaisais que era
jd uma figura apenas, uma pagina de vida humana e nada mais. La fille Elise, La Faustin sio as evocadoras e ni-
tidas monographias de que elle faz a apologia no prefacio da Cherie. Les fréres Zemganno é quasi uma auto-bio-
graphia. De collaboracdo com seu irmédo Julio escreveu os seguintes volumes :

En 18%% Germinie Lacerteux, Madame Gervaisais, Kenée Mauperin, Manette SalomonfCharles Demailly,
& Saur Philomene, Quelques Creatures de ce temps, Pages retrouvées, ldées et sensations, Portraits intimes du X Vfﬁe
" siécle, La femme au X VIIIe siécle, Les actrices du XVIIIe siecle, La duchesse de Chateauroux et ses sceurs, Ma-
" dame Pompadour, La Du Barry, Histoire de Marie Antonette, Histoire de la société frangaise pendant la revolu-
" tion, Histoire de la société fran¢aise pendant le directoire, L'art du XVIIIe siécle, Gayarni, Journal des Goncourts,
¢ as pecas Henriette Maréchal e La Patrie en danger.

A elle s6 pertencem as formosas paginas de La fille Elisa, Les fréres Zemganno, La Faustin, Chérie, La
maison d’un artiste au X VIII siécle, Les actrices du siécle, Outomaro ¢ Hokonsat.

Estes dois ultimos volumes eram os primeiros d’uma collecgdo em que, sob o titulo generico da Arte japo-
‘neza do XVIII seculo, Edmundo de Goncourt estudava em amplas monographias os pintores, os lahistas, os esculpto-
res, s cinzeladores, os ceramistas d’este bizarro e extranho paiz que elle e seu irmdo tanto amavam e cuja arte
\exguise e cheia de pittoresco, foram os primeiros a revelar ao gccidente. No palacio do finado escriptor ha um
‘magnifico museu de preciosidades japonezas do seculo XVIII, e de adoraveis bibelots de que elles foram os intro-
~ductores e que transformaram inteiramente a decoragio do interior em Franqa.

Um dos maiores pezares de Edmundo de Goncourt era pensar que tdo maravilhosas coisas poderiam ir parar
por sua morte ao hotel Drouot, para serem vendidas ém leilao. ;

N A casa de campo de Champrosay, pertencente




HISTORIAS PARA CREANGCAS

O CAMINHO DA HERDADE

 Thiago, que conta apenas doze annos desejaria muito ficar junto da me ; mas é o mais velho da famil
O a mie é viuva, e quatro boquitas reclamam avidamente o pfio de cada dia.

Assim, apezar de ser do, novo, vae offerecer os seus servicos ao tio Jodo Francisco, da herdade dos S
gueiros, no dia em que este appareceu na cidade, na feira dos bois. ;

— Tome-me ao seu servigo, tio Jodo ! Prometto trabalh:
e ndo serd por culpa minha que ha-de deixar de ficar conten

O rendeiro sorri e olha para Thiago.

Acha-o muito pequeno, muito enfezado, muito menin
cidade, com as suas faces pallidas, o seu corpinho magro;

o pobresito tem uma cara tio de metter dé, um sorriso
franco, o olhar tdo claro e firme, que o lavrador respond

— Queres entrar p'r'a pastor ld da quinta? [

Doute a téca e de comer, um par de sapatos e uma can
sola de la pelo Natal, e uns bellos quinze tostGes em prata.
estds pelos ajustes, vem d’ahi!...

Se o Thiago estd pelos ajustes?... Podera nfo estar ! (
cgmale meza, fato e quinze tostoes novinhos em folha ainda
cimal...

— Mae, mae, havemos de ser ricos e felizes!... -

Mas tem de partir e deixal-os a todos ! Pobre mde, pob
pequeninos que gostam tanto do irmfo mais velho !

Thiago enxuga as lagrimas: ¢ jd um homem, um -Chef&u
familla, deve ter coragem... Chegou o dia, a hora. .. Depois d
um ultimo adeus, um ultimo beijo, l4 parte... 14 partiu!

Leva n'uma das maos os seus grossos sapatos de cordo;

a outra agarra o pau que leva ao hombro, com o saquito
durado na ponta. :

L Emquanto lhe parece que pode avistar a cidade, volta a

eca. i

0 Pouco a pouco, as casas, os telhados, as chaminés desa
parecem ; o0 campanario parece agora uma agulha, e, diante
seus olhos estende-se, a perder de vista, o extenso cami
poeirento onde se alinham os monotonos choupos.

O rendeiro disse lhe :

— Segues sempre ao_direito do nariz; depois, passando

; bosque, s@o s6 tres leguasitas de caminho até 4 herdade.

Thiago segue o itinerario; estd pouco acostumado 4s grandes caminhadas e as tres leguasitas do rendeiro
recem-lhe leguas interminaveis. s

Pédra entdo 4 sombra de uma arvore, a descansar um bocado. Mas o dia vae declinando e Thiago pd
a caminho tentando vencer a fadiga e chegar antes da noite. :

Ao longe, nas sombrias profundezas do bosque, ergue-se uma melodia queixosa, solucos, gemidos de t
que o enchem de terror.

Pdra, com a testa alagada de suor... Que ha-de fazer ?

A voz dolorosa attrde 0 e chama-o0, como o canto da Sereia attrde o navegante.

No emtanto, recobra um pouco de coragem, evoca o nome da mée e continua o seu caminho. Repete i
sigo: «Coragem! coragem!» mas em vez d’ella, sente um grande terror; as pernas dobram-se-lhe e, para
cahir, encosta-se ao tronco de uma arvore. . :

V& aos seus pés um abysmo espantoso e sem fundo, 4 beira do qual: corre ¢ se agita uma férma impalpa
de olhares em fogo. Que nome terd ? Serd uma fada, um genio ou um fantasma ? '

Thiago fica mudo d’horror; sente fugir-lhe a vida e, sem querer, dd um grito d’angustia e cde sobre a
do bosque.

A fada, genio ou fantasma apura o ouvido; depois corre para o sitio onde a creanga cahiu. Pega-o a0
banha-lhe o rosto em agua fresca, reconforta- o, faz-lhe abrir os olhos. -
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‘Onde estou eu ? pergunta elle n'uma voz que mal se ouve.
uma voz alegre, uma boa voz que ndo pertence a nenhum fantasma, respon-

— Ao pé da herdade do tio Jodio Francisco, meu rapaz; ao lado do lago

eu ando a pescar rds para a feira de dmanhal. .. ;

, 0s dois filhos do tio Jodo Francisco, um jd homem feito, o outro um rapa-

da sua idade, depois de terem socegado 0 nosso Thiago, levam-o para a her-

p'ra onde elle se dirigia. : §

Ao romper o dia, Thiago foi vér o abysmo que lhe tinha feito tanto medo ;

uma toalha d’agua limpida que sahia, cantando, dos rochedos. :

ésde essa hora terrivel, a creanca fez.se valente, muito valente ; quando sente

Is pequeno. receio recobra alento e vae direito ao objecto que Ih’o inspirou,
s¢ recorda de que pdde vér um fantasma onde ha apenas um pescador de

j que se pode ouvir gemidos e solucos onde ‘apenas se murmuram cangoes ;

ue gomedo ¢ mau conselheiro e um homem niio deve dar ouvidos aos conselhos

medo,. s

"Com este pensar e com amor ao trabalho fez se um homem e ¢ hoje o am-
da velha mide e dos irmdos que j4 andam na escola,

s Tia BRIGIDA.

De. Francisco Guzebio Kedo

Fomos companheiros na escola da nossa terra, uma, villasita do

alto Alemtejo, muito branca e bonita nas suas casitas caiadas.

N’esse tempo era elle um rapazito vivo, intelligente, muito esti-
mado por todos nés. Nio era bem da villa. Era d'um casalito proximo
e todos os dias de manhd, antes do sr. Barata, o professor, abrir a
aula, quando nds esperavamos sentados na soleira da porta dos pa-
cos municipaes, dobrava elle a esquina do largo, muito apressado, so-
bragando os livros,

Um dia ficou vazio, na aula, o banco de Francisco Euzebio, — era
assim que a gente lhe chamava. Viera para Lisboa, chamado pelos ir-,
maos, dois trabalhadores incansaveis. Viera para caixeiro, dizia-se
por ld. Depois, durante muitos annos, l4 de longe em longe, curtas no-
ticias do nosso antigo companheiro 14 chegavam. E no entanto elle
estudava e subia. Destinado 4 carreira commercial quizeram seus ir-
mao dar-lhe antes d'isso uma educagdo solida que lhe cortasse diffi-
culdades no tuturo. Foi n'esse exordio que nautragou o futuro com-
merciante, surgindo o futuro homem de sciencia, Os professores, admi-
rando-lhe aos primeiros passos, o lucido talento que desabrochava
promettedor e fecundo, pediram aos seus protectores que o ndo reti-
rassem de uma carreira que se lhe abria brilhante e gloriosa,

No fim de quatro annos, distincto em quasi todos os exames, deu
entrada na Escola Polytechnica, preparando-se para a carreira medica
que expontaneamente escolhera, Dois annos depois entrava na Escola
Medica, e, cinco annos mais tarde, com premios e louvores em quasi
todos o0s annos, terminava o curso, apresentando uma these que € um
: estudo primoroso de critica e observagdo, louvado pela Escola, mo-
stamente intitulado — Algumas palavras sobre os parasitas do paludismo. N'esse trabalho avoca Francisco a re-
rdagdo dos nossos campos onde na sombra fresca dos salgueiraes, 4 beira dos ribeiros, perto dos milharaes que
tiram para o sol ardente as pontas amarelladas dos carapulos, vive a febre palustre que faz bater os dentes em
ques de frio immetigavel. &

E’ que elle contava j4 ir 14 combatel-a como foi, nostalgico do ar sadio coado pelos pinhaes, da vida simples
campos, cansado do viver ficticio da cidade, arrostando com a pouca vontade dos seus que o nio queriam dei-
ir enterrar na-obscuridade d’aquelle recanto da provincia.

N'aquelle meio somnolcnto, vegetativo, féra das horas da sua clinica, das longas caminhadas Relas charnecas
das, pelos atalhos invios nas ravinas alcantiladas das ribeiras caudalosas e rugidoras, sempre se dedicou 4 scien-
enviando para a Medicina Contemporanea artigos cheios de interessantes observagoes colhidas diariamente
s labores da clinica, artigos reveladores de profundo conhecimento dos assumptos tratados.
Os irmfos ndo haviam, porém, desistido de o arrancar d’alli, e as suas sollicitagGes insistentes resolveram-n’o.
dia, deixando 14 uma reputacfio honrosissima, sahiu da provincia e veio para Lisboa. Durante bastantes mezes
colheu-se 4 obscuridade do trabalho scientifico. Estudou bacteriologia preparando-se para ir ao estrangetro de-
r-se ao tratamento de vias urinarias. :
Depois partiu para Paris e Berlim, e alli, n'aquelles grandes centros, com Guyon, Fournier e Nitre, os mais
bres especialistas francezes e allemdes, esteve estudando durante muitos mezes, com o afinco de quem quer
r ¢ com ¢ bom senso de quem precisa saber. _
Quando terminou o tirocinio veio para Lisboa, acompanhado por um arsenal de instrumentos aperfeigoadis-
0s e montou o seu consultorio onde a gente o encontra no laboratorio, vestido no seu comprido guarda-pé de
léngla crua, entre microscopicos tubos d’ensaios, machinas electricas e instrumentos variadissimos, verdadeiras
'ﬂl_has de mechanica applicada 4 sciencia. E’ ali que elle trabalha fdéra das horas da consulta e nos intervallos
y jé bastante concorrida por uma clientella que o procura, attrahida pelos seus incontestaveis meritos.
0 seu nome impoz-se ultimamente 4 evidencia por communicagdes de alto valor scientifico feitas 4 Socieda-
das Sciencias Medicas, communicacoes que foram recebidas com inequivocas provas de admiragéo, néo so ali
0 em toda a parte em que se lhe sabe avaliar o grande alcance. Nos extractos da sessdo em que foram feitas
s communicacOes registou se tambem a importancia d’ellas e o illustre presidente d’aquella sociedade, tdo so-
 de palavras elogiosas, abriu n’aquelle dia uma excepcdo que muito hdnra o communicante.
Muito novo ainda, a sciencia ha de dever-lhe grandes e valiosos servigos que mais vinculardo o seu nome 4
eridade, dando-lhe o logar que pertence aos que pela sciencia buscam desobstruir a vida dos flagellos que a

s0 ameacam destruil-a,
5 Jost pE LEMOS.
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Ao domingo, nas hortas, é que a populagéo alfacinha vive. De semana, na Baixa, na reparti¢io, na officin

no Hotel Moniz, na associagio, no
café, Lisboa vegeta, vegeta apenas,
ou morre,

Lusco-fusco ainda, pelo dilu-
culo azulado e fresco d'um domin-
go, qual de nds ndo tem descido
j& de sba casa 4 rua, e de nariz no
ar, pimpante e lesto, néo tem estu-
gado o passo a caminho das hor-
tas, em correrias pelos campos
fraldados de giestas e de verdese-
lhas, por entre silvas e flores de
amora, n'uma d'estas festas de
pura paz e verdadeiro prazer, a
que ndo falta quem toque, quem
salte, quem brinque e quem danse.
Rapazes e raparigas, guitarristas e
bailadeiras, velhos e creangas, n'u-
ma harmonia de almas perfeita-
mente christd! A’ sombra de ar-

vores. sobre toalhas frescas, cada familia, cada grupo vae mandando vir a caldeirada predilecta, ou o escabec

existiu ainda, e j4 agora ndo existird, aquillo de que até™

se queixa a Companhia das Aguas: a Crise | Sfo essas =
duas classes : a dos donos de casas de prégo e a dos excellentis: i
simos proprietarios das Hortas...

Haja muito embora, apenas, um par de piugas para cada s¢
mana e algum par de ceroulas para quinze dias ; ndo cheguem;=
paciencia! as massas para mais de tres carapdus ao almogo, tré
sardinhitas 4 janta, e tres cruzes na bocca 4 ceia; ande cogada
e no fio a mesma véstia d'alpaca, em toda a roda do anno ; po==
nham-se, coitadas! na espinha, as raparigas e a velha, cosend
4 machina, em pontos para féra ; sejam reduzidos, 4 vontade ! 0
juros das inscripgdes e ponham em praga, com mil demonios,
imperio das colonias. .. Mas que as hortas néo fechem, por amor
de Deus, e haja sempre de comer e de beber nas hortas |

O dia da Revolucio, de facto, seria aquelle em que a Pernas
de-Pau, ou o Papagaio, fechasse os seus cancelllos aos habita
tes de Lisboa. Na vespera terrifica de semelhante caso, ds Insti-
tuicBes so restaria um recurso unico, decisivo, de prompto salv
terio : continuar a exploragdo das hortas em régie, passand
servir-se o coelho guisado, a pescada 4 hespanhola, o savel frits
a salada, as azeitonas e as meias economicas, por conta do (G
verno...

HA duas classes de industriaes alfacinhas para as quaesnfio =

favorizo, empinando copdzios, trin:
cando amendoas, e respirando b
ar, e contemplando largos ho
tes, entoando estridulas canges
Bailados, descantes, chinquill
todo um programma de foliain
fensiva auxiliando depois a d
tdo dos melhores petiscos, di
dendo os musculos.

E 4 volta d’essa festa, com
grio na aza, implicar com qué
vae seguindo, tranquillo, o seu
minho, puchando o lengo #s
lhas, dando pangadas aos ratGesde
chapeu de céco, ladrando e
rendo ds pernas das creanca
tando abragos ds raparigas §
tes, e por fim, por fim —pa




10 4 festa —repontar, de chalaga, com algum
agente da Seguranga Publica, desobedecer 4 po- ;
a por galhofa, e ir parar 4 esquadra, por pilhé- i
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Sobrancelhas como as vossas P TR
¢é impossivel havel-as : =

sdo lacos de seda preta
com que se prendem estrellas.

RAINHMA SANTA IZABEL

UBLICANDO no nosso ultimo numero a photogravura da nova
P imagem da Rainha Santa Izabel que Teixeira Lopes esculpiu

e Albino Barbosa pintou, referimo-nos com o applauso devido
ao trabalho magnifico d’este artista, ao qual hoje prestamos home-
nagem publicando-lhe o retrato que, por nos chegar tarde a photo-
graphia, nio podemos, como quizeramos, inserir no nosso numero
passado a quando do seu collaborador e cunhado Teixeira Lopes.

Albino Barbosa é um modesto e um retrahido. Vivendo no iso-
lamento de uma pequenina terra de provincia, em Villa Nova de
Gaya, o seu nome era até hontem, salvo para um restricto numero
de amigos e de creaturas do metier, inteiramente desconhecido, Mas
artista até 4 raiz dos cabellos ahi estd para de golpe o affirmar a
doce melodia de cér, a polychromia sobria e discreta, com que es-
pargiu e banhou a creagéo de Teixeira Lopes. Na delicadeza do seu
trabalho, que ndo é uma miniatura gracil, adivinham-se perfeitamente
os carinhosos desvellos que Estevio Goncalves teve ao illuminar o seu
Evangelho.

Sua Magestade a Rainha D. Amelid encommendando esta es-

culptura deu mais uma prova do seu fino criterio e revelou o inte-
resse que lhe ‘merecem os verdadeiros artistas, interesse que por
certo se tornard extensivo tambem aos puros homens de lettras, cuja
intellectualidade n'este paiz ¢ de tradigdo ser lapidada pela mediocri-
dade invasora € triumphante.
: A arte christi fica assim rica de mais uma maravilha toda ella im-
pregnada de poesia e de fé como sdo as obras primas dos primitivos, a inefavel virgem d'Amiens doirada e astral,
cheia de um doce mysticismo evocador, os formosos capiteis da cathedral de Reims, o nicho da cathedral d’Amiens
~ com o seu nobre Christo, o explendido tympano da porta vermelha de Notre-Dame de Paris, os das cathedraes
~ de Chartres e de Notre-Dame de la Coulture, as bases da columna do triforium e esse tumulo de Santo Este-
vio, joia preciosa da egreja d’Aubarzine, que constituem a mais alta e pura expressdo esthetica da ultima metade
da edade media, e sdo inicio da magnifica efflorescencia da arte christd, que tendo por bergo a Franga, cem
-annos mais tarde, no seculo xumi, italianos, inglezes, flamengos, allemdes de Franconia e Suabia, hungaros e bohe-
ios levavam a todos os cantos da Europa, de Portugal 4 Scandinavia. :

N tua no jundo d'um pogo

MA rapoza viu uma noite a lua muito redonda que se mirava no fundo d’um pogo.

E tomou-a por um queijo. Metteu-se n'um dos dois baldes que serviam para fazer subir a agua do
poco, e desceu ao fundo. Quando chegou l4 reconheceu o seu erro e viu-se muita embaracada. Como ha-
via de tornar a subir ? /

‘Ao cabo de dois dias de espera, aconteceu passar um lobo por aquelle sitio.

— Camarada, gritou-lhe a rapoza, anda cé provar d’este excellente queijo; ¢ tdo grande que eu $6 nfo o po-
ei comer. Deixei 14 em cima um balde que te servird para descer.

- 0 lobo, que era muito tolo e sobretudo muito guloso, fez o que a rapoza lhe aconselhava. O pezo do seu cors
‘mettido no balde, fez subir aquelle em que estava a rapoza, ¢ o lobo ficou no fundo do pogo.

__-'(}ra aqui estd onde levam a gulodice e uma credulidade tola, s
1




CONTO MUDO

A CONSCIENCIA ARTISTICA

b < ne \W\'\\lv

16




SECCAO RECREATIVA

MANEIRA DE FAZER FLUCTUAR AGULHAS E ALFINETES NA AGUA

rar docemente o papel para que os espectadores ndo percebam o estratagema que se empregou.
Por este mesmo processo do papel, pdde chegar-se a fazer fluctuar na agua uma moeda de dois tostdes.

Pegue-se n'um alfinete bem secco e sup-
ponha-se que, por qualquer meio, se chega
a poisar muito ao de leve sobre a agua de
modo que o liquido o ndo molhe: vér-se-ha
entdo a agua tomar dos dois lados do alfi-
nete uma férma convexa, e este, deslocando
um volume d'agua sufficiente, fluctuar 4 su-
perficie do liquido como um phosphoro.

Pdde repetir-se a mesma experiencia com
uma agulha, seja de que grossura fér. Ha
muitos meios para levar a cabo esta expe-
riencia. '

O primeiro consiste em suspender a agu-
lha ou o alfinete em dois bocados de fio,

ue se retirard docemente quando o alfinete
fluctuar.

Com precaucio e geito péde ainda pe-
gar-se o ulfinete pela ponta e deital-o na
agua, ndo o largando sendo quando elle se
confundir com a sua imagem.

Mas o processo mais pratico é collozar o
alfinete sobre um garfo, que se mergulha na
agua, erguendo-o docemente até & posicio
vertical. '

Emfim, o meio mais simples e que qual-
quer creanga pdde levar a cabo é poisar so-
bre a agua uma mortalha de cigarro, pér-lhe
o alfinete em cima, deixar o papel cahir no
fundo quando estiver, pouco a pouco, embe-
bide pelo liquido, e o alfinete fluctuard na
agua sem nenhuma difficuidade. Ser4 bom

ALMOCOS DO MEZ DE JULHO

(Continuado do numero anterior)
QUARTO MENU

Tituras de pescadinhas — Pequenos peitos de carnei-
0 panados e grelhados — Ovos mexidos com pontas
¢ espargos — Frangdo assado com molho remoulade —
eljo londrino — Fructas : morangos — Café e licores.
- QUINTO MENU
~ CamarGes — Atum em azeite — Costelletas de carnei-
T0 panadas — Rins salteados com cogumellos — Eiroz
tartara — Picado de carne com ovos fritos — Feijges
des com manteiga escura — Queijo da Serra da Es-
rella— Fructas ;: Ameixas e peras — Café e licores.

: SEXTO MENU
Costelletas de vitella panadas — Ovos mexidos com
0 — Perna de carneiro fria_com molho remoulade
~ Couves-flores fritas — QUEIP Rabagal — Fructas : Da-
Nascos e morangos — Café e licores.
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ESGRIMA

PELO PROFESSOR

A. D. PINTO MARTINS

1 Volume com 65 desenhos de Bordalo
Pinheiro, broch, SO0 rs. Enc. 18000 rs,

: NADA

(POEMAS E VILANCETES)
FOR

JULIO DANTAS

1 Volume prefaciado por Lopes de Mendongca, e com
um retrato do auctor, desenho de J. Galhardo, bro-
chado, 800 réis. :

RAMALHO ORTIGAO

——

0 Culto da Arte em Portugal

1 Volume, GO0 rdéis

_ SANTO ANTONIO

NOTAVEL DISCURSO DE
ALvEs MENDES

Preco 300 réis. — Editor, Antonio Maria
Perecira.




CASA FAVORITAY

DE

P. SANTOS DINIZ
51 —PRACA DOS RESTAURADORES— 51

(AVENIDA DA LIBERDADE)
LISBOA

PIANOS COM MOTOR

A CASA FAVORITA da Praga dos
Restauradores, 51 (Avenida da Liberdade), acaba
de receber um completo sortimento de PX A«
NOS COM MOTOR (sem tecla-
do), e bem assim pianos melodicos com movel
dos systemas mais aperfei¢oados.— O piano com
motor representa o instrumento mais bello e mais
barato. — A superioridade a todos os outros ins-
trumentos, ou caixas de musica, consiste nas van-
tagens:

. 1.* de se poder tocar seja qual f6r a musica das
1:000 de que consta o catalogo.— 2.* de se po-
der tocar todo o dia sem interrup¢fio e sem cui-
dado e correctamente.— 3.* que o piano com
motor é muito mais vantajoso em preco e trans-
portibilidade. — 4. que desarranjos, etc., séo quasi
impossiveis. — O PIANO COM MO=-
TTOR produz a musica por cordas metallicas.
O systema dos martelos vibrantes ddo a este pe-
queno instrumento um som maravilhoso, lem-
brando o bandolim ou o piano. O conjuncto é
d'um effeito maravilhoso, e o instrumento por si
mesmo regula, por um mechanismo muito enge-
nhoso, o Planissimo, Crescendo e Fortissimo, se-
gundo a musica original. :

TODOS, mesmo os conhecedores, ficam
encantados da musica e som, e admiram a sono-
ridade e afinacdo do pequeno instrumento. — A
musica distingue-se pela sua perfeigdo, ndo fa-
zendo ouvir nenhuma desharmonia. s

As musicas sdo indestructiveis (tela com papeldo, dos dois lados) o seu comprimento é illimitado sem|
gundo o original, de modo que se pdde tocar Ouvertures, Pot-Pourris, etc. 23
O reportorio é grandioso e bem escolhido — 1:000 bocados de composi¢ées populares. O P4
COM MOTOR além de bonito movel, substitue completamente o piano de 40 ou 5o libras, tendo um
de som capaz de fazer dancar n'uma sala 300 pessoas. Qualquer creanga o péde manejar, — O motor fi
sem perigo, ndo exige cuidado, e toca dia e noite.

A Estacao de Paris

O melhor jornal de modas que se publica em lingua portugus
REDACTORA: D. GUIOMAR TORREZAO |

SAFE 8 VEZES POR MEZ

Os assignantes da ESTACAO DE PARIZ recebem GRATUITAMENTE a CHRONICA, lindissimo jorn:
rario, illustrado e de biographias, que tem j4 publicado os seguintes retratos e biographias : Jodo de Deus
selheiro H. de Barros Gomes ; Visconde de Ouguella ; Conde de Buraay; Dr. Sousa Martins ; Dr. Manuel Be
Sousa; Dr. Virgilio Machado; Conde do Casal Ribeiro ; Padre Senna Freitas; Conselheiro Jodo Franco; D
Peito de Caryalho. Cada biographia é acompanhada d'um soberbo retrato impresso separadamente em papel!

Typographia e Stereotypia MODERNA — Apostolos, 11, 1.>, LISBOA



